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če prosinec ne sneži, 
rad sušeč to nadomesti.
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Murska Sobota, 11. januar 2007, leto LIK, št. 2, odgovorni urednik Janez Votek, cena 1,29 evra (310 sit)

Išče se kralj šnopsa severovzhodne Slovenije

Dobre karte niso vse
Bil je močan turnir, saj so tekmovali sami dobri 
in znani kartači, ki so prišli tudi s Štajerskega
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Država ugaša 
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v treh tednih umrli 17-, 18-, 
24-, 25- in 28-letnik 

Hitrost 
ubila mlada 
Turniščana

STR. 12 - Pogovor 
z arhitektom 
Bojanom Lebarjem

Nadčasovna 
prepoznavnost

STO. 26 - S popisovalcem 
naterenuvZenkovcih

Največ zamude 
povzroča - 
gostoljubnost!
Popis ni bavbav
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Bo Tadej Apatič pristal 
v Barceloninem gnezdu? 

»Če se bo 
ponudila 
priložnost, 
bi takoj 
šel tja!«
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Pomurka in Pomurec meseca decembra
Na Silvestrovo smo razglasili rezultate izbora za Pomurko in Pomurca leta, ta teden pa 
smo že začeli iskati kandidate za Pomurko in Pomurca leta 2007. Za tri predlagana 
imena za Pomurko oziroma Pomurca meseca decembra ste poslušalke in poslušalci 
Radia Murski val v ponedeljkovem jutranjem programu oddali prvih 20 glasov, s 
pošiljanjem SMS-sporočil na številko 051693 693 in z glasovanjem z glasovnico, kije 
objavljena v današnjem Vestniku, pa bomo izbrali kandidatko in kandidata za Pomurko 
in Pomurca leta 2007. Predloge za decembrski izbor najdete na strani 17.
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Evro in Panonske terme

Uvedba evra
■

z vidika
dejavnosti

V Panonskih termah ho 
uvedha evra vsekakor zelo 
poenostavila plačevanje sto­
ritev tujim gostom, ki pred­
stavljajo v strukturi kar 45 
odstotkov. Prihod evra zato 
še posebej z navdušenjem 
pozdravljajo tuji gostje, ki 
prihajajo predvsem iz sose­
dnje Avstrije in Nemčije.

Menjalnice v hotelih bodo 
obstajale le še za nekatere valu­
te, kot so švicarski frank, ame­
riški dolar, hrvaške kune itd. Pri­
pravljanje cenikov in komercial­
ne politike bo sedaj enostavnej-

Ji

še in preglednejše. Zaradi poenostavitev in preglednosti cen sto­
ritev si v Panonskih termah obetamo vsekakor več gostov oz. več 
prenočitev. Primerjave s ceniki sosednjih avstrijskih zdravilišč 
bodo enostavnejše, saj se bodo gostje hitreje in lažje znašli. Prime­
rjava cen podobnih storitev v Panonskih termah v primerjavi z 
avstrijskimi zdravilišči so nižje od 20 pa tudi do 50 odstotkov, 
odvisno od kategorije hotela. To nas navdaja z upanjem, da bomo 
v prihodnosti še boljše zasedeni. Glede konkurenčnosti panon­
skega turizma pri prehodu na evro cen v Panonskih termah ni­
smo veliko korigirali.

Rahlo smo dvignili cene zaradi parskih izravnav in vsakoletne 
cenovne politike. Tako smo tudi po uvedbi evra še vedno zelo 
konkurenčni za goste iz celotne Evrope. Naše največje konku­
renčne prednosti pa so vsekakor upravljanje termalne vode, spo­
sobnost integriranja različnih dejavnosti v skupen in pester pro­
dukt in zaposleni ter njihova naravna prijaznost. Naše priložnosti 
vidimo tudi v novih trgih, ki jih v zadnjem času sistematično ob­
delujemo, v prihodu gostov z letalskimi prevozniki in naraščanju 
povpraševanja po krajših in pogostejših počitnicah ter v zvišanju 
kakovosti življenja. Če bomo izkoristili priložnosti z vsemi tremi 
elementi, bomo vsaj tako uspešni, kot smo bili do sedaj, ali še bolj. 
Po uvedbi evra pa se najbolj veselimo avtoceste do Pomurja, ki 
nam bo pripeljala domače goste, ki so najboljši gosti. Zato še po­
sebno optimistično zremo v leto 2008.

Nevarnosti za našo dejavnost so: pomanjkanje gostinskega 
osebja, nacionalni programi v sosednjih državah za zaščito lastnih 
zdraviliških zmogljivostih in nova davčna zakonodaja. Kljub neka­
terim spremembam zakona o dohodnini, ki znižuje davčne stop­
nje v treh razredih, nam te spremembe ne bodo znižale stroškov 
poslovanja. Pozdravljamo davčno razbremenitev odprave davka 
na plačilno listo, ki bo nekoliko znižala stroške dela. Vsekakor pa 
nismo navdušeni nad spremembami davka iz dohodkov dejavno­
sti, ki znižuje olajšave za nova vlaganja, čeprav se stopnja davka 
znižuje s 25 na 23 odstotkov. Panonske terme, še posebej pa ma­
tična družba Terme 3000 v preteklosti ni plačevala davka na do­
biček, ker so bile olajšave za vlaganja v nove hotele ih bazene 
višje od davčne osnove.

Žal v prihodnosti ne bo več tako, zato tudi tako hitrega razvoja 
in zaposlovanja ne bo. Po naših predvidevanjihtbomo morali v 
prihodnosti plačevati med 15 do 20 odstotkov efektivne davčne 
stopnje. V preteklosti smo ta denar namenjali novim investicijam, 
ki so ustvarjale nove zaposlitve. Kako bo z Moravskimi Toplicami 
v prihodnosti? Predvidevam, da bo v naslednjih nekaj letih v kraju 
Moravske Toplice pet ali več večjih vlagateljev. Kraj bo postal 
manjše mesto, kjer se bo sprehajalo veliko gostov.

Po uvedbi evra

Na pravnem področju nas čaka v letošnjem letu delo s pretvor­
bo kapitala v evre. Za pretvorbo kapitala v evre se bodo odločali 
delničarji na skupščini, kjer bo možno spremeniti kapital v koso­
vne delnice v delniških družbah, ali na podlagi redenominacije 
kapitala za družbe z omejeno odgovornostjo. Pozitivne razlike od 
preračunov zaokroževanja na evre bomo knjižili v kapitalske re­
zerve, negativne razlike pa v breme dobička, rezerv ali prenesene 
izgube.

Kot matična družba bomo v Termah Lendava, d. d., s postop­
kom iztisnjenja malih delničarjev, namreč nova zakonodaja omo­
goča (ZGD-1), da lastniki več kot 90 odstotkov delnic iztisnejo 
male delničarje in jim delnice izplačajo (SQUEEZE OUT & SELL 
OUT), postali edini delničar te družbe. Preračun kapitala v evre v 
Termah Radenci bomo zaradi lOO-odstotnega lastništva Term 
3000 opravili po menjalniškem tečaju.

Panonske Terme, Terme 3000, d. d., 
direktor za finance 

Marjan Maček, univ. dipl. ekon.

Kmetijske subvencije za leto 2006

Subvencije 
spodnesle 
ministrico?

Kmetijska 
ministrica odstopila 
iz zdravstvenih 
razlogov

Minister Andrej Bajuk obljubil izplačila do junija
Kaže, da se bo huda kri, ki jo 

je med kmeti povzročila napo­
ved o izplačilu lanskoletnih 
kmetijskih subvencij, vendarle 
umirila.

Do pregretosti ozračja je prišlo 
po tradicionalnem posvetu kmetij­
ske svetovalne službe ob koncu 
lanskega leta na Bledu, ko je direk­
tor Agencije za kmetijske trge in 
razvoj podeželja napovedal, da bo­
do subvencije za kmetijsko oko­
ljski program za leto 2006 izplača­
ne šele leta 2008. Kmetje, ki jim su­
bvencije predstavljajo že polovico 
prihodkov v kmetijstvu, se s takšno 
odločitvijo niso mogli sprijazniti, 
saj bi to še bolj poslabšalo njihov 
ekonomski položaj.

Zadevo je najprej skušala umiriti 
kmetijska ministrica Marija Luka­
čič, ki je kmetom obljubila, da bo­
do vse subvencije izplačane do 
konca tega leta, nekatere subven­
cije pa naj bi izplačili že februarja 
oz. junija letos. Kmetje so takrat 
odstopili od napovedanih prote-

Jožef Magyar, direktor KG Lendava: »Za 
odstop sem pravkar izvedel iz medijev, 
zato bi ga vtem trenutku težko komen­
tiral. Njeni politični nasprotniki soji si­
cer pripisovali nekatere napake in po­
manjkljivosti, ki pa večinoma niso 
rezultat njenega dela. V resorju, ki gaje 
vodila, so večino zadev pripravljali njeni 
sodelavci, krivda ministricejeje vtem, 
da jim je zaupala in se ni prepričala o 
pravilnosti predlaganih odločitev. Je pa 
dejstvo, da je ministrska funkcija poli­
tična in minister zato pogosto odgo­
varja tudi za napake drugih.«

stov, saj so ministrici zaupali, ne­
kateri pa so kljub vsemu zahtevali 
jasnejša zagotovila za izpolnitev 
danih obljub.

Predstavniki Kmetijsko-gozdar- 
ske zbornice Slovenije in Sindikata 
kmetov Slovenije so se v začetku 
tedna §estali z ministrom za finan­
ce Andrejem Bajukom, ki jim je za­
gotovil, da bodo v proračunu zago­
tovili potreben denar in da bo 
agencija za kmetijske trge lansko­
letne subvencije kmetom v celoti 
izplačala do konca letošnjega ju­
nija. V sindikatu kmetov želijo še 
formalno zagotovilo za ta izplačila, 
v zbornici pa so s takšno odloči­
tvijo zadovoljni. Na sestanku s fi­
nančnim ministrom so predstav­
niki zbornice zahtevali, da vlada za­
gotovi izplačilo sredstev za izva­
janje ukrepov skupne kmetijske 
politike do 30. junija ter da se pri­
pravi terminski načrt izplačil, v fi­
nančnem načrtu programa za raz­
voj podeželja za obdobje 2007 do 
2013 pa navedejo višino, namen in

terminski načrt prenosov obvez­
nosti za izplačila iz enotnega pro­
gramskega dokumenta in progra­
ma razvoja podeželja 2004-2006.

Iz kabineta predsednika vlade 
pa so včeraj sporočili, da je mini­
strica za kmetijstvo, gozdarstvo in 
prehrano podala predsedniku Ja­
nezu Janši odstopno izjavo, v kate­
ri navaja, da odstopa iz zdravstve­
nih razlogov. Predsednik vlade bo 
v skladu s poslovnikom državnega 
zbora odstopno izjavo posredoval 
predsedniku DZ s prošnjo, da jo 
uvrsti na prvo naslednjo sejo, na 
kateri bi se poslanke in poslanci z 
njo seznanili. Državnemu zboru bo 
predlagal v imenovanje tudi nove­
ga ministra ali ministrico, do takrat 
pa bo tekoče posle na kmetijskem 
ministrstvu opravljala Lukačičeva.

Odstopna izjava ministrice Ma­
rije Lukačič je že naletela na prve 
odmeve in komentarje, večina po­
murskih kmetijcev pa je v komen­
tarjih še zadržanih.

*m-

Ludvik Kovač

Franc Štih, kmetovalec iz Noršinec pri 

Ljutomeru: »Odstop kmetijske mini­
strice Marije Lukačič meje presenetil, 
saj smo jo kmetje na zadnjem razgo­
voru, ki smo ga imeli z njo na Kme- 
tijsko-gozdarskem zavodu v Murski 
Soboti, podprli v njenih prizadevanjih 
in ji tudi zaupali. Ministrica za odstop 
sicer navaja zdravstvene razloge, 
vendar je vprašanje, kakšni so resnič­
ni motivi njenega odstopa. Ministrska 
funkcija je namreč politična funkcija 
in tu se lahko pride dp hitrih odloči­
tev.«

Marija Lukačič, ki je bila ro­
jena 10. avgusta 1949 v Ljuto­
meru, je diplomirala na oddel­
ku za montanistiko na naravo­
slovno tehniški fakulteti, naj­
prej je službovala na Geodet­
skem zavodu v Ljubljani, nato 
se je zaposlila na kmetijskem 
ministrstvu, kjer je med dru­
gim vodila tudi Šklad kmetij­
skih zemljišč in gozdov. Leta 
1999 jo je vlada imenovala za 
direktorico urada za denacio­
nalizacijo, dve leti kasneje pa 
za državno podsekretarko na 
kmetijskem ministrstvu. Za mi­
nistrico za kmetijstvo je bila 
imenovana 3. decembra 2004 
z nastopom Janševe vlade. V 
premierovem kabinetu pou­
darjajo, da so bile na ministr­
stvu za kmetijstvo, gozdarstvo 
in prehrano v času mandata 
ministrice Lukačičeve izpelja­
ne vse ključne naloge za ne­
moteno izvajanje ukrepov 
skupne kmetijske politike Ev­
ropske unije, priprave na pre­
dsedovanje Slovenije EU so 
potekale dobro, ministrstvo pa 
je bilo tudi med uspešnejšimi 
pri uresničevanju normativne­
ga programa vlade.

Po odstopu kmetijske mini­
strice Marije Lukačič se kot 
njenega možnega naslednika 
večkrat omenja Petra Vriska, 
predsednika Kmetijsko-goz- 
darske zbornice Slovenije. Iz 
njegovega urada so sporočili, 
da predsednik ni prejel urad­
ne ponudbe, zato izjav ne mo­
rejo komentirati.
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Rimska čarda v državno razvojno zibelko

Bolnišnica se poteguje 
za urgentni center
Zdravje in razvoj v dopolnjevanju ustvarjata napredek

Rimska čarda je projekt, 
vreden državne pozornosti, je 
prepričan dr. Andrej Horvat, 
državni sekretar vladne služ­
be za razvoj. Morda bi lahko 
prihodnje leto ob revidiranju 
nacionalnih razvojnih projek­
tov celo dobil mesto v resolu­
ciji, še napoveduje, če bo seve­
da v njem razvojno priložnost 
razpoznala tudi regija.

Najprej projekt Radenske, sedaj 
pa moravskotopliške občine, ki že • 
več kot dvajset let čaka na svojo 
srečno zvezdo, pa mora prepričati 
še stroko, bolje rečeno zdravstve­
no ministrstvo, saj je ob obisku 
vlade v Pomurju marca lani dr. 
Andrej Bručan odkrito podvomil

o več kot dvajset let starih ugoto­
vitvah o zdravilnosti vode iz vrti­
ne Rimska čarda za luskavico. An­
drej Horvat je zato v Pomurje po­
vabil dr. Dorjana Marušiča, vpliv­
nega državnega sekretarja na mi­
nistrstvu za zdravje, da mu je mo- 
ravskotopliški župan Franc Cipot 
predstavil novo zamisel za Rimsko 
čardo, ki sedaj nosi naslov Ustano­
vitev terapevtsko-raziskovalnega 
centra Rimska čarda. zUi se je dal 
prepričati, bo pokazal čas. Maru­
šič pa se je z zadovoljstvom sezna­
nil še z drugim projektom, ki prav 
tako kot prvi ni vključen v nabor 
nacionalnih razvojnih programov, 
požel pa je priznanje Svetovne 
zdravstvene organizacije, Vlaganje

v zdravje in razvoj Pomurja. Oba 
projekta bi namreč ob širši po­
dpori lahko pomembno prispeva­
la k zdravstvenemu in gospodar­
skemu razvoju v regiji, so prepri­
čani gostitelji vladnih mož.

V ospredje pa se s svojimi dvaj­
setimi projekti želi prebiti tudi 
murskosoboška bolnišnica, ki je 
prav tako gostila visoka državna 
uradnika. Ocenjena vrednost bol­
nišničnih projektov je 6,5 milijo­
na evrov, Ernest Bore, direktor 
bolnišnice, pa jih je razvrstil v tri 
sklope, za povečanje dostopnosti 
zdravstvenih storitev, izboljšanje 
kakovosti življenja ciljnih skupin 
prebivalstva, za kakovostnejše de­
lo in usposobljenost zaposlenih

ter boljši informacijski sistem. 
Med pomembnejšimi projekti iz 
prvega sklopa je ureditev urgent­
nega centra,' za katerega bolnišni­
ca že ima pripravljene načrte, in 
ki je zajet tako v pomurskem raz­
vojnem programu kot nacional­
nem projektu Mreža centrov za 
urgentno medicino v devetih slo­
venskih bolnišnicah, ta pa je ume­
ščen v resolucijo nacionalnih raz­
vojnih projektov. Ureditev urgent­
nih centrov bi speljali do leta 
2013, kdaj naj bi prišla na vrsto 
murskosoboška bolnišnica, pa je 
odvisno, tako Horvat kot Marušič, 
od lokalne odzivnosti. Po ključu 
razvojne ogroženosti so v evrop­
skem skladu za regionalni razvoj 
za Pomurje predvidena določena 
sredstva. »Ena od odločitev je, da 
bodo pomurski župani potrkali na 
vrata ministrstva za zdravje in rek­
li: Mi bi radi čim prej imeli urgent­
ni center in zato smo pripravljeni 
iz programa zanj dati več denarja. 
S tem bi spodbudili ministrstvo za 
zdravje, da bi prej razmišljalo o 
Pomurju kot sicer,« je morebitno 
bližnjico predstavil Andrej Hor­
vat.

■ Majda Horvat

VESTNIK
IZHAJA OB ČETRTKIH. Uredništvo: Irma Benko (direktorica), Janez Votek (odgovorni urednik), Ludvik Kovač (namestnik odgovornega urednika), A. Nana RitupesRodež, Andrej Bedek, Bernarda Balažič Peček, Jože Graj, Majda Horvat, Milan Jerše (novinarji), Nataša Juhnov j
(fotografinja), Nevenka Emri (lektorica), Ksenija Šomen (tehnična urednica), Robert J. Kovač (računalniški prelom). Naslov uredništva in uprave: Murska Sobota, Ulica arh. Novaka 13, tel. št: 538 17 20 (naročniška služba), n. c. 53817 10,538 17 40 (novinarji Vestnika), j

Venera (trženje) 538 17 10, št. telefaksa 53817 11. Nenaročenih rokopisov in fotografij ne vračamo. Trimesečna naročnina 16,25 evra (3.894,15 sit), letna naročnina 65,00 evra (15,576,60 sit), letna naročnina za naročnike v tujini 158,60 evra (38.006,90 sit), polletna j 

naročnina za delovne organizacije, podjetja in obrtnike 48,10 evra (11.526,68 sit), izvod v kolportažl 1,29 evra (310 sit), celoletna naročnina za internetno izdajo 52 evra (12.461,28). Transakcijski račun za naročnino pri Raiffeisen Krekovi banki 24900-9000247884.

Tisk: Podjetje za usposabljanje invalidov SH Vevče. Davek na dodano vrednost je vračunan v ceno izvoda in se obračunava v skladu s 7. točko 25. člena Za-kona o davku na dodano vrednost. Uradni list 23.12.1998, št. 89, in Zakonom o izvrševanju proračuna Republike 

bdaja: Podjede za informiranje, d. d., M. Sobota Slovenije za leto 2002 in 2003, Uradni list 17.12. 2001, št. 103. Naklada: 15.000 izvodov. Elektronska pošta; Vestnik; vestnik@p-inf.si, Venera: venera@p-inf.si, naročniška služba: oglasi. vestnik@p-inf.si, www-stran: http://www.vestnik.si-
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v ponedeljkovi nesreči pri Ivancih sta zaradi neprevidne vožnje umrla 18-letni Denis 
Karoli in 28-letni Aleksander Kuzmič, oba iz Turnišča.
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Jože Činč je v noči od nedelje na soboto v Panonski ulici v Murski Soboti doživel 
prometno nesrečo in jo je kljub popolnoma razbitemu avtu odnesel le z modricami.

Crn scenarij na pomurskih cestah se nadaljuje

Hitrost ubila mlada Turniščana
v treh tednih umrli 17-, 18-, 24-, 25- in 28-letnik

Pretekli dnevi za novinarje redakcij črne 
kronike niso bili dnevi brez dela, čeprav bi 
si to želeli: v ponedeljek zvečer sta na krva­
vih pomurskih cestah ugasnili dve mladi 
življenji. Spomin na božične praznike, ko 
so v manj kot 48 urah umrli trije mlade­
niči, je tako postal le še bolj živ.

Petindvajsetletni I. Z. iz Turnišča je dvajset 
minut čez šesto uro zvečer v ponedeljek z be- 
cmwejem prehitro - neuradno je vozil 170 km/ 
h - pripeljal v blagi levi ovinek pred križiščem 
proti Ivancem na krajevni cesti med Bogojino

in Gančani. Na vlažni in spolzki cesti, ki jo z obeh 
strani obdaja gozd, je zato izgubil nadzor na avto­
mobilom: bmw je bočno drsel slabih 80 metrov, 
nato ga je odneslo s ceste, kjer je trčil v drevo. So-

na istem mestu zgodila še ena nesreča, a le z mate­
rialno škodo. V osebni avtomobil je namreč, ko se 
je ta ustavil, trčil drug avtomobil.

Srečo v nesreči pa je imel v noči na soboto Jože 
Činč, lanskoletni dobitnik Viktorja za najbolj pri­
ljubljeno televizijsko osebnost. Činč je, poročajo

potnika, osemnajstletni Denis Karoli, ki ga je ob policisti, okrog ene ure zjutraj vozil iz Rakičana

velike hitrosti izgubil oblast nad vozilom in za­
peljal s ceste: trčil je v drevo in ograjo tovarne 
Mura, avto pn je nato končal na strehi. Iz citroe­
na so ga rešili gasilci, škode pa je 17 tisoč evrov. 
V nesreči se ni težje poškodoval, saj je v pone­
deljek že zapustil bolnišnico.

trku vrglo iz vozila, in Aleksander Kuzmič, star 28 
let, sta na kraju nesreče podlegla poškodbam, voz­
nika pa so težje poškodovanega z rešilcem od­
peljali v bolnico. Nihče v avtu ni bil pripet z var­
nostnim pasom. Prizorišče nesreče sta si ogledala 
tudi dežurni tožilec in preiskovalni sodnik. Zaradi 
blata in vej, ki so pri trčenju zleteli na cesto, se je

proti Murski Soboti. V Panonski ulici je zaradi pre-
Andrej Bedek 

Foto: Jure Zauneker

1. Na cestah v Pomurju je v treh tednih umrlo pet mladeničev, starih 17,18,24,25 in 28 let.
2. Policisti so v zadnjih smrtnih primerih kot vzrok za nesreče ugotovili preveliko hitrost.
3. Večina potnikov v avtomobilih ni bila pripeta z varnostnim pasom.
4. Vse nesreče so se zgodile na lokalnih cestah blizu domačega kraja pokojnih.

Kometar

Pre
obrat

Infondov ZMAGOVALGC
v letu 2006

stečaj za 
Kasaško 
društvo 
Marka 
Slaviča 
končan

Stečaj Kasaškega društva
^arka Slaviča je po predlo- 
Su stečajnega upravitelja 
*ončan, saj dolžnik nima 
stedstev za poplačilo stro- 
®«ov stečajnega postopka.

Društvo je imelo le milijon 
in pol terjatev do SI 3000, d. 
?■ iz Ljutomera, ki so ne- 
*2terljive, saj ima podjetje blo- 
Kiran

Še dobrih dvajset mesecev naj bi ločilo Pomurje od pomembne zgodo­
vinske ločnice, ki naj bi mu odprla okno v svet. Gre za izgradnjo dolgo 
pričakovane avtoceste. Železniška povezava z Vzhodno Evropo ima že 
majhen jubilej. Tudi napovedane politične spremembe lokalne organizi­
ranosti z uzakonitvijo pokrajin naj bi pomenile še enega od ključnih 
dejavnikov, da bo res tako. Vključeni smo tudi v evropsko skupino držav 
t. i. prve hitrosti. Pa se bo to res zgodilo? Samo glede na infrastrukturo je 
država končno prispevala velik v vložek v izgradnjo le-te kot enega od 
razvojnih vzvodov. Toda če se ozremo na evropska zgodovinska dejstva, 
zgodba le nima tako optimističnega konca, kot se zdi na prvi pogled. 
Evropa sama tudi aktivno posega v odpravo regionalne nerazvitosti s po­
močjo svojih interventnih strukturnih skladov^ vendar ji to od časov Ri­
mske pogodbe ne uspeva ravno najbolj. Dejstvo je namreč, da se filozo­
fija delovanja EU ni bistveno spremenila od leta 1962 naprej, ko je bila 
Rimska pogodba podpisana. F izhodišču je bilo opredeljeno, da želi 
uravnotežen položaj razvoja. V načelu izredno dobro izhodišče, vendar 

oblikovanje uravnoteženega položaja prepušča zakonom tržišča -profi­
ta. Iz tega je izhajalo tudi pričakovanje, da bo prišlo do racionalne deli­
tve dela med narodi, območji in zasebnimi skupinami. Že od pogodbe 
naprej se poskuša zjavnimi posegi vzpostaviti logika enakomernejšega 
regionalnega razvoja, vendar bistvenih premikov naprej ni. Razvojna 
nasprotja med severom in jugom Italije se povečujejo, enako tudi med
vzhodom in zahodom Francije. Andre Gorz pravi, da vsaka planirana 
regionalna politika, ki želi izbrisati ali ublažiti regionalno neizenače-
nost, zadeva in bo še dolgo zadevala ob zakone monopolistične konku-
renče. Ugotavlja namreč, da monopoli na spodbude države, ki si želipre- 
mestitev ali uvajanje dejavnosti v nerazvita območja, ugovarjajo, da jim

račun.

niv stečaj, ki je bil
>• lani, je vlo-
^>1 dolžnik

uoiznik sam zaradi preza- 
® Zenosti, saj so znašale ne- 

P°''3vnarie obveznosti dru-
3 16,5 milijona tolarjev. Ob 

,‘^”1 je imel dolžnik na računu

1,2
•icgativno stanje v višini 

• niilijona tolarjev.
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konkurenca nalaga, da od svojih investicij zahtevajo kar največjo renta- I 
bilnost in donosnost in da jih vsaka druga izbira za njihovo lokacijo | 
spravlja v nevarnost in hkrati sili k koncentraciji. Vse to se dogaja tudi | 
danes, in to kljub pokrivanju družbenih stroškov v teh okoljih, ki naj bi | 

jih pokrila država podjetjem za normalno funkcioniranje v smislu ’ 
oblikovanja ljudi, urejanja območij, infrastrukture in uporabe naravnih 
danosti skorajda zastonj. Toda na tej točki trčimo že na naslednje na­
sprotje, namreč tudi država potrebuje vire, s katerimi lahko te stroške po­
krije, kar vodi do naslednjega nasprotja, namreč z vsako izgubo mono­
polne moči kapitala in s tem zmanjšanjem profita le-ta uveljavlja svojo 
politično moč in pritisk na državo po intervenciji, ki naj bi mu zagotovi­
la ohranitev monopolnega položaja pri ustvarjanju profita.

Vzajemni sklad Infond BRIC
Vsi prikazani donosi so nominalni. Zgodovinski podatki o donosih ne zagotavljajo donosov v prihodnosti.

Janez Votek

Prikazane donose zmanjšujejo stroški vstopne provizije. Naložba v vzajemni sklad je tvegana in ne jamči 
donosov, KBM Infond, družba za upravljanje, d o.o., Vita Kraigherja 5, Maribor, upravlja šest vzajemnih skladov; 
uravnotežena vzajemna sklada Infond Hrast ter Infond Uravnoteženi in delniške vzajemne sklade Infond 
Delniški, Infond €uropa. Infond Energy ter Infond BRIC. Najvišja vstopna provizija za Infondove vzajemne sklade 
Je 3 %. Vrednosti enot premnženja vzajemnih skladov lahko vlagatelji in vsi zainteresirani vsakodnevno 
spremljajo v časopisih Večer, Delo, Dnevnik in Finance, objavljene pa so tudi na spletni strani (www.infond.sij in 
drugih spletnih servisih. Prospekt z vključenimi praviliijpravljanja in Izvleček prospekta vzajemnih skladov lahko 
dobite brezplačno na sadežu družbe, vseh vpisnih mestih v času uradnih ur oz. jih naročite po telefonu (02 / 229 
20 80, 080 22 42), lahko pa si jih ogledate tudi‘na naši spletni strani. Vsak vlagatelj ima pravico zahtevati 
prospekt ter zadnja objavljeno letno in polletno poročilo.

http://www.infond.sij
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Jožef Kocet, tur- 
niški župan: »Tudi 
v občini Turnišče 
je bilo kar nekaj 
povpraševanj po 
odkupu zemlje na 
trasi avtoceste. Te­
mu smo se uprli in 
nismo dovolili no­
benih prekupče­
vanj.«

Marjan Maček, di­
rektor za finance 
Panonskih term. 
Term 3000, d. d.: 
»Pozdravljamo da­
včno razbremeni­
tev odprave davka 
na plačilno listo, ki 
bo nekoliko zniža­
la stroške dela. 
Vsekakor pa nismo 
navdušeni nad sp-

z

remembami davka iz dohodkov dejavnosti, 
ki znižuje olajšave za nova vlaganja, čeprav 
se stopnja davka znižuje s 25 na 23 odstot­
kov. Panonske terme, še posebej pa matična 
družba Terme 3000 v preteklosti ni plačeva­
la davka na dobiček, ker so bile olajšave za 
vlaganja v nove hotele in bazene višje od da­
včne osnove. Žal v prihodnosti ne bo več 
tako, zato tudi tako hitrega razvoja in zapo­
slovanja ne bo.«

Tadej Apatič, no- | 
gometaš Domžal | 
doma iz Beltinec: | 
»Bilo je zares enk- | 
ratno in tega se | 
skorajda ne da opi- | 
sati. Ime Barcelona | 
pove že vse. Niti I 
najmanjša stvar ni 
prepuščena naklju­
čju. Vse je to potan­
kosti urejeno. Na 
voljo so mi bili ves čas. Sicer pa imamo po­
dobne treninge tudi v Domžalah, saj je sp­
rejet njihov program. Da sem se tam počutil 
kot doma, je veliko pripomogel tamkajšnji 
skavt ekipe, ki po svetu išče nadarjene nogo­
metaše, Bojan Krkič, nekdanji igralec Crvene 
zvezde in jugoslovanske reprezentance. V 
prijateljski tekmi smo premagali C-ekipo z 2: 
1. Igral sem ves prvi polčas in 15 minut v dru­
gem polčasu. Pri meni je bila manjša težava 
fizična pripravljenost. Imel pa sem zelo do­
ber občutek in po koncu tekme so mi dejali, 
da sem bolj ali manj izpolnil njihova pričako­
vanja. V Španiji je zelo pomembno, da pri­
kažeš tehnično in taktično dobro znanje.«

Bojan Lebar, arhi­
tekt: »Moj odnos 
do oblike in mate­
riala je dokaj dob-

izoblikovan.ro
Prepričan sem tudi 
o tem, kateri mate­
rial ustreza katere­
mu okolju. Les kot 
material je absolut­
no ustrezen za slo­
vensko okolje, tako 
mestno kot podeželsko, toda pomembno je, 
v kakšni obliki je ta les. Če je to finska hiša, 
ki je prenesena v goričko okolje, je to na­
paka sistema, ki je dovolil, da se to lahko po­
stavi v nekem okolju. Potem pa projektira­
mo hišo v bližini Logatca za nadvse zahtev­
nega naročnika - oblikovalca. Izbral me je 
zato, ker ve, da sem zanj najprimernejši. 
Tam je ravno tak primer, da je honka hitro 
dobila gradbeno dovoljenje, naša pa neko­
liko težje, ker ima fasado iz sodobnega mate­
riala, celotna hiša je oblečena v betonske 
plošče, zasnovana je modularno, streha je 
postala peta fasada, ki je upravnemu organu 
neznanka, čeprav o videzu ne bi smel od­
ločati. Moje osebno strokovno mnenje in 
moje ime stojita za tem. Redko katera občina 
ima v zazidalnih načrtih ali odlokih o uredi­
tvi zapisano, da so možna tudi oblikovalska 
odstopanja in dominante v prostoru. To je 
pomembno za vsako okolje, da se v prostoru 
pojavljajo kakovostne dominante. Toda kdo 
je tisti, ki bi lahko odločal o tem, kaj je do­
bra in kaj slaba arhitektura?«

Prekmurski in porabski ravnatelji

Spet šolski sadovnjaki in vrtovi?
»Povezani in enotni moramo biti v okviru aktiva ravnateijev, 
da bomo iahko premagati čedaije večje administrativne ovire...«je prepričan Škalič

Ravnatelji iz Pomurja so sode­
lovali in bili formalno združeni 
že pred župani in delovanjem re­
gionalnega sveta. In prav to do­
bro sodelovanje jim zavidajo v 
marsikateri drugi slovenski re­
giji. Nekatere velike šole se zdijo 
namreč same sebi zadostne in ni­
so zainteresirane za sodelovanje
2 manjšimi in podeželskimi šola- sničevanje zakonskih predpisov in
mi. V takem okolju, kot je Pomu­
rje, pa je sodelovanje šole in rav­
nateljev za večjo uspešnost šol 
več kot nujno, kajti spremembe v 
šolstvu se dogajajo vsakodnevno. 
Ravnatelji morajo biti danes pre­
dvsem dobri ekonomisti, pozna­
valci zakonskih predpisov in sp­
rememb in tudi dobro podkovani 
na strokovnem področju.

Ravnatelji imajo svoje aktive na 
območjih upravnih enot, vsi skupaj

Letno srečanje pomurskih novinarjev

Nedopustno kaznovanje 
svobodnega izražanja mnenj
Zaščita novinarjev ni ie zaščita 
delavcev, ampak tudi zaščita 
javnega interesa po 
svobodnem izražanju mnenj

V hotelu Vivat v Moravskih Toplicah v dokaj 
velikem številu so se srečali člani Pomurskega 
aktiva Društva novinarjev Slovenije. Srečanja 
so se udeležili tudi Špela Stare, generalna 
sekretarka Društva novinarjev Slovenije, 
Iztok Jurančič, predsednik Sindikata novi­
narjev Slovenije, in pravnik Bogdan Mahne.

Po uvodni predstavitvi vsebine letošnjih novi­
narskih dnevov v Ankaranu, kjer je pomurske no­
vinarje na skupščini zastopala Lidija Kosi, so veči­
no časa posvetili problematiki zaščite novinarjev 
ne Je kot delavcev po Zakonu o delovnih razme­
rjih, ampak tj^kot novinarjev, katerih bistvene- ,
ga naloga je, informirati in svobodno izražati 
svoje mnenje in stališče. Razni pritiski na novi- 

■ narje in njihovo delo, najsi bo iz političnih ali/in 
ekonomskih razlogov, so nedopustni in vredni 
takojšnje javne obsodbe. S takimi primeri pritiska 
na novinarje je treba takoj seznaniti društvo, 
odvetnika in javnost, so priporočali gostje iz Lju­
bljane. V nasprotnem bo takih pritiskov čedalje

Milan Kerman zagotavlja, da je komisija delo opravila strokovno

Zavrača očitke o nepravični
razdeiitvi denarja za društva

Po navedbah občinskega svetnika Marjana 
Maučeca (SLS) naj bi bila razdelitev sredstev 
za sofinanciranje programov društev in pro­
jektov iz proračuna nepravična. Po njego­
vem mnenju naj hi bila nekatera društva za-. 
postavljena, po drugi strani pa naj bi denar 
dobila celo taka društva, ki niso več dejavna. 
Ker je bila na zadnji seji občinskega sveta v 
letu 2006 večina svetnikov za preložitev do-
končne odločitve o razdelitvi teh sredstev, so deljuje način prijave posameznega društva, pogoje,
to točko preložili na kasnejši čas.

In kako komentira to dejanje župan Milan Ker­
man? »Razdelitev sredstev za delovanje društev 
urejajo v občini Beltinci trije pravilniki, in sicer o so­
financiranju programov na področju turizma, o po­
stopku za izbiro in merilih za sofinanciranje progra­
mov s področja socialnega in zdravstvenega varstva 
ter o financiranju in sofinanciranju programov kul-

pa so združeni v skupnost zavodov, 
kjer se koordinirajo o upravljanju in 

. vodenju šol (imajo določene skupne 
službe, računovodstvo in pravno 
svetovalno službo). Imajo svoj pro­
gram dela, dobivajo pa se mesečno 
ali še pogosteje, odvisno od določe­
nih aktivnosti.

»Namen aktiva ravnateljev je ure-

povezovanje z ministrstvom za šol­
stvo, zavodom za šolstvo, lokalnimi 
skupnostmi in drugimi inštitucijami, 
s katerimi moramo uresničevati do­
ločene predpise na področju šolstva: 
zavod za zdravstveno varstvo, ZOT- 
KA., druge inštitucije, društva in or­
ganizacije, zadnje čase pa je izražen 
interes tudi za tesnejše povezovanje 
z zavodom Krajinski park Goričko in 
s šolami v Porabju in nasploh na Ma­
džarskem,« je predstavil delovanje

aktiva prekmurskih ravnateljev Jožef 
Škalič.

Pred mesecem se je srečalo 40 
prekmurskih ravnateljev in ravna­
teljev iz Porabja ter drugih madžar­
skih šol v Monoštru. Šole so se pred- 
'stavile, tako da lahko vsaka šola išče 
stik s tisto šolo iz druge države, ki jim 
bo najbolj ustrezala po programu in 
usmeritvi, kajti vsaka šola je po 
nečem znana, je pojasnil Škalič. Ob­
mejne občine in šole že dolga leta so­
delujejo, npr. Kuzma, Grad, Gornji 
Petrovci, Šalovci, Hodoš, Kobilje, Pro­
senjakovci. »Zdaj je bil cilj, da to sode­
lovanje gre naprej, da sodelujejo tudi 
z drugimi šolami v notranjosti, ne le s 
porabskimi. Na primer naša šola so­
deluje s seniško že tako, kot da bi bila 
to šola od Grada ali Rogašovec. Okto­
bra pa smo bili tudi na strokovni 
ekskurzij v Sarajevu, da vidimo še­

1
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Novinarskega srečanja so se udeležili Bogdan Mahne, Iztok Jurančič in Špela Stare.

več. »Čudi me, da ste pomurski novinarji tako 
potrpežljivi, glede na to, kaj vse se vam je dogaja­
lo,« je povedal Mahne. Novinarje z dvojezičnega 
območja je tudi zanimalo, kako bi si lahko izborili, 
da bi dobili podoben dodatek zaradi dvojezičnega 
dela, kot ga imajo na tem območju vsi drugi pokli­
ci. To, da bo novinarsko delo cenjeno, si bodo 

turnih društev in kulturnih projektov iz proračuna 
občine Beltinci, ki so bili sprejeti julija 2004 in obja­
vljeni v Uradnih objavah občine Beltinci. S temi pra­
vilniki so določeni razpisni postopki in merila, po 
katerih se opravi ocenjevanje in pripravijo predlogi 
za razdelitev sredstev za delovanje društev. Višino 
sredstev, ki se razdelijo društvom po posameznih 
področjih, določi občinski svet s proračunom. Po 
sprejetju proračuna se opravi javni razpis, ki opre- 

na podlagi katerih se posamezno društvo lahko 
prijavi, in višino razpisanih sredstev. V skladu s pra­
vilniki župan imenuje komisijo, ki na podlagi obja­
vljenega razpisa opravi odpiranje, pregled in oceni­
tev prispelih vlog. Nato komisija pripravi predlog 
razdelitve sredstev posameznim društvom, ki ga 
predloži v potrditev občinskemu svetu. K predlogu 
komisije, ki je izvedla izbirni postopek, ne daje svoje­

danje razmere, položaj v šolstvu, kak­
šne posledice je pustila vojna. De­
cembra smo pripravili tudi srečanje z 
upokojenimi ravnatelji, naslednji me­
sec pa bomo imeli predavanje.«

Veliko vlogo pri strokovnih usme­
ritvah šol ima Zavod za šolstvo, ven­
dar vsaka šola samostojno išče lastne 
možnosti in svojo vizijo razvoja. Že 
sedaj imajo mnoge veliko različnih 
projektov, nekatere se pri tem tudi 
povezujejo, vendar ne nujno s sose­
dnjo šolo.

V okviru krajinskega parka so šole 
posebej združene v mrežo enajstih 
šol, ki pa imajo posebno vlogo, kajti 
pri otrocih je treba zavest o življenju 
v krajinskem parku pravzaprav pre­
buditi, saj se je današnja mladina 
precej oddaljila od življenja v naravi 
in svojega okolja.

Bernarda B. Peček

morali novinarji izboriti sami, ne le z objektivnim 
poročanjem in pogumnim komentiranjem, ampak 
tudi tako, da se bodo borili za svoje pravice in 
opozarjali na nepravilnosti. Sicer pa je enotna 
ugotovitev, da je v vseh medijih čedalje več dela 
za enako ali manjše plačilo.

Bernarda B. Peček

ga mnenja noben odboe ali komisija občinskega sve­
ta, ampak razdelitev.potrdi edino občinski svet.«

Podobno je bilo tudi v letih 2004 in 2005, ko 
občinski svet ni imel pripomb in je potrdil predlog 
komisije. »Sestava komisije za pripravo predloga 
razdelitve sredstev v letu 2006 je bila podobna kot 
prejšnja leta. Svoje delo je opravila strokovno in 
korektno do vseh društev in v skladu z merili, ki so 
sestavni del posameznega pravilnika, in na podlagi 
razpisnih pogojev. Prav tako ni mogla predlagati 
sredstev društvom, ki naj ne bi delovala, kajti le-ta 
morajo vlogi priložiti tudi ustrezno dokumentacijo 
o svojem delu,« končuje beltinski župan.

Milan Jerše

Dobrodošla dodatna sredstva
Jeseni 2006 so v občini Grad uspeli asfaltirati 

dve lokalni cesti, in sicer Motovilci-Večeslavci in 
Dolič-Križarka-Grad. Celotna naložba je vredna 
skoraj 32,5 milijona tolarjev, od tega je prva stala 
12,5, druga pa čez 20 milijonov tolarjev. Na podla­
gi 26. a-člena Zakona o financiranju občin (sofi­
nanciranje investicij v lokalno infrastrukturo 
razvojnega pomena in investicij regionalnih raz­
vojnih programov) so pridobili dodatnih 24,3 mi-
lijona tolarjev sredstev. B. B. P.
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Učbeniki in delovni zvezki pri pouku angleščine

Idealnega učbenika ni!
Je delo z računalnikom rešitev pred obsežnimi 
in včasih tudi nepotrebnimi delovnimi zvezki?

Učenci so različni. Pa tudi 
učitelji so različni. Razlike so 
opazne že, če primerjamo 
podeželske šole - na primer 
cankovsko, bogojinsko in 
črenšovsko šolo. Razlike so 
opazne tudi med podežels­
kimi in mestnimi šolami pa 
tudi med mestnimi šolami. 
In kakšne so šele razlike 
med pomurskimi in na pri­
mer mariborskimi, ljubljan­
skimi ali celjskimi osnovni­
mi šolami. Marsikaj je dolo­
čeno z ekonomskimi zmož­
nostmi šol in staršev, še več 
pa s sposobnostjo in prizade­
vnostjo učiteljev. Toda najsi 
je učitelj še tako razgledan in 
pripravljen uvajati novosti 
in ponuditi učencem čim 
več, mora vseeno upoštevati 
sposobnosti učencev oziro­
ma generacije učencev, ki jo 
ima trenutno na šoli. Bodo ti 
sposobni spremljati pouk po 
njegovih zamislih? Na podo­
ben način se morajo učitelji 
odločati o vrsti učbenikov in 
delovnih zvezkov. V zadnjem 
delu obravnavanja te teme 
predstavljamo nekaj mnenj 
o prednostih in pomanjklji­
vostih uporabe učbenikov in 
delovnih zvezkov pri pouče­
vanju angleščine.

Silva Hočevar poučuje an-Silva Hočevar poučuje an- njeni s tem, kateri učni sklopi 
glčški jezik na Oš II Murska pridejo na vrsto. Ob učbenikih

Sobota - pohvali se lahko, da 
njeni učenci preberejo več 
knjig v angleškem kot sloven­
skem jeziku. Ljubezen do branja 
se od učitelja prenaša na učen­
ce.

»Pri pouku angleščine je bilo 
treba res vse vzpostaviti na no­
vo, ker imamo v devetletni šoli 
kar šest let angleščino, kar je 
pozitivno, saj otroci tako lahko 
popolnoma obvladajo prvi jezik, 
drugega jezika pa se lahko v os­
novah naučijo v zadnji triadi, če 
to seveda želijo. Za učbenike se 
odločamo timsko, cel aktiv, in 
sicer se odločimo na podlagi 
predstavljenega. Vse učbenike, 
ki so potrjeni, imamo tudi v 
knjižnici vsaj po en izvod že za­
radi učbeniškega sklada, ki ga 
imamo. Odločilno je, če učbe­
nik ponuja vse, kar se za je­
zik potrebuje: učbenik, delo­
vni zvezek, priročnik za uči­
telja in tudi AV-sredstva (CD, 
kaseta). Učenec mora enako­
merno razvijati vse štiri spretno­
sti: branje, pisanje, poslušanje in 
govorjenje. Program, ki tega ne 
omogoča, že nekaj izgublja,« je 
povedala učiteljica Silva. Starše 
včasih moti, da ne gredo po vr­
sti, da preskakujejo poglavja v 
knjigi, vendar se držijo učnega 
načrta. Otroci so sproti sezna-

in delovnih zvezkih pa je vse­
kakor treba pripraviti še gradi­
va, pravljice na kasetah in zani­
mive učne liste za mlajše, da jih 
pritegnejo. Torej za vsako staro­
stno skupino posebej je treba 
pripraviti prilagojeno gradivo, 
kar je odvisno od predznanja.
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Silva Hočevar, OŠ II Murska Sobota: »Odločile smo se za 

založbo OXFORD, resda je tuja založba, ki sodeluje s 
Cankarjevo založbo, ki pa ni dražja. Avtor učbenika je bil že 
večkrat na slovenskem območju, se zanimal in prilagodil 
slovenskemu jeziku določene čase. Upošteval je specifično­
sti, intenzivno sodeloval z našimi strokovnjaki in upošteval 
predloge. Prav tako ni prevelikega razkoraka med učbeniki 
in učnim načrtom, kajti mi v osnovi vedno izhajamo iz učne­
ga načrta.«

Silva Plohl, OŠ Gornja Radgona: »Menije bilo pri izbiri 

učbenika izhodišče, daje čim bolj prilagojen učnemu 
načrtu. Prednost našega izbora za zgodnje učenje je, da 
ima ta učbenik veliko slovenskih razlag. Otrok namreč 
razmišlja o kompleksnejših temah v maternem jeziku. Uč­
beniški komplet vsebuje poleg priročnika za učitelja tudi 
zbirko nalog, pomembno pa je tudi, kako je prilagojen ni­
vojskemu pouku.« ‘

Ugotavljajo, da so starši premalo 
seznanjeni z nivojskim poukom. 
»In ta naš učbenik ponuja mož­
nost nivojskega pouka, glede na 
zahtevnostno stopnjo se učenec 
odloči, kaj bo obdelal. Učenci 
osmih in devetih razredov imajo 
že veliko razlik v znanju, tisti, ki 
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so zainteresirani, berejo že za 
angleško bralno značko. To^ so 
potem še dodatna gradiva, ki 
šolo tudi precej stanejo, ampak 
jih redno nabavljamo - na naši 
šoli res ogromno berejo, hodijo 
uspešno na tekmovanja na dr­
žavni ravni,« s ponosom pove 
Hočevarjeva.

Pri jezikih delovnih zvezkov 
ne morejo ukiniti, kajti jezika se 
naučiš le z nenehnim ponavlja­
njem, vajami in domačimi nalo­
gami. Ob vsem tem pa je ogrom­
no računalniških programov za 
učenje jezika, kar bi lahko bila 
dobra zamenjava za drage in ob­
sežne delovne zvezke. Toda... 
za učenje s pomočjo računal­
niških programov morajo bi­
ti najprej dobro usposoblje­
ne učiteljice. Na OŠ II pripra­
vljajo za svojo spletno stran do-
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datno zbirko nalog, ki jih bodo 
lahko učenci reševali kot dodat­
ne vaje. In še zanimivost: tudi 
učenci sami že sestavljajo nalo­
ge.

Da ni idealnega učbenika, 
nam je potrdila tudi Silva 
Plohl, ki poučuje angleški jezik 
na Osnovni šoli Gornja Rad­
gona. Že pred časom je opra- • 
vičevala potrebo po delovnih 
zvezkih z dejstvom, da je to del 
avtonomije učenca, ki je ne 
sme nekdo omejevati s tem, češ 
da on teh vaj ne dela; delovni 
zvezek je pač del učnega proce­
sa, Delo pri pouku se nadaljuje z 
domačo nalogo, s tem se dopol­
njuje znanje. »Če tega ne bi bilo, 
bi šoli dali vlogo, da je edino 
ona tista, ki podaja znanje, uče­
nec pa je še vedno tisti subjekt, 
ki se mu naloge lahko prilago­
dijo in si za svoje življenjsko 
učenje najde neki svoj način, 
kako bo nekaj razvijal. Opozarja 
se jih, katere naloge so primer­
nejše za kateri nivo znanja, lah­
ko pa tudi izbira med nalogama. 
Preberemo itak obe - ampak on 
se potem samostojno odloči, 
kakšne učne strategije bo raz­
vijal,« je povedala Silva Plohl.

Ko so se odločali in izbirali uč­
benike, je bila ponudba skrom­
nejša, kot je danes, kljub temu pa 
bodo verjetno ostali pri prvot­
nem izboru, kajti med učenjem 
si vsak učitelj ustvari tudi veliko 
dodatnega gradiva, ki ga je težko 
na hitro zamenjati - npr. razne 
folije. Silva Plohl pa je tudi pre­
pričana, da je dobro, »da ne ska­
čemo od programa do prog­
rama, kot slišim, da se dogaja 
na drugih šolah, ko ima v 
enem razredu učiteljica učbe­
nik ene založbe, v drugem pa 
od druge. Preveč individualno 
pa vseeno tudi učiteljice ne mo­
rejo izbirati, kajti delo na šoli 
mora biti usklajeno in timsko.«

Bernarda B. Peček
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Trajno mleko
3,5% maščobe, 11

PEPINO

Instant kakavov

I

€ -,53
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Pepino 
Plus
800 g

€ 2,05
SIT 491,25 ■

2,56/kg
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GRANDESSA 
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deleža
• marelica ali
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• breskev-malina 
400 g

€ 1/15
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Ikg
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Kremni namaz 
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in čokolade, 750 g
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SfT 692,56
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1,18/kg
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",89n
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svežega sira
Iz hladilnika, 

več vrst, 
200 g

perutninska 
klobasa

iz hladilnika, 500 g
iz hladilnika, velikost L, 

10 kosov

In aromatiziran, 
25,Tilter vrečk, 75 g 
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Prodaja samo v količinah, običajnih za gospodinjstva. Za napake v tisku ne odgovarjamo. Vse cene veljajo 
za izdelke brez dekoracijskih dodatkov, Slike so predlogi za serviranje. Steklena embalaža nevračljiva. 

Cene so v evrih z vštetim DDV. Informativne cene v SITso preračunane po tečaju menjave 1 EUR=239,640 SIT.
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MIŠKOLIN 

Otroški čaj
25 filter 
vrečk, 50 g

Hofer

goldKhren
Toast
500 g

SfT 237,24

-.lOZkos
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Blagovne znamke Murskosoboška občina prodala peto zemljišče v S. 0.1. C.

Avenue 
Montaigne

Ko je Steklarna Rogaška v New Yor- 
kil odpirala trgovino, smo v domačih 
medijih brali o nepojmljivem uspehu, ki ga lahko doseže podjetje s 
tem, da uspe odpreti svojo trgovino na najbolj prestižni aveniji v sve­
tu. Obenem so vodilni steklarne razlagali svoj izkušnje, češ da tam 
pa ni tako kot pri nas, da bi lahko kar postavil kakršenkoli napis ali 
oznako, ampak vse regulira mestna uprava. Točno je določeno, kak­
šne so lahko oznake, kako so lahko velike, poleg tega pa je treba v lo­
kalnem časopisu objaviti oglas, ki sicer stane petsto tisoč dolarjev, a 
ga časopis še enkrat brezplačno tudi ponovi. V velikem slogu, skra­
tka, smo bili ponosni, da je končno tudi nekomu od nas uspel preboj 
med elito elite in da najboljši ljudje na svetu pri izbiri steklovine iz­
birajo med znamkama Mikaso in Rogaška. Na tem mestu je treba 
priznati, da je tovrstni preboj uspel le redkim, čeprav smo po neki 
ruski logiki vedno imeli vse, kar je imel zahod, vendar na svoj način. 
Mnogi so v tistem času menili, dajeyugoprav tako dober kot merce­
des, saj glede na stanje cest pri nas opravlja svojo bazično funkcijo 
tako ali še bolje kot mercedes in tako naprej. Nadaljevanja in konca 
rogaškine newyorške zgodbe mediji niso več obešali na veliki zvon, 
ampak je bilo več energije uperjene v dogodke za tovarniško 
ograjo, le to je pa je že za povprečnega bralca zadosten znak, s čim 
se podjetje ukvarja, ko lahko o njem zve le, kaj mislijo delavci in 
sindikati, ne pa, kaj meni trg. Pa ne, da bi bilo to manj pomembno, 
vendar gre za simptom, ki ima v večini primerov že večkrat videno 
nadaljevanje in konec. Preboj v tako imenovane prestižne ulice in 
četrti velikih mest je velikanski uspeh in cilj vsakega podjetja ali 
znamke. Gre za postavljanje gabaritov znamke in prezence, s kate­
ro razlagamo, do kod seže naš uspeh. Za tem stoji podobna filozo­
fija kot za oblekami, ki jih na podelitvah Oskarjev nosijo velike 
zvezde. Čista promocija in ustvarjanje podobe prestiža. Na tem 
mestu bi bilo nekompetentno razlagati, ali je tovrstno početje v 
svoji osnovi ekonomsko upravičeno ali ne, vendar ima celotna 
stvar nekoliko širše okno, skozi katerega je treba pogledati, da je to­
vrstna naložba upravičena. Če pogledamo z druge strani, je tudi 
cena pojavnosti v tovrstnih okoliših le tista, katero v določenem tre­
nutku prenesejo samo znamke, ki so najbolj in. Prav zaradi tega je 
zanimivo opazovati, kdo se pojavi in kdo odhaja iz takšnih ulic. 
Čeprav so mnoga naša podjetja dobesedno kraljevala na območju 
nekdanje juge, pa je le redkokateri posameznik zmogel preseči 
balkanski okvir in se suvereno pojaviti na top lokacijah zahodne 
Evrope in Amerike. V tistem trenutku so imeli nekateri celo dovolj 
denarja, da bi si tovrstni preboj lahko privoščili. Lokacije, kot so 
newyorškapeta avenija, pariške Avenue Montaigne, Champs Ely- 
sess, Georg V, londonski Soho ali Oxford Street, milanske Via Monte- 
napoleone, Via Sant Andrea ali trgovine Harrods, Galleries Lafayet- 
te, Slefridges... in kar jih je še, diktirajo tempo celotni sceni uži­
vanja življenja. V zadnjem času lahko prav z veseljem gledamo, 
kako se podaja na pot slave in ponosa Gorenje. London, Moskva in 
kar je še krajev, kjer se lovijo velike ribe, vsepovsodje tudi Gorenje. 
Hladilnik iz serije Suiarotvski je naredil več publicitete kot katero­
koli promocijsko orodje, pri vsem skupaj pa je zanimivo, da gre v 
primerjavi s »colami« za tehnološko veliko zahtevnejši produkt, ki 
ima svoje možgane še vedno v naših krajih. Pa si lahko to početje 
vzamemo za vzgled, kajti ko gremo v tujino, se v teh prestižnih uli­
cah navdušujemo nad modeli oblek, ob pogledu na cene pa ugota­
vljamo, da resnično malo zaslužimo. Po drugi strani pa, če vse sku­
paj nekoliko banaliziramo, ugotovimo, da je nekaterim uspelo iz 
»cote« narediti takšno znanost, da lahko stane več kot katerikoli teh­
nološki produkt. Ne vem, kako bi osebi, kije čisto neobremenjena z 
blagovnimi znamkami (verjetno takšna oseba ne obstaja), razložil, 
da lahko stane plašč sto petdeset tisočakov, ena »bormašina«pa pet­
najst. Se pravi desetkrat manj. Pa se le redko vprašamo, zakaj je 
plašč desetkrat dražji od vrtalnega stroja. Tudi meni to ni jasno, je 
pa to še en dokaz, da lahko človeka naučimo marsičesa. Tudi to, da 
si plašč želi desetkrat bolj kot vrtalnik. Ker če prideš v družbo v »sta- 
ron kaputi«, nihče ne bo vprašal, kakšno »bormašino maš doma«, 
ampak bodo vsi ugotovili, da nimaš »niti za pošteni kaput«. In tudi 
to je ta del cene, ki jo lahko pridobimo, če imamo svoje izdelke v trgo­
vini naAvenue Montaigne, namesto doma v garaži.

Matej Fišer, matej.flser@anlase.com

■Nepremičninskemu
upravljavcu iz Velenja

■štirikrat višja cena
Je EU dala denar za trgovine in bencinski servis?

Murskosoboška občina je 
štirikrat dražje od ocenjene 
tržne vrednosti prodala do­
brih enaindvajset arov veliko 
parcelo v severni obrtno-in- 
dustrijski coni. Z občinske 
uprave so tako uspešno pro­
dajo pojasnili z namenom 
maksimizirati prihodek v ob­
činski proračun in s pripra­
vljenostjo kupca, da zanjo 
plača toliko višjo ceno. Kljub 
temu je iztržek občine v viši­
ni 1,6 milijona evrov ali 75 
evrov (18 tisoč tolarjev) za 
kvadratni meter presenetljiv.

Najprej zaradi tega, ker na av­
gustovski dražbi za zemljišče ni

nastopa kot ustanovitelj še trinaj­
stih podjetij predvsem iz Velenja 
in še v nekaterih po Koroškem.

Gre torej gre za posredniško 
podjetje, prenos lastništva na tre­
tjo osebo pa je s kupoprodajno 
pogodbo seveda dovoljen. Ali kot 
so pojasnili z občinske uprave: »V 
primeru prenosa lastništva s stra­
ni kupca na predmetni nepre­
mičnini na tretjo osebo, izključ­
no zaradi zagotovitve financira­
nja celotnega projekta na tej ne­
premičnini, je kupec dolžan v 
pogodbi, ki jo bo za ta namen sk­
lenil s tretjo osebo, pravna raz­
merja, ki se nanašajo na njegove 
obveznosti do prodajalca, urediti

Dr. Andrej Horvat, državni sekretar 
vladne službe za razvoj, je na novinar­
sko vprašanje o upravičenosti gra­
dnje trgovinskih centrov v obrtno-in- 
dustrijski coni odgovoril: »Če se bo 
ugotovilo, da sredstva Evropske sku­
pnosti, ki so bila namenjena za do­
ločeno dejavnost, niso bila porablje­
na namensko, bo nekdo moral razlo­
žiti, zakaj je prišlo do teh sprememb. 
Mogoče upravičeno, saj se stvari spre-
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minjajo. Če pa ni tako, potem lahko pride do težav, sicer ne 
vem, kakšnih. Lahko do vračanja sredstev. Za to je odgovorna 
služba vlade za lokalno samoupravo in regionalno politiko, ki je 
organ upravljanja sredstev EU in ministrstva za gospodarstvo, 
ki je resorno ministrstvo.«

S

Murskosoboška občina je doslej sklenila za S. 0.1. C. pet kupoprodajnih pogodb. Prvi 
kupci so bili SGP Pomgrad, Imo-Real in Inoks, ki bi glede na pogodbeno obveznost/ 
gradnjo že morali začeti konec septembra. Novembra lani je potem zemljišče v velikosti 
skoraj 18 ara kupilo še podjetje Era, konec decembra pa še Fraktal-Consulting, oba iz 
Velenja. Slednji kupec je del kupnine v višini 154 tisoč evrov plačal 29. decembra, 
preostanek (1,4 milijona evrov) pa bo plačal v tridesetih dneh po podpisu pogodbe.

bilo nobenega dražitelja in ker se 
je pozneje za nakup potegoval 
samo en interesent, sedanji ku­
pec. To pa je velenjsko podjetje 
Fraktal-Consulting, d. o. o., dru­
žba za upravljanje nepremičnin 
po pogodbi in za poslovne stori­
tve, samo z enim zaposlenim, to­
rej ustanoviteljem podjetja. Pred 
šestimi leti ustanovljeno podjetje

tako, da bo tretja oseba zavezana 
do prodajalca, MOMS, tako glede 
pogojev kot izvedbe potrebnih 
pravnih dejanj.

Prenos lastništva na tretjo ose­
bo je možen Izključno z namen, 
dogovorjenim v tej pogodbi.« Tak­
šno obnašanje je torej lahko pri­
čakovano, saj bi imela občina v 
primeru prodaje zemljišča tretji

osebi, ne da bi se upošteval opre­
deljen namen, predkupno pravi­
co. Bi bila potem pripravljena ku­
piti za toliko, kot je sedaj prodala?

Bistvo torej ni v tem, kdo bo 
gradil, ampak čemu bo to služilo. 
Kupec iz Velenja napoveduje, da 
bo gradil objekt za trgovino z gra­
dbenim materialom in bencinski 
servis. Najbolj goreči se zato že

ZItkovci - Nafta Geoterm

Inšpektor ugotovil neustre­
zno ravnanje z izplakami

Inšpektor za okolje je v postopku, ki ga je 
vodil zoper Nafto Geoterm, zaradi izlitih iz­
plak v jamo ob opuščeni vrtini v Žitkovcih 
ugotovil, da je podjetje neustrezno ravnalo z 
odpadki oziroma izplakami, ki nastajajo pri 
sanaciji zapuščenih vrtin po Programu eko­
loške sanacije rudarskih objektov in naprav 
za proizvodnjo ogljikovodikov v RS. Z od­
ločbo je odredil ravnanje v skladu s predpisi, 
kar pomeni, da mora podjetje izplake, ki na­
stanejo pri sanaciji vrtin, predati v predelavo 
za to pooblaščenemu podjetju.

Kot so nam sporočili z Inšpektorata RS za okolje in 
prostor, je inšpektor že ob prvem pregledu lokacije

opuščene vrtine in jame z izplakami odredil takoj­
šnjo prepoved izlivanja izplak, ki nastajajo pri sana­
ciji vrtine DV-1, kar je Nafta Geoterm tudi spošto­
vala, uradnih rezultatov analiz mulja z dna jame in 
odložene tekočine pa inšpektor za okolje še nima.

Informacijo o odvzetih vzorcih v Žitkovcih, ki 
so jih odvzeli tudi kriminalisti, bo Policijska 
uprava Murska Sobota javnosti posredovala v na­
slednjih dneh. Nafta Geoterm pa do oddaje član­
ka v objavo tudi še ni odgovorila na vprašanja, 
kaj so pokazale njihove analize izplak in od kod 
se je v njih znašla oljna substanca, kot je decem­
bra za Vestnik povedal rudarski inšpektor.

/ Majda Horvat

Vabilo z napako
v sredo popoldne (10. januarja) naj bi se prvič sestala posebna 

komisija za pogajanja v zvezi z izgradnjo daljnovoda 2x110 kW, 
imenovana na zadnji seji občinskega sveta v Puconcih. Še pred 
sejo pa so se pojavili problemi, saj se člani civilne iniciative, ki na­
sprotujejo gradnji daljnovoda nad zemljo, niso strinjali s član­
stvom enega od vaščanov Dankovec, ker je le-ta zaposlen na Elek- 
tru. Prav tako so protestirali, ker so bili že na prvo sejo povabljeni 
tudi vodilni iz Elektra, čeprav je bilo dogovorjeno, da bo prvi se­
stanek usklajevalni, na njem pa naj bi izvolili predsednika in se 
dogovorili za potek dela. Kakor nam je zagotovil puconski župan 
Ludvik Novak, na tem sestanku zagotovo ne bo predstavnikov 
Elektra. To, da so bila njihova imena zapisana na vabilo, je 
menda zgolj napaka. Dodal pa je še: »Država bo ta daljnovod na­
redila, pa če se bomo mi strinjali ali ne, kajti proga mora biti v 
dveh letih elektrificirana. Mi na občini moramo gledati na to, da 
bomo upoštevali interese ljudi, da bomo iz te investicije čim več 
iztržili. Ko bo proga elektrificirana in bodo tukaj vozili sodobni 
vlaki, tudi ne bo več takega hrupa, kot ga sedaj povzročajo stare 
lokomotive, po vaseh pa bo veliko manj električnih žic.«

Bernarda B. Peček

sprašujejo, ali bo murskosoboška 
občina obrtno industrijsko cono, 
za ureditev katere sta denar pri­
spevali Evropa in država, in kjer 
naj bi vlagatelji do leta 2012 odpr­
li dva tisoč novih delovnih mest, 
pozidala s trgovinami. In še, ali bo 
zaradi tega morala Evropi polagati 
račune. Pred slednjim nakupom 
je namreč eno od štirih prodanih
parcel, ki pa je v coni bližje BTC-ju 
(za zemljiščem, ki ga je kupilo po­
djetje Inoks), že kupilo trgovsko 
podjetje ERA, prav tako iz Velenja. 
Drugi kupec iz Velenja je sedaj 
zemljišče kupil severneje, ob os­
trem desnem ovinku regionalne 
ceste Murska Sobota-Martjanci.

Murskosoboška občinska up­
rava je na vprašanje, ali gradnja 
bencinskega servisa sodi v sklop z 
odlokom opredeljenih dejavnosti 
v obrtno-industrljskl coni, odgo­
vorila, da je za izdajo gradbenega 
dovoljenja pristojna upravna eno­
ta, ki bo tudi preverjala skladnost 
posega v prostor z določili odlo­
ka, ter da so dovoljene oskrbne 
dejavnosti. V četrti točki odloka 
(Ur. 1. št. 8/2004) res piše, da je 
drugo ureditveno območje cone 
namenjeno pretežno industrijsko- 
proizvodnim objektom v velikih 
tlorisnih gabaritih ter izjemoma 
oskrbnim centrom, vprašanje pa 
je, ali so občinski svetniki, ko so 
odlok sprejemali, pri tem pomisli­
li tudi na bencinski servis.

Majda Horvat

Komunalna 
javna dela

v občini Kuzma so v okviru ko­
munalnih javnih del zaposlili sedem 
delavcev, polovica jih je Romov. Skr­
bijo za čiščenje vodotokov v občini. 
V preteklosti so imeli 12 javnih dela­
vcev. V prihodnje bodo zaposlili so 
več teh delavcev in poskušali čim 
bolj poskrbeti za brezposelne. RaZ' 
mišljajo tudi o posebni pomoči m 
skrbi za ljudi s socialnega in dru­
žbenega roba, kajti čeprav so v živ­
ljenju zgrešili cilj, jim bodo pomaga­
li, da bodo živeli človeku primerno 
življenje in da bodo vključeni v dru­
žbeno dogajanje. Vsi so enakovredni 
občani, pa čeprav z roba, so pr^'
pričani na občinski upravi.

B. B. P'

mailto:matej.flser@anlase.com
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študent Rlip Mišo s srebrnim priznanjem za inovacijo
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Na borznem parketu

Že od nekdaj ga zanimajo matematika in tehnološke vede, 
zato se v prihodnosti vidi le kot tehnični strokovnjak

Razvoj in izdelava profilir- 
ne linije za proizvodnjo cevi 
ovalnih oblik je naslov pro­
jekta, ki ga je Filip Mišo Pa- 
vlinjek prijavil na razpis pri­
znanja za inovacije v pomur­
ski regiji, ki jih podeljuje Go­
spodarska zbornica Sloveni­
je, Območna zbornica za Po­
murje. Filip Mišo je prejel za 
svojo inovacijo izdelovanja 
cevi ovalnih oblik, ki spada­
jo med izdelke visoko tehno­
loških storitev in s tem odpi­
rajo nove trge in možnosti 
matičnega podjetja, srebrno 
priznanje.

To priznanje je toliko pomem­
bnejše, ker ga je prejel študent 
drugega letnika strojne fakulte­
te v Mariboru, ki pa resda že od 
otroških leti diha z družinskim 
podjetjem, to je INOKS iz Mur­
ske Sobote. Hkrati je to prav le­
po darilo ob 25-letnici podjetja.

sedaj zaposlujejo kar veliko vi­
soko kvalificiranih strokovnja­
kov z bogatim tehničnim zna-

f Jp

njem, ki skupaj z raznimi Inženi- i 
ringi pripravijo celostne rešitve ' 
za naročene projekte in dobavo s 
nerjavečih izdelkov. Podjetje | 
INOKS ima tudi lasten R & R (ra- 1 
ziskovalno-razvojni oddelek) in i 
je pri Ministrstvu za znanost re- | 
gistrirano in vpisano v evidenco | 
raziskovalnih organizacij. |

Tudi Filip Mišo se v prihodno­
sti vidi kot inženir, vodja pro­
izvodnje ali določenih projek­
tov. Že sedaj so mu v veliko po­
moč strokovnjaki iz domačega 
podjetja. O nagrajenem izdelku 
je povedal: »Šest metrov dolgi 
profili cevi gredo skozi več valj­
čkov, tako da dobimo na koncu 
želeno obliko cevi. Uporabljajo 
se kot vgradni element, kot iz­
delek ali pa se še naprej na več 
načinov dograjujejo. Moje delo
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Filip Mišo Pavlinjekje prejel srebrno priznanje za 
inovacijo, čeprav obiskuje šele drugi letnik fakultete: »V 
tem poklicu je treba vztrajati, ne smeš obupati. Velikokrat 
prideš do problema, ki tisti trenutek ni rešljiv, čez čas pa 
vidiš, da se ga da rešiti. Skratka - zanimiveje.«

! s tem bi rad nadaljeval. Nadal-
I jujem z načrtovanjem komplek-
I snejših izdelkov nesimetričnih
I

oziroma 12-metrska

zahtevnih profilov se
na tra- 

se upogne 
na koncu zvari, da dobijo 

leni izdelek; potrebnih je tudi 
po 11 faz, da dobijo Želeno ob- 
liko.

Bernarda B. Peček

v; Občina Lendava - 
Komunala

Prednost te ovalne oblike je, da dobimo res takšno obliko, kakršno si zaželimo, in s tem 
tudi lepšo končno podobo celotnega izdelka

•taterega direktor in lastnik je 
Jože Pavlinjek, in spodbuda vsem, 
da bodo še naprej vlagali vse 
sile v razvoj novih tehnologij. Že

je bilo vse te profile, valjčke na­
risati, torej skonstruirati profil. 
Zdaj pripravljamo še zahtevnej­
še profile in dograjujemo linijo.

Z enim od mentorjev se že do­
govarjam, da bi s tem projektom 
nadaljeval tudi na fakulteti. V 
tem delu uživam, to me veseli in

Irski poslovnež podjetje v Lendavi poslal v stečaj

Za »votlim« podjetjem
ostali neporavnani računi■
^1'žava vanj vložila 50 milijonov tolarjev

^rski poslovnež James D
onnelly iz Dublina je lenda- 

podjetje Matshop inter- 
^^tional, d. o. o., poslal v ste- 

upnikom pa pustil nepla- 
račune, ki so lanisep- 

^mbra ob vlogi za uvedbo 
® ^čaja znašali 176 tisoč ev- 

®tl»jonov tolarjev).
Murskosoboško sodišče je sre- 

* decembra za podjetje objavi- 
Mečaj, saj na računu ni imelo 

obenih sredstev in je moralo 
tadi neplačane najemnine po- 

J^tju Mercator SVS novembra 
^ prazniti najete proizvodne pro- 

v Kolodvorski ulici v Len-

lo

^avi.

'V Jti je nekoč zaposlo- 
^“’o trideset delavcev, je odslo- 

^^di vse zaposlene oziroma

valo

je imelo zadnja dva prijavljena 
maja.

Irski poslovnež je ob svojem 
prihodu v Lendavo pred dobri­
mi petimi leti napovedoval ve- 
llkoserijsko proizvodnjo special­
nih talnih oblog, gradnjo lastnih 
proizvodnih prostorov in posta­
vitev distribucijskega centra za 
vzhodni in zahodni del Evrope, 
njegov prihod pa je lokalna ob­
last navajala za zgled dobrega 
sodelovanja med tujim vlaga­
teljem, slovensko državo in lo­
kalno skupnostjo. S 50 milijoni 
tolarjev ga je namreč podprla 
tudi država oziroma Agencija RS 
za gospodarsko promocijo Slo­
venije in tuje naložbe, zaradi če­
sar bi moral investitor v treh le­
tih zaposliti petdeset delavcev.

Navdušenje lokalne skupnosti 
nad vlagateljem pa je kmalu spla­
hnelo. Tuji podjetnik, ki mu je 
uspelo ob izdatni podpori pri­
stojnih v treh dneh ustanoviti in 
registrirati podjetje, si zanj še po 
dveh letih poslovanja ni pridobil 
gradbenega in uporabnega do­
voljenja, ob velikem naročilu sre­
di leta 2003 pa je najemal dela­
vce na črno. Svojo pravo barvo je 
pokazal še z zahtevo po zastonj 
zemljišču v industrijski coni, kar 
je podkrepil celo s podpisi dela­
vcev, potem pa skupino zaposle- 
nilt odpeljal na delo na Irsko, kar 
je bila zanje trpka izkušnja. Tuji 
vlagatelj je svoj dokončni odhod 
iz Lendave in likvidacijo podjetja 
napovedal aprila lani, po nepo­
trjenih informacijah pa naj bi 
odšel na Madžarsko.

Majda Horvat

0 posledicah 
odpovedi 
pogodbe

sklep lendavskega občin­
skega sveta o odpovedi po­
godbe o opravljanju dejav­
nosti, ki so gospodarske ja­
vne službe, je Komunala 
Lendava prejela četrtega 
januarja, o odločitvi obči­
ne pa vodstvo podjetja me­
ni le, da je v skladu s pogo­
dbo pogodbeni stranki da­
na možnost odpovedi, kar 
je Občina Lendava tudi sto­
rila.

In kaj odpoved pogodbe po­
meni za prihodnost podjetja? 
»Prihodnost Komunale je od­
visna od odločitev in dogovo­
rov Občine Lendava in Komu­
nale,« so nam sporočili iz po­
djetja, z urada župana Občine 
Lendava pa: »Želimo si, da bi 
bilo poslovno sodelovanje v 
prihodnje boljše. Kmalu bo­
mo razpisali koncesijo za iz­
bor izvajalca pri zbiranju in 
odlaganju komunalnih odpa­
dkov. Pričakujemo, da se bo 
Komunala, d. o. o., prijavila na 
razpis.«

Občinska uprava tudi zago­
tavlja, da odpoved pogodbe 
ne bo imela nobenih posledic 
za občane, saj bo občina za 
opravljanje dejavnosti ustano­
vila javno podjetje, ki bo prev­
zelo tudi del zaposlenih v Ko­
munali.

M. H.

Pregled borzne­
ga dogajanja 
v letu 2006

Borzno trgovalno leto 2006 je 
končano. To leto je bilo izrazito 
naklonjeno trgovalnim aktivno­
stim. Bilo je takšno, kakršnih bi 
si borzni navdušenci zaželeli več­
krat in pogosteje. Vendar pa, ko ; 
vstopamo v novo borzno leto, ni- ‘ 
koli ne moremo natančno vedeti, | 
kaj nas čaka oziroma kako dono- I 
sno bo. To je tudi eden od osnov- | 
nih čarov borznega trgovanja. |

Vendar se vse prevečkrat dogaja, ■

J

E

da bi radi zagotovo vedeli, kaj nas čaka, oziroma da bi nam nekdo 
dal garancijo za pričakovan donos. To pa ni mogoče oziroma to 
niso realna pričakovanja. Ni človeka, ki bi lahko s 100-odstotno 
gotovostjo napovedal, kaj nas v prihodnosti čaka. Lansko leto je 
bilo sploh eno najdonosnejših v zgodovini slovenskega borzni- 
štva. Začetek koledarskega leta 2006 je napovedoval vse kaj dru­
gega, kot se je zgodilo na koncu leta. V začetku leta je osrednji 
borzni indeks SBI 20 znašal oziroma se nahajal pri vrednosti 
okrog 4.600 indeksnih točk. Prvo trimesečje preteklega trgoval- 
nega leta je minilo v negativnem trendu in osrednji borzni indeks 
SBI 20 je zdrsnil do ravni 4.400 indeksnih točk. Po omenjenem 
obdobju je preostanek leta bolj ali manj minil v rastočem trendu. 
Konec leta je osrednji borzni indeks SBI 20 pričakal pri vrednosti 
6.382 indeksnih točk. Rekordna vrednost indeksa je znašala tik 
pred koncem koledarskega leta 6.4646 indeksnih točk. Omenjena 
rast na letni ravni znaša slabih 40 odstotkov, kar je vsekakor zavi­
dljivo. Indeks investicijskih družb PIK je znašal v začetku leta 
3.910 indeksnih točk, konec leta pa je pričakal pri vrednosti 
5.084 indeksnih točk, kar pomeni 30-odstotno rast.

Med največjimi borznimi družbami velja omeniti rast delnic 
farmacevtske družbe Krka, ki so lani pridobile 83,6 odstotka. To­
rej tisti, ki so investirali v delnice omenjene družbe, so bili 
deležni zavidljivega donosa. Tudi v prihodnje nakazuje slovenska 
paradna družba trend rasti. To lahko utemeljimo s trendom rasti 
prihodkov, na račun česar družba tudi beleži tendenco rasti do­
bička, družba povečuje na svojih tradicionalnih trgih tržni delež, 
hkrati pa se poizkuša prebiti tudi na nove trge. Naslednja družba 
po rasti je Petrol, katerega delnice so se v lanskem letu podražile 
za 66,5 odstotka. Okrog omenjene družbe so se sredi leta razbu­
rkale vode, ko je ruska multinacionalka Lukoil pokazala interes za 
strateško povezovanje. Tudi delnice koprske družbe Luke Koper 
beležijo zavidljivo rast v višini 62 odstotkov.

Ko se je končalo izredno uspešno trgovalno leto 2006, smo 
pričakovali, da bomo lahko v začetku novega leta 2007 priče ob­
dobju zastoja oziroma negativne korekcije, a je slovenska borzna 
scena dobesedno eksplodirala in poletela v višave. Osrednji borz­
ni indeks beleži nove rekordne ravni in trenutno je pri vrednosti 
6.752 indeksnih točk. K temu je veliki prispevalo dogajanje okrog 
družbe Merkur in mogoče tudi prehod na skupno evropsko valu­
to evro.

Uspešno leto na tujih delniških trgih
Tudi svetovni delniški trgi so bili v preteklem letu izrazito 

naklonjeni vlagateljem. Priča smo bili rastočim trendom, kar po­
meni, da so se osrednji svetovni borzni indeksi premaknili na 
višje nivoje. Ameriški osrednji borzni indeks Dow Jones je v mi­
nulem letu pridobil 16,3 odstotka, znotraj omenjenega indeksa 
beležimo največjo rast delnic družbe General Motors, ki so se 
podražile za 47,4 odstotka. V negativni smeri pa so bile v ospre­
dju delnice družbe Intel, ki so se pocenile za 20 odstotkov. In­
deks. ki bolj na široko zajema ameriški trg-delnic S&P 500, pa je 
pridobil 13,6 odstotka. Tehnološki sektor beleži nekoliko skrom­
nejšo rast, kar ponazarja gibanje indeksa Nasdaq Cbmposite, ki je 
leto končal z rastjo v višini 9,5 odstotka. Znotraj omenjenega in­
deksa bi veljalo omeniti rast delnic družbe Nvidia, ki so pridobile 
68 odstotkov, v negativni smeri pa prednjačijo delnice družbe 
Vahoo, ki so se pocenile za 33 odstotkov.

Nemški borzni Indeks DAX je leto končal z rastjo v višini 22 od­
stotkov, največjo rast pa smo zabeležili pri delnicah družbe 
Volkswagen, ki so pridobile kar 91 odstotkov. Poraženke leta pa 
so delnice družbe TUI, ki so zdrsnile za 15 odstotkov.

Vrednost sodčka nafte se je v preteklem letu podražila za 1,2 
odstotka. Vrednost zlata se je v preteklem letu okrepila za 23,4 
odstotka, še večjo rast pa smo zabeležili pri trgovanju s srebrom, 
katerega vrednost se je okrepila za 47 odstotkov.

Prispevek izraža osebno mnenje avtorja in ne nujno tudi po­
djetja, v katerem je zaposlen. Članek ne daje nakupnih in prodaj­
nih priporočil. Dodatne informacije po tel.: 040 424 817 oz. 041 
798 466 ali po e-mailu: stefan.kercmar@svetzavarovanj.si.

Aktualne informacije s tujih kapitalskih trgov lahko spremljate 
tudi na strani.: http://financialmarkets-keco.blogspot.com.

Štefan Kerčmar, strokovni 
svetovalec za kapitalske naložbe

http://www.frontlab.si
mailto:stefan.kercmar@svetzavarovanj.si
http://financialmarkets-keco.blogspot.com


8 (IZ)BRANO 11. januar 2007-VESTNIK
Barometer

Mirko Šabjan, direktor so­
boške Komunale, je reagi­
ral na ugotovitev Računske­
ga sodišča, da je prejemal 
previsoko plačo in že vrnil 
preveč izplačano plačo v 
blagajno podjetja.

Franc Cipot, župan Mora­
vskih Toplic, po »velikem 
uspehu s švicarskim vlaga­
teljem« ponovno predsta­
vlja projekt Rimske čarde, 
in sicer pod naslovom Usta­
novitev terapevtsko-razis- 
kovalnega centra.

Vlado xMandič je bil na obč­
nem zboru Območne obrt­
ne zbornice Murska Sobota 
ponovno izvoljen za njene­
ga predsednika.

Vizija Ekonomske šole Murska Sobota

Center višješolskega
izobraževanja ali 
center odličnosti
Dva kandidata, dva programa in dve (podobni) viziji razvoja izobraževanja 
na prihodnji ekonomski šoli v Noršinski ulici v Murski Soboti

Ekonomska šola Murska 
Sobota bo dobila novega rav­
natelja. Bo to dosedanji Šte­
fan Harkai ali mag. Beno Kle­
menčič - odvisno od sestave 
sveta, pravnega mnenja šol­
skega ministrstva in (ne)po- 
novitve postopka. Oba sta bi­
la pripravljena zaupati svojo 
vizijo razvoja izobraževanja 
na tej šoli, ki se bo najverjet­
neje letos novembra preselila 
v eno najdražjih šolskih stavb 
v Sloveniji.

Štefan Harkai je zaposlen na 
Ekonomski šoli od 1973. leta, 
prej je poučeval že na osnovnih 
šolah. Od 1982. leta je že ravna­
telj (en mandat ni bU, drugače pa 
stalno). Za novogradnjo si priza­
deva že več kot deset let, kajti 
prvi podpis je bil že 1996. leta. 
Upokojil se bo 2009. leta - ne­
preklicno, trdi, toda prepričan 
je, da bi bilo za Ekonomsko šolo 
Murska Sobota v teh razmerah 
najbolje, da bi opravili selitev še 
pod njegovim ravnateljevanjem. 
Tudi za to, ker ga podpira večji 
del kolektiva. Veseli se nove šole, 
za katero si prizadeva že več kot 
deset let. V novi šoli bodo izvajali 
prenovljene obstoječe srednje­
šolske programe, pridobiti pa bo 
potrebno tudi druge programe 

Prepoved kajenja

Država ugaša prižgano
*■
S"

srednješolskega izobraževanja, ki 
jih v regiji ni in ki bodo 
izobraževali za poklice, ki jih go­
spodarstvo potrebuje (gimna­
zijsko izobraževanje, srednje 
strokovno izobraževanje za eko­
nomskega tehnika in triletni pro­
gram poklicnega izobraževanja). 
»Poleg programov srednješolske­
ga izobraževanja v okviru zavoda 
izvijamo tudi programe višješol­
skega izobraževanja (komercia­
list, računovodja, poslovni sekre­
tar). Tudi ti programi se obna­
vljajo, želimo pa pridobiti še kak­
šne druge višješolske programe, 
želimo si, da bi postala naša višja 
šola center višješolskega izobra­
ževanja v regiji. To je stvar dogo­
varjanja v okviru regionalne raz­
vojne agencije Mura. Postopoma 
bi oblikovali tudi kakšen nov 
program kot posebno ponudbo 
šole. Seveda bo v prihodnje tre­
ba urediti tudi prevoz dijakov in 
študentov do nove lokacije in 
poskrbeti za koristno izrabljanje 
njihovega prostega časa pod 
mentorskim vodstvom učiteljev, 
učitelji strokovnotehničnih pre­
dmetov in praktičnega pouka se 
bodo morali vključevati v delov­
ni proces v podjetjih, izvedbeni 
kurikulum pa se bo prilagajal po­
trebam gospodarstva v okolju in 

širše. Poskrbeti bomo morali za 
dvig kakovosti izobraževanja po 
načelu celovitega sistema vo­
denja kakovosti.«

Mag. Beno Klemenčič je na 
Ekonomski šoli Murska Sobota 
zaposlen 11 let, prej je bil zapo­
slen v podjetjih Radenska, Var- 
stroj, Pomurka Trženje, Pomu­
rka Mesna industrija, kot stroko­
vni sodelavec je sodeloval z Eko­
nomskim inštitutom Maribor, 
sedaj pa je redno zaposlen na 
Ekonomski šoli Murska Sobota, 
20 odstotkov delovnega razme­
rja ima na Živilski šoli Maribor 
Višja strokovna šola, kot preda­
vatelj pa sodeluje tudi z Šolskim 
centrom Celje Višjo strokovno 
šolo Gradbeništvo. Na ravni dr­
žave je vodja projekta prenove 
višješolskih izobraževalnih pro­
gramov - kurikularni del. Pre­
pričan je, da ima dovolj strokov­
nega znanja in sposobnosti, 
mrežo poznanstev in globalno 
usmerjenost, da bo z maksimal­
no osebno, angažiranostjo spre­
menil soboško ekonomsko šolo 
v center odličnosti: »Ugotavljam, 
da tradicija in Inovativni učitelji 
predstavljajo prednost šole. 
Obenem pa obstaja tudi veliko 
slabosti. Šola se ne vključuje v 
mednarodne projekte in ne zna

A

Štefan Harkai, ravnatelj Ekonomske 

, šole Murska Sobota: »Novi šolski
prostori bodo funkcionalni, sodobni. 
Tudi čustveno sem navezan na to 
gradnjo, ker sem si za to dolgo priza­
deval in sem pri tem ves čas sodelo­
val. Jaz sem prepričan, da glede na 
dolgoletne izkušnje in vse to, kar se 
je okrog te zgradbe dogajalo..., torej, 
kerto poznam, da je to lahko pred­
nost pri nadaljevanju mandata.«

izkoristiti obstoječih sredstev 
EU. Izobraževalni programi so 
neprilagojeni zahtevam gospo­
darstva. Do sedaj šola ni imela 
izdelane vizije. Nevarnost za šo­
lo predstavlja tako upad števila 
dijakov (v zadnjih štirih letih za 
400) kot dejstvo, da je v Pomu­
rju brezposelnih 370 ekonom­
skih tehnikov in 262 trgovcev. 
Priložnost vidim v mednarod­
nih projektih, financiranih iz 
EU, ki bodo vključevali dijake, 
študente in učitelje; v novih in 
prenovljenih programih, ki bo­
do bolje odražali potrebe go­
spodarstva; v sodelovanju s po­
djetji, GZS, RRA Mura, Mestno 
občino Murska Sobota; v prido­
bitvi certifikata kakovosti; v iz­
vajanju visokošolskega študija 
in tudi uvajanju sodobnih me­
tod vodenja šole. Tudi novogra­
dnja predstavlja priložnost, ker 
bo izboljšala razmere za delo in 
učenje, vendar je bistveno, da 
»obnovimo« tudi vsebine in me­
tode dela, da bomo kos spre­
membam. Naša regija se spre­
minja hitreje kot kadarkoli in 
naša šola potrebuje vodstvo, ki 
se bo sposobno hitro odzvati, in 
prav v tem vidim svojo vlogo.«

Mag. Beno Klemenčič: »Ekonomska 
šola Murska Sobota mora postati 
center odličnosti, ki bo služil razvoju 
regije. Dijakom in študentom mora 
ponuditi znanja in veščine, ki jim bo­
do omogočale, da bodo uspešni v 
okolju, ki je podvrženo nenehnim sp­
remembam, kijih prinašata globali­
zacija ter ekonomski in tehnološki 
razvoj. Naša šola se mora nujno in 
intenzivno povezovati z gospodarski­
mi in državnimi institucijami v lokalni 
skupnosti ter iskati mednarodne po­
vezave in partnerje.«Bernarda Balažič Peček
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Jože Škalič, župan občine 
Kuzma, je po petrovskem 
županu drugi, ki se je zna­
šel na udaru protikorupcij­
ske komisije, ki vztraja, da 
gre pri županovanju in rav- 
nateljevanju na šoli za nav­
zkrižje interesov.

A
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Stanko Ivanušič, župan Raz- 
križja, je predal vseh 13 ob­
činskih parcel mladim dru­
žinam, ki so prišle pretežno 
iz drugih krajev.

Dvajsetega januarja se uradno 
konča javna razprava o predlaganih 
spremembah zakona o omejevanju 
porabe tobačnih izdelkov, ko lahko 
zainteresirani po navadni ali elek­
tronski pošti pošljejo (proti)predlo- 
ge. Dopolnjen zakon, predvsem do­
ločilo o popolni prepovedi kajenja v 
vseh zaprtih javnih in delovnih pro­
storih ter prepoved prodaje tobač­
nih izdelkov mlajšim od osemnajst 
let, naj bi zmanjšal število kadilcev 
in pripomogel k upadu zdravstvenih 
posledic tako aktivnega kot pasivne­
ga kajenja. Bo res?

Slavko Šven- 
da, dr. vet. med.'. 
»Prepoved kaje­
nja v javnih pro­
storih je kratenje 
mojih ustavnih 
pravic. Drugič. 
Gre za navadno 
licemerstvo drža­
ve, saj če ji je do 
zmanjševanja ka­
jenja, bi morala 
sprejeti absolutno prepoved kajenja, ne le 
v javnih prostorih. Zato so takšne prepo­
vedi licemerstvo države in nasilje ene 
skupine nad drugo.

Prepoved kajenja po zgledu Amerike 
pomeni amerikanizacijo Evrope. Znano 
pa je, da se je z zmanjšanjem porabe niko­
tina povečala poraba kokaina, in enako 

bo pri nas. Večja je družbena kriza, večja 
je poraba drog, suicidnost... Zadeva je 
zato veliko kompleksnejša, kot si predsta­
vlja minister Bručan.' 

Cecilija Samu, 
direktorica pod- | 
jetja Integral'. 
»Prepoved kaje­
nja ne bo vplivala 
na zmanjšanje ka­
jenja, saj bodo ka­
dilci zaradi pre- I 
povedi še nemir­
nejši in bodo zato 
pogosteje posega- I 
li po cigaretah.
Mislim, da bodo s prepovedjo kajenja v ja­
vnih prostorih kadilci zase iskali nove 
priložnosti, se morda bolj povezovali ali 
družili na primer v klubih za kadilce. To 
pa je seveda spet lahko za nekoga poslov­
na priložnost.

Kajenje zaposlenih ne moti delovnega 
procesa, zato o prepovedi kajenja v delov­
nih prostorih še ne razmišljamo, šoferji 
pa tako že morajo upoštevati prepoved 
kajenja v vozilu.

Sploh je s prihodom mladih med naši­
mi šoferji vse manj kadilcev, tako da več 
kadijo ženske. Počakali bomo na to, kaj 
nam bo naložil zakon, v primeru prepove­
di pa se bodo nekako morale znajti tudi 
naše stranke.

Janez Špringer, mag. farm. spec. '. »Pre­
poved kajenja bo zmanjšala število pasiv­

nih kadilcev. Edi­
na zaščita pred 
pasivnim kaje­
njem je popolna 
prepoved kajenja 
v prostorih. Deli­
tev istega prosto­
ra na nekadilski 
in kadilski del ne 
reši ničesar, doka­
zano pa je tudi, da 
še tako dobro 
prezračevanje iz prostorov ne odstrani 
strupenih delcev iz tobačnega dima. Dej­
stvo je, da varne ravni tobačnega dima ni.

Glede dejavnih kadilcev bi dal dve na­
povedi, ker so ti raznoliki. V Sloveniji 
delež kadilcev med odraslimi v zadnjih le­
tih upada in ta ugoden tok lahko pozitiv­
na nekadilska zakonodaja okrepi. Žal pa 
kljub lepim dosežkom pri zmanjševanju 
kadilcev pri odraslih narašča število kadi­
lcev med najstniki, še posebno najstnica­
mi. Tu pa splošen družbeni ukrep ne bo 
dovolj za zdrav 
zasuk. Treba se 
bo potruditi še na 
mnogih drugih, 
bolj neposrednih 
ravneh.«

Jaka ŽHavec, 
študent'. »Sprašu­
jem se, ali je ne­
kadilcem dokonč­
no prekipelo, ali 

pa izkoriščajo možnost izvleči iz vlade 
vsaj en »legitimen« zakon. Po moje bodo 
od tega imeli koristi oboji, vlada z etič­
nim zakonom in nekadilci s svežim 
zrakom v javnih prostorih. Sicer pa se mi 
zdi, da se zaradi vsega tega dviga preveč 
prahu. Aha, pozabil sem, zdaj je čas za lo­
biranje!

Sam se s tem drugače sploh ne obre­
menjujem, ker sem nekadilec in vse 
življenje živim v simbiozi z dimom tako v 
zasebnem kot javnem življenju.«

Andreja Časar, 
dipl. m. s.'. »Pre­
poved kajenja ne 
bo zmanjšala ka­
jenja, sploh pa ne 
med mladimi, saj 
- kar je prepove­
dano je vedno 
najslajše. Kadilci 
si bodo vedno na­
šli prostor, kjer 
bodo kadili. Kaje­
nje bi lahko nekoliko zmanjšali s podra­
žitvijo in obdavčitvijo tobačnih izdelkov 
ter s prepovedjo prodaje cigaret osebam« 
mlajšim od enaindvajset let. Znano je ! 
tudi, da kdor ne začne kaditi v obdobju 
pubertete, ne bo niti kasneje. «

Upam, da se bodo lastniki lokalov do- t 
sledno držali prepisov in da bodo inšpek­
torji dosledno opravljali svoje delo.«

M. H' •'
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v Sloveniji ob prehodu na novo plačilno sredstvo brez pretresov

Evro zagotavlja gospodarsko 
rast in večjo stabilnost

Barometer

v pomurskih gospodarskih družbah so se na uvedbo evra pravočasno in dobro pripraviii
Evro je postal 1. januarja 

letos slovenska denarna eno­
ta, evrski bankovci in kovan­
ci pa so tako postali pri nas 
zakonito plačilno sredstvo. 
Slovenija je tako prva med 
novimi članicami, ki je sp-

rejela evro kot svoje zakoni­
to plačilno sredstvo, s tem pa 
se je pridružila dvanajstim 
članicam Evropske unije, ki 
evro že uporabljajo kot svojo 
denarno enoto.

V pravnih instrumentih in
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V Novi Ljubljanski banki, Podružnici Pomurje, ki ima med trinajstimi bankami na 
tem območju več kot tričetrtinski tržni delež, s prehodom na evro niso imeli 
težav. Nemoteno je potekalo poslovanje tako z občani kot pravnimi subjekti. Po 
besedah Zorice Kerec, direktorice NLB Podružnica Pomurje, banka sodeluje s 
4.800 pravnimi subjekti, vsebinskih sprememb pa tudi po prehodu na evro ni 
bilo. Vsa tolarska stanja so se pretvorila v evrska, zneski z evrskega računa pa so 

se združili z evrskim stanjem na osnovnem računu. Komitentom banke pri tem bi 
bilo treba opraviti nobenih aktivnosti, saj je vse potekalo avtomatično. Tudi 
plačilni prometje 3. januarja stekel normalno, težav ni bilo, roki za izvedbo plačil 
se niso spremenili in tudi plačilne poti so ostale enake. Seje pa pocenil plačilni 
Promet s tujino, saj seje cenik za te storitve poenotil in je enak kot za plačila v 
državi. Še naprej pa ostaja dvojni plačilni promet s tujino, in sicer čezmejni plači- 
Ifii promet in mednarodni plačilni promet. V prvega spadajo plačila med 
Plavami članicami EU in niso večja od 50.000 evrov, vsebovati morajo pravilno 
SWlFT-kodo banke in IBAN ter pravilno definicijo opcije stroškov. Tarifa za ta 
plačilni prometje enaka kot v domačem prometu. Pri plačilih, ki so večja od 
50.000 evrov in ne izpolnjujejo enega od omenjenih pogojev, in pri plačilih v 
Ptžave zunaj EU pa gre za mednarodni plačilni promet, kjer ostajajo enaka pravi­
la, kot so veljala do novega leta za devizni promet s tujino.

Obrestna mera za kredite in depozite

Uvedba nove valute ne vpliva na kontinuiteto pogodb in dru­
gih pravnih instrumentov, kar pomeni, da uvedba evra posa­
mezni stranki ne daje pravice do enostranske spremembe po­
godbene obveznosti, razen če se stranke dogovorijo drugače. 
Tako v kreditnih pogodbali pogoji obrestovanja ob nespre­
menjenih pogodbenih določilih ostajajo enaki kot do uvedbe 
evra. Preračun kredita upnika je potekal tako, da se je tolarska 
obveznost po nepreklicnem tečaju zamenjave in pravilih 
^iiokroževanja preračunala v obveznost v evrih, obrestovanje 
tako preračunanega zneska pa ostaja enako.

V pogodbah, ki za obrestno mero predvidevajo TOM, se je 
Znesek v evrih obrestoval po tej obrestni meri. Temeljno obre­
stno mero bo statistični urad izračunaval po enaki metodologiji 
kot do zdaj. V pogodbah z valutno klavzulo, vezano na tečaj 
med evrom in tolarjem, tečaj kot element določanja obresto- 
t^anja z uvedbo evra ugasne oziroma je trajno enak.

Obrestovanje preračunanega zneska je potekalo samo po 
ttbrestni meri, določeni v taki pogodbi. Če je pri tej vrsti pogo- 
tlbe valutna klavzula vezana na kako drugo valuto in ne na evro, 

je za izračun valutne klavzule uporabljal tečaj med evrom in 
to drugo valuto. Pri kreditnih pogodbah, kjer je bilo obresto- 
vanje vezano na gibanje tolarske referenčne obrestne mere SI- 
TIBOR, je SITIBOR zamenjal EURIBOR. Pri kreditnih pogodbah 
s fiksno obrestno mero poteka po uvedbi evra obrestovanje po 
f^j fiksni obrestni meri, dokler velja pogodba.

Bo podatkih Urada vlade za informiranje slovenski prehod na 
^''ro poteka hitro in uspešno ter za zdaj brez večjih težav. Po 
^golj nekaj delovnih dneh je evro v denarnicah in torbicah Slo- 
^^tteev že večinoma zamenjal tolarje in vse kaže, da bodo tolar- 
®ki bankovci in kovanci umaknjeni iz obtoka že precej pred sre- 

‘tto januarja, ko bo končano obdobje dvojnega obtoka. Goto- 
^mska plačila v evrih postajajo stalnica in naj bi povsem prevla- 

precej pred iztekom 14-dncvnega obdobja dvojnega obto- 
a. Do konca prvega delovnega dneva v letu 2007 se je prib- 
t^no 40 odstotkov slovenske valute, tolarjev, vrnilo v banke in 
maknilo iz obtoka. Banke so do konca leta 2006 prejele za 772 

_ Bijonov evrov bankovcev in 250 milijonov kovancev (v vred- 
osti približno 84 milijonov evrov).
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V družbi Artex 30 odstotkov poslovanja poteka s tujino, kamor izvažamo našo 
skladiščno opremo, uvažamo pa reprodukcijski material. Naši trgi so na 
Madžarskem, v Italiji, Avstriji in v državah na območju nekdanje Jugoslavije, ma- 
teriahpa kupujemo tudi v Nemčiji, nam je povedala Tanja Bensa, vodja financ v 
lendavskem Artexu. V Artexu uvedbo evra ugodno ocenjujejo, saj bo enotna va­
luta olajšala poslovanje s tujino. Ker ne bo tečajnih razlik, bodo tudi tveganja 
manjša, preračunavanja med valutami ne bodo potrebna, evro pa jim zagotavlja 
večjo finančno stabilnost. Razširil se bo tudi finančni trg, kamor bo mogoče pla­
sirati in črpati finančna sredstva, pri poslovanju s tujino pa bo prišlo do poceni­
tev, saj se znižuje plačilni promet s tujino. Po besedah Tanje Bensa so se v Artexu 
na prehod na evro pravočasno in dobro pripravili in ustrezno usposobili, temu pa 
so priredili tudi informacijske programe. Prvi delovni dan novega leta tako niso 
zaznali nobenih težav, poslovanje teče nerfioteno, prav tako tudi plačila. V do­
mačem plačilnem prometu se sicer nadaljuje plačilna nedisciplina, vendarv 
Artexu kljub temu nimajo likvidnostnih težav.

možnost primerjave z državami, 
kjer evro že uporabljajo kot pla­
čilno sredstvo. Praksa držav, ki 
so uvedle evro že pred Slove­
nijo, je namreč pokazala, da po­
djetja v posameznih državah ni­
so ohranila različnih cen istih 
izdelkov, kar še posebej velja za 
obmejne regije. Če do poeno­
tenja cen ne bo prišlo, pa bodo 
potrošniki lahko, kupovali tam, 
kjer bo cenejše, v prednosti pa 
bodo tudi podjetja, ki bodo 1^- 
ko izbirala med najugodnejšimi 
dobavitelji.

Po mnenju uglednih evrops­
kih ekonomistov si Slovenija z 
uvedbo evra lahko obeta ugodno 
gospodarsko dinamiko, skupna 
valuta pa bo tudi povečala zau­
panje tujih investitorjev za vla­
ganja v Sloveniji. Uvedba evra 
pomeni tudi priznanje za Slove­
nijo, ki tako postaja zrela in stabi­
lna država, nove naložbe pa ji 
bodo omogočile tudi hitrejšo go­
spodarsko rast. Že v obdobju pri­
prav na uvedbo evra se je pove­
čalo zanimanje tujih investitor­
jev za naložbe v Sloveniji, saj so 
se te že lani v primerjavi z letom 
prej podvojile.

Ludvik Kovač
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plačilnem prometu je evro edi­
na denarna enota, saj so se tolar­
ska stanja na računih s 1. janu­
arjem avtomatično pretvorila v 
evrska po tečaju zamenjave, 
vendar do 14. januarja še velja 
obdobje dvojnega obtoka, kar 
pomeni, da v tem času še lahko 
plačujemo s tolarskimi in evr- 
skimi bankovci in kovanci.

Uvedbatvra prinaša številne 
prednosti tudi za gospodarske 
subjekte. Povečali so se finančni 
trgi, ki podjetjem omogočajo laž­
ji dostop do njih, in s tem učin­
kovitejše Izposojanje in razpo­
rejanje sredstev, vendar so hkrati 
s tem slovenska podjetja manjši 
akterji na trgu, kjer je evro osno­
vna valuta, in bodo tako izgubila 
nekatere prednosti, ki so jih ime­
la na domačem trgu.

S prevzemom evra so odpra­
vljena nihanja deviznega tečaja, 
kar posledično pomeni tudi 
manjša tveganja in seveda nižje 
stroške. Odpravljeni so transak­
cijski stroški, ki so jih imela do­
slej slovenska podjetja z menja­
vo oziroma upravljanjem različ­
nih valut, nižji pa bodo tudi st­
roški čezmejnih plačil, saj se 
bodo ti izenačili s stroški plačil 
v državi.

Uvedba evra bo v Sloveniji 
prispevala tudi k večji pregled­
nosti cen, kar bo omogočilo

Albina .Gornjec, ki je pre­
stopila osemdeset let, je bi­
la pobudnica za ustanovi­
tev skupine ljudskih pevk 
Jesensko listje v Dokležov- 
ju, ki so dobitnice Galluso­
ve bronaste značke.

Janez Erjavec, direktor Po­
murskega sejma, kljub tren­
dom usmerjanja kupcev v 
nakupovalna središča do­
kazuje, da sejmi niso odpi­
sana poslovna zgodba, am­
pak lahko prinašajo dobi­
ček in tudi vlaganja se i-z- 
plačajo.

Od 1. januarja 2007 dalje se prebivalci Slovenije lahko 
oskrbimo z evrsko gotovino v poslovnih bankah, kjer 
poteka brezplačna menjava tolarske gotovine za evrsko 
gotovino vse do 1. marca 2007. Oskrba je možna pri 
bankomatih, ki od 1. januarja 2007 izplačujejo le evrske 
bankovce, apoena za 10 in 20 evrov. Banka Slovenije bo 
brezplačno menjala tolarske bankovce brez časovne 
omejitve, tolarske kovance pa do 31. decembra 2016. 
Ob plačevanju s tolarsko gotovino v trgovinah na drobno v 
obdobju dvojnega obtoka blagajniki razliko med 
vrednostjo, zaračunano za storitev ali blago, in izročenim 
zneskom tolarske gotovine vračajo v evrih.
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Uvedba evra je v vsaki gospodarski družbi nedvomno prinesla veliko spremem­
bo in je predstavljala velik projekt tako v informacijskem sistemu kotfinančno- 
računovodski službi, pri nas pa je bilo treba pripraviti tudi gotovino za prodajna 
mesta lastnih trgovin družbe Mura-EHM, d. o. o., nam je povedala Marinka Gla­
vač, izvršna direktorica za ekonomiko in finance v Muri, d. d. Družbi Mura, ki 
ustvarja 80 odstotkov priliva zunaj Slovenije, bo evro kot plačilno sredstvo olaj­
šal plačilni promet in znižal stroške tečajnih razlik, prav tako pa tudi stroške pro­
vizij za opravljanje plačilnega prometa, ki so bili odvisni od gibanja tečaja. Banke 
so namreč svoje storitve plačilnega prometa ovrednotile na mejne zneske do 
50.000 evrov in nad 50.000,00 evrov, kar pa predstavlja pri nas skoraj 85 od­
stotkov izvršenih plačil.
Po prvih pridobljenih tarifah različnih bank za čezmejni plačilni promet ugotavlja­
mo, da za nakazila iz tujine ne obračunavajo provizije ali so le-te minimalne, za 
nakazila v tujino so ostale tarife skorajda nespremenjene, prav tako za domači 
plačilni promet, razen za večje naloge nad 2 milijona tolarjev ni fiksne provizije. 
Za naše podjetje pomeni zaenkrat ta pocenitev transakcij plačilnega prometa 
zmanjšanje tečajnih razlik, s tem da se za plačila, ki se opravljajo v drugih valu­
tah, še naprej preračunavajo konverzije med nakupnim in prodajnim podjet­
niškim tečajem in ostajajo tečajne razlike. Z vsemi projekti, ki so bili potrebni za 
uvedbo evra v podjetju, pa so seveda nastali dodatni stroški (novi programi).

Aleksander Jevšek, direktor 
ljubljanske policijske upra­
ve, se bo po umiritvi raz­
mer na tej postaji preselil 
bliže domu, in sicer za di­
rektorja mariborske poli­
cijske uprave.

* *?•

5 AMatej Titan je postal na dr-
žavnem osnovnošolskem po­
samičnem prvenstvu v šahu 
državni prvak. ”

K

Bojan Šušlek iz Pordašinec 
je kot popisovalec nepre­
mičnin ljudem v Zenkovcih 
pokazal, da je popis lahko 
tudi prijetno opravilo in pri­
ložnost za duhovit pogovor.

Mm
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V trenutku, ko to berete, že zmanjkuje vstopnic

Perpetuum Jazzile bo imel še eno 
»čudno« noč v Gornji Radgoni
Zbor lebdi nad mestom

Veliko oboževalcev je osta­
lo brez vstopnic. Tisti sreč­
neži, ki so se do dragocenega 
kosa papirja dokopali, pa ni­
so bili zadovoljni samo s ti­
stim, kar so videli in slišali, 
ampak bi radi to še in še. 
Perpetuum Jazzile bo dal 
vsem novo priložnost.

Noč dolgih nosov
Govorimo namreč o edinem 

slovenskem jazzovskem zboru, 
ki je imel koncert že pred mese­
cem in pol v kulturnem domu v 
Gornji Radgoni. Vstopnice, za 
katere so že vnaprej sprejemali 
rezervacije, so šle kot za med, 
tako da so nekateri ostali z dol­
gimi nosovi. Še posebno pa po 
koncu koncerta, ko so jim sreč­
neži pripovedovali, kakšnemu 
glasbenemu užitku so prisostvo­
vali. Ker je bilo prošenj za pono­
vni nastop ogromno, so se pri 
zboru odločili, da bodo koncert 
še enkrat ponovili. Magični da­
tum je sedaj sobota, 20. januarja, 
prizorišče pa avla osnovne šole 
ob 20. uri.

Zbor leti nad mestom
Perpetuum Jazzile je zbor, ki 

pod umetniškim vodstvom To­
maža Kozlevčarja navdušuje s 
pestrim programom, nenavad-

nim petjem in svojevrstnim uži- 
vaštvom. Vokalna zasedba, v ka­
teri so tudi Pomurci, pa je ravno 
decembra izdala nov videospot, 
prvi z najnovejšega albuma Čud­
na noč. Gre za filmsko oveko­
večenje naslovne skladbe Čud­
na noč, energične pop uspešni­
ce iz osemdesetih let prejšnjega 
stoletja, ki jo je avtor Tomaž 
Kozlevčar za pred nedavnim iz­
dani album priredil na novo in 
zgolj za vokale. Videospot je 
mojstrsko posnel na šestnajstmi- 
limetrski filmski trak znani slo­
venski režiser Izidor Farič. Če­
prav refren skladbe pripovedu­
je, kako »čudna noč nad mestom 
spi«, pa žarijo z videospota spro-

Perpetuum Jazzile v akciji

S snemanja videospota na stolpnici (drugi z leve Pomurec 
Tomaž Cor)
ščena in mladostna energija, di­
namičnost, zadovoljni in budni 
obrazi, mestne luči, privlačno

gibanje in barvni kontrasti. Več- 
desetčlanski Perpetuum Jazzile, 
ki črpa navdih in svežino predv­
sem iz jazzovske tradicije in po­
pularne glasbe, snemalnih loka­
cij ni izbral naključno. Večina 
kadrov, kjer so snemale ločene 
sekcije vokalne zasedbe, je bila 
po navdihu skladbe posneta vi­
soko nad mestom, in sicer na te­
rasi Delove stolpnice na Dunaj­
ski 5 v Ljubljani.

Basovska sekcija in virtuozni 
vokalni bobnar Perpetuum Jaz­
zile Sašo Vrabič so se v skladu s 
tradicijo zasedbe postavili na 
mali oder legendarnega ljubljan­
skega jazz kluba Gajo, solista v 
skladbi Nuška Drašček in Nino 
Kozlevčar pa sta se pustila za­
peljati po nočni slovenski pre­

stolnici v udobju pravega lon­
donskega taksija.

Cudna noč 
6pack Čukurja

Perpetuum Jazzile s sedežem 
v Ljubljani deluje že 24 let, svoj 
repertoar pa črpa iz široke pah­
ljače glasbenih stilov, kot so go­
spel, pop, funk, bossa nova in 
swing. Ob tem združuje close 
harmony - kompleksna in gosta 
jazzovska sozvočja, scat singing 
- ritmizirano petje jazzovskih 
zlogov in vokaliziranje, s kate­
rim avtentično posnema zvoke 
značilnih jazzovskih instrumen­
tov. Zbor je izdal svoj prvenec 
Ko boš prišla na Bled leta 2000, 
druga zgoščenka Pozabi, da se 
ti mudi pa je prišla na trg tri 
leta kasneje. Nova zgoščenka 
Čudna noč, s katero je zasedba 
naredila še korak naprej, je na 
policah trgovin od jeseni lanske­
ga leta. Na albumu je šestnajst 
skladb, ki navdušujejo z bogati­
mi harmonijami, svežo in stra­
stno interpretacijo ter brezhib­
no zvočno produkcijo. Pri pro­
jektu so sodelovala znana imena 
slovenske glasbene scene, kot 
na primer bobnar Ratko Divjak, 
kontrabasist Aleš Avbelj, pianist 
Blaž Jurjevič in raper 6pack Ču- 
kur, ki se je pridružil pri funky a 
capella priredbi skladbe Ne za­
meri mi, ki jo je v originalu iz­

vajala skupina Leelojamais, in 
pri skladbi Joyful Joyful, ki jo je 
v izvirniku prepevala Lauryn 
Hill.

»VVanted; The Ticket«
Perpetuum Jazzile je svojo no­

vo zgoščenko premierno pred­
stavil v Gallusovi dvorani Can­
karjevega doma v Ljubljani, pri­
zorišče pa je bilo razprodano že 
deset dni prej. Tako je to močno 
opozorilo vsem oboževalcem, ki 
bi vokalno ekstazo radi doživeli 
v živo v Gornji Radgoni. Tule je 
v pomoč nekaj informacij: pre­
prodaja vstopnic poteka na se­
dežu JSKD 01 v stavbi glasbene 
šole, vstopnice po 2000 nekda­
njih tolarjev (8,35 evra) pa lah­
ko rezervirate po telefonu, šte­
vilka je 02/564 94 63. Jasno, če 
že niso pošle. Ampak, ampak... 
Obstaja še ena možnost. Zbor je 
namreč izrazil željo, da bi rad 
nastopal tudi v Prekmurju. Vse­
eno jim je, ali bo to v kinodvora­
ni v Murski Soboti, v gledališki ■ 
in koncertni dvorani v Lendavi, 
v ustreznem prostoru v Moravs­
kih Toplicah ali kje drugje. Čaka 
samo na to, če ga bo kdo pova­
bil. In Prekmurcem je Čudna 
noč že precej znana, saj je ko­
mad v lanskem novembru pre­
bil nekaj tednov na prvem me­
stu lestvice radia Murski val.

T. K., 
foto: Irena Herak

Občina Turnišče dobiia upravni spor Avtocesta - izziv za razvoj občine Turnišče
■Primanjkljaja v

proračunu m
V občini Turnišče so že sprejeli rebalans za leto 2007, 

pri čemer so se največ ubadali z vprašanjem, kako pokriti 
44 milijonov tolarjev, ki bi jih morali za izgradnjo kanali­
zacijskega sistema prejeti od Ministrstva-za okolje in pro­
stor (MOP). Primanjkljaj so morali v proračunu pokriti s 
prerazporeditvijo drugih postavk. Občina pa je proti 
MOP-u vložila upravni spor, v zadnjih dneh decembra pa 
je prejela sporočilo, da so ga tudi dobili.

Tako jim mora okoljsko ministrstvo do konca letošnjega marca 
izplačati nekaj manj kot 90 milijonov tolarjev. Gre za nepovratna 
finančna sredstva za izgradnjo kanalizacije, ki jih v minulih letih, 
ko se je v občini kanalizacija gradila, niso dobili, čeprav so bili za­
gotovljeni vsi pogoji in so bili do sredstev upravičeni. Kanaliza­
cija je danes zgrajena po celotni občini Turnišče, investicija pa je 
bila končana leta 2006. Skupaj s čistilno napravo je vredna 1,5 mi­
lijarde tolarjev. Župan Jože Kocet poudarja, da je celotna investi­
cija poplačana, pri tem pa jim ni bilo treba najemati nobenih kre­
ditov. Kljub večjim investicijam v občini se lahko pohvalijo, da so 
računi poplačani in da primanjkljaja v proračunu ni.

Turniški občinski svetniki so potrdili tudi vse predlagane kan­
didate za občinske odbore in komisije. Zadovoljni so, da so se vse 
svetniške skupine pri potrjevanju članov uspele uskladiti, zato ni 
bilo nobenih težav. Sicer pa so na občini Turnišče štirje zaposle­
ni, ki so dober tim in ki s svojim znanjem pokrivajo vsa področja. 
Župan je še dejal, da je zelo vesel, da je med svetniki veliko mla­
dih, ki imajo zanimive ideje. Podžupana pa v tem mandatu še niso 
izvolili. Župan dodaja, da se še vedno odloča, koga izbrati. »Razmi­
šljam, da bi morda izbral celo dva, saj je pomembno, da mi bosta 
pri delu v pomoč.« Sicer pa, je še dodal, v občini nikoli niso razmi­
šljali politično, ampak poskušajo delati v dobro vseh občanov.

A. Nana Rituper Rodež

VBTISR
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»Nismo dovolili 
prekupčevanj z zemljo«
Dela za izgradnjo pomurskega kraka avtoceste so na vrhuncu

»Gradnja avtoceste nam je 
za razvoj občine Turnišče ve­
lik izziv,« je povedal turniški 
župan Jožef Kocet, vendar 
občanom v teh dneh neko­
liko otežuje življenje. Pro­
met se je izjemno povečal, še 
posebno zaradi voženj tovor­
njakov od gramoznice in po­
tem skozi Renkovce in Tur­
nišče. Sicer pa dogovori z iz­
vajalci o zagotavljanju večje 
prometne varnosti že pote­
kajo, kljub vsemu pa bodo 
prebivalci krajev, ob katerih 
se gradi avtocesta, morali ne­
kaj mesecev potrpeti.

Župan Kocet je povedal, da 
pri izgradnji avtoceste z glav­
nim izvajalcem SCT in tudi z 
drugimi partnerji dobro sode­
lujejo ter da bodo nastalo škodo 
na cestišču izvajalci tudi sanira­
li. Dogovori o tem potekajo, 
vendar dokumentov še niso po­
dpisali.

v lokacijskem načrtu sta pre­
dvideni tudi dve novi krožišči, 
pri Turnišču in pri Gomilici, 
proti koncu gradnje avtoceste 
nekje leta 2008 pa naj bi zg­
radili tudi dve kolesarski stezi, 
eno v smeri Turnišče, Gomilica, 
Črenšovci, drugo pa proti Ren- 
kovcem, Gančanom in potem 
naprej proti Beltincem. Teren 
za kolesarske steze se pripravlja 
hkrati z gradnjo avtoceste.

Velik izziv za občino Turnišče 
pa je tudi priključek na avtoce­
sto, ob katerem se ureja indu­
strijska cona, ki se razprostira 
na 20 hektarjih. V izgradnji je že 
industrijska hala, kjer bo tudi 
zbirni center žit s tehtnico, do­
govarjajo pa se tudi, da bi v sklo­
pu industrijske cone nastala tr­
govski center in bencinska čr­
palka. Industrijska cona je že 
opremljena s potrebno infra­
strukturo, v prihodnje načrtu­
jejo ureditev kanalizacije in ka-

sneje še plinifikacijo. Zaradi po­
večanje prometa in možnosti 
razvoja pa nastaja tudi interes, 
da bi v kraju bolj zaživela tudi 
gostinska dejavnost s ponudbo 
hrane.

»Gradnja avtoceste pa je že 
danes vidneje vplivala na ure­
jenost krajev v naši občini ter 
prenovo hiš,« je povedal turniš­
ki župan. S prodajo zemlje na 
trasi avtoceste si je kar nekaj na­
ših občanov povečalo družinski 
proračun, kar se pozna pri ob­
novi hiš in vlaganju v razvoj. Na 
vprašanje, ali je bilo tudi kaj po­
vpraševanja po odkupu zemljišč 
na trasi avtoceste in po prepro­
daji, je župan odgovoril, da je 
bilo kar nekaj takih ponudb tudi 
pri njih. »Temu smo se odločno 
uprli in nobenega prekupčeva­
nja z zemljo nismo dovolili,« je 
dodal.

Res pa je, da je v zadnjem ča­
su povečan interes po nakupu

»Tudi v občini 
Turnišče je bilo 
kar nekaj 
povpraševanja po 
odkupu zemlje na 
trasi avtoceste. 
Temu smo se 
uprli in nismo 
dovolili nobenih 
prekupčevanj.«

nepremičnin pri nas nasploh. 
»Še pred tremi leti je bilo v Tur- : 
nišču precej praznih hiš, dane® 
pa jih je ostalo le še nekaj ih 
upam si napovedati, da bodo * 
prihodnjih letih vse polne. K 
nam se v zadnjem času prise­
ljujejo ljudje iz vse Slovenije ih 
tudi pet Angležev,« še dodaja.

A. Nana Rituper Rode?

Spoštovani kartači! V petek, 12. januarja, vabljeni na
VKmiKM

2. izbirni turnir v kartanju šnopsa Več informacij na /6. strani. »IH “1 "»M 9‘H ■ '
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Smoških.com vrača žogico ženskam

Pa dame, zakaj nam to delate?
Končno se je v Sloveniji našlo pet moških, ki so prepričani, 
da so dovolj inteligentni, pametni, zabavni in lepi, 
da bi lahko povedali veliko resnico o sebi in moških nasploh

Je bila to revanša, ki so jo napove­
dali, potem ko so svojo resnico pove­
dale že ženske? Pa ni bilo tako hudo. 
V bistvu nam niso povedali kakšne 
novosti o sebi, le razložili so nam, 
zakaj počnejo to, kar delajo, tako da 
bomo ženske odslej moške, ta čudo­
vita in nedolžna bitjeca, bolje razu- 
niele. Grajska dvorana soboškega 
gradu je na predstavi 5moških.com 
pokala po šivih in od smeha.

Publiko je uvodoma nagovoril Rado 
Mulej. Med njo si je izbiral sogovornice, 
ki so mu brez zadrege pripovedovale o 
spolnosti in podobnih aktivnostih, na 
katere si še pred petimi minutami niti 
pomislite ne bi upale, kaj šele, da jih 
lahko na glas povedo, in to pred pu­
bliko, bolj ali manj znano. Dobro je pri­

pravil teren, da pet pravih moških (upo­
dobili so jih Matjaž Tribušon, Sebastijan 
Cavazza, Lado Bizovičar, Boris Cavazza 
in Jurij Zrnec) tvori celoto, popolnega 
moškega, ki razodene resnico.

Prva resnica je bila, da se, vsaj kar se 
dvorjenja in seksa tiče, od pradavnine smo velikokrat zmedeni, priznavajo. In 

kaj vse naredi moški, da bi ga imela nje-ni veliko spremenilo. Iskreno so priz­
nali, da imajo moški velikokrat težave s 
svojim dokazovanjem in svojo moško­
stjo. Še do danes pa jim ni uspelo odkri­
ti, kako so ženske sposobne iti na zme­
nek in ne seksati. Prav okrog moškosti, 
čeprav v 150 minutah niti enkrat niso 
izrekli imena za svoj spolni organ, pa se 
najpogosteje vrti moški svet. Prav ta je 
vzrok in posledica za marsikatero 
njihovo dejanje, ki je lahko, gledano z 
ženskimi očmi, povsem nerazumljivo.

' Tudi zaradi tega se ženske in moški 
ne razumemo ravno najbolje, je svojo 
tezo predstavil Sebastijan Cavazza. Žen­
ske znajo postavljati sicer preprosta 
vprašanja, ampak moškim je presneto 
težko najti pravi odgovor nanje. Moški 

gova draga rada; upoštevanje pravil na 
WC-ju, nakupovanje z ženskami... »Da­
me, zakaj nam to delate?« je vprašal Ca­
vazza. Kako težko je v življenju moškim, 
je priznal tudi Lado Bizovičar: »Vsi mo­
ški smo bedni, vsak na svoj bedasti na­
čin.« Ugotovil je, da ]tfajn biti ženska, 
biti moški pa ima svoje prednosti. Re­
dke, so pa.

Poleg tega pa je imel Bog velik smisel 
za humor, ko je ustvarjal moškega, nas

Pet moških, ki tvorijo idealno celoto. Vse, kar moški naredijo, naredijo 
samo zato, da bi jih ženske imele rade.

je spomnil Jurij Zrnec. Na koncu je žen­
skam položil na srce, da naj vedo, da 
vse, kar moški naredi, naredi samo 
zato, da bi ga ve (ženske) imele rade. 
Zato, drage zenske, odslej z užitkom 
pobiraje njegove umazane nogavice, ga 
prijazno sprejmite, ko pride zdelan iz 
gostilne, pobrišite WC, ga pohvalite, ko 
namesto treh stvari prinese eno, ker 

moški lahko misli samo eno misel hkra­
ti, druge pa se v istem hipu brišejo iz 
spomina. Moški si pač ne more poma­
gati, in to samo zato, ker je moški. Zani­
manje žensk o veliki resnico o moških 
je izjemno veliko, zato bodo predstavo 
v priredbi in režiji Jurija Zrnca fe­
bruarja v Murski Soboti ponovili.

A. Nana Rituper Rodež

Evangeličanski koledar 2007
Vračan/e k temeljem in aktualnim vprašanjem je temeljno vodilo 
Evangeličanskega koledarja za leto 2007, ki je izšel na 300 straneh

V njem se evangeličanom 
posreduje biblično vodilo ter 
predstavlja različne zanimive 
in aktualne teme, o katerih se 
sprašujemo ali bi se morali 
vprašati. Iz kronologije dela 
Evangeličanske cerkve in ce­
rkvenih občin pa spoznamo 
širok spekter aktivnosti in 
razsežnosti njihovega dela.

Ludvik Jošar v kratkem svo­
bodnem orisu Značilnosti prote­
stantske teologije predstavi os­
novne značilnosti evangeličan­
ske ali protestantske teologije. V 
naslednjem prispevku isti avtor 
opozori, da smo Slovenci narod 
v konfliktu, kar je dediščina pre­
teklosti, in da je treba klicati k 
narodni spravi in sobivanju, kjer 
noben človek, nobena skupnost 
ne bo odrinjena.

Pomemben je prispevek Vilija

Kerčmarja o Martinu Luthru ob 
njegovi 460. obletnici smrti, o 
katerem prav gotovo premalo 
vemo. Luther je bil človek, ki se 
je odzival na vprašanja in proble­
me svojega časa. Z enako vnemo 
kot z vprašanji cerkve se je uk­
varjal z vprašanji politike, socia­
le, šolstva, glasbe in umetnosti 
življenja. Zgovoren je odlomek, 
ko pravi: »Ne čutim se nič krive­
ga, zato se tudi ne bojim nobene 
kazni. Sem poln veselja in miru 
in čudi me, da se moje izpodbi­
janje zdi tako veliko pri tolikih 
kdrenjaških ljudeh.«

Značilnost protestantske teologije: osebni odnos med 
človekom in bogom brez posredništva duhovništva 
oziroma cerkve, Kristus je edina »glava« cerkve, odkritje 
milostnega Boga, edina avtoriteta je božja beseda.

Cerkve kot vidne in nevidne 
ustanove se loti Jana Kerčmar 
ml., kjer pravi, da bi se morali 
bolj zavedati, da je kljub razde­
ljenosti na več konfesij krščan­
stvo enotno v eni in najpomemb-
nejši stvari - Jezusu Kristusu, testantih je bilo zelo priljubljeno
Cvetka Hedžet Toth obravnava 
odnos dveh nemških filozofov - 
Arthurja Schopenhauerja in 50 , 
let mlajšega Friedicha Nietzsc­
heja. Oba sta bila protestanta in 
sta imela zelo kritičen odnos do 
krščanstva svoje dobe.

Zdenka Jelenovec se je lotila 
glasbe v času reformacije na Slo­

venskem. Ko se je namreč v 16. 
stoletju začel slovenski narod 
oblikovati kot narod s svojim je­
zikom, svojo kulturo in šolstvom, 
se je začelo tudi glasbeno živ­
ljenje v domačem jeziku. Pri pro- 

tudi petje, zato so začeli objavlja­
ti pesmarice, ki so vsebovale me­
lodije, uvedli so enoglasno petje, 
kar je pomenilo, da pojejo vsi 
verniki.

Čudeži so ena od posebnosti 
svetega pisma in s tem se v svo­
jem prispevku ukvarja Vili Ke­
rčmar. Dotakne se čudeža na­

Stanka sveta, kaj je življenje, od 
kod prihaja in kam se vrača ... 
»Tehnika in znanost sta veliko 
stvari razkrila, še vedno pa ostaja 
nerazvozlana marsikatera skriv­
nost. Ena takili je tudi resničnost 
Boga,« pravi. Aleksander Ba­
lažič v svojem prispevku pritr­
juje, da ima deset božjih zapove­
di veljavo tudi danes. Vendar se 
njihov pomen s časom spremi­
nja. Ena od takih je »spoštuj oče­
ta in mater«, dejstvo pa je, da je 
danes dovoljen ugovor otrok in 
da starši ne morejo včč uvelja­
vljati svoje gole avtoritete.

Objavljenih pa je tudi nekaj 
nagovorov ob različnih prilož­
nostih, praznikih, priključitvi 
Prekmurja Sloveniji, reformaciji 
in drugem. Zanimivo, da med nji­
mi ni odločnega in lahko bi rekli 
reformatorskega govora nekda­
njega predsednika države Milana 
Kučana. V zborniku je objavlje­
nih še nekaj zanimivih prispe­
vkov, kot so skrunitev nedelje, 
konflikti v življenju kristjana, 
zakonskem življenju, kaj pomeni 
Jezus in nekaj zanimivih zgodb.

A. Nana Rituper Rodež

Zaija je odprla nebo
ženska vokalna skupina Zar­

ja iz Puconec je minulo soboto 
v Lendavi že petič uspešno sk­
lenila niz božično novoletnih- 
koncertov po evangeličanskih 
in rimskokatoliških cerkvah 
Prekmurja. Prvi koncert so iz­
vedle v domačih Puconcih, na­
daljevale v Kančevcih, Bodon- 
cih, Moravskih Toplicah, in Pe- 
čarovcih, zadnji pa je bil, kot 
že rečeno, v Lendavi. Na kon­
certu, ki so ga naslovile Nocoj 
odprto je nebo, so predstavile 
petnajst pesmi. Med advent­
nimi in božičnimi skladbami 
niso manjkale Adeste Eideles, 
Prišla je lepa sveta noč, Kaj se 
vam zdi in najlepša Gruber 
jeva Sveta noč. Predstavile so 
tudi priredbe svojega umet­
niškega vodje Marjana Povha: 
Spominčice, Z ljubeznijo po­
dajmo roke in Komu je ravni­
ca bejla. Poslušalci so lahko 
uživali ob občutenem izvaja­
nju pesmi, pevke pa so povsod 
naletele na topel in hvaležen 
sprejem.

J. B.

Gallusova značka ljudskim pevkam iz Dokležovja

Nepogrešljiv prispevek 
k ljudski kulturi

....

•

.. Ker imajo rade petje in ker 
hm ni vseeno za bogato kul- 
^^tno dediščino svojega kra- 
1®, so se ženske v Dokležovju 
Pted osmimi leti zbrale na 
pobudo danes 81-letne Albine 

ornjec in ustanovile skupi- 
ljudskih pevk Jesensko li-

^se so nekoč pele v cerkve- 
zboru in so se začele zave- 
da bodo pesmi, ki jih pojejo 
ali so jih nekoč pele njiho- 

mame, šle v pozabo. V letih 
j opevanja sta nastali tudi kaseta 
k” ^§oščenka, zbrale so za celo 
Ojižico pesmi. Za svoje delo na 
odročju ljubiteljske dejavnosti

Pa So„ prejele bronasto jubilejno 
, ^Husovo značko, ki jo podeljuje» '-'VU J

^^ni sklad RS za kulturno dejav- 
riost.
j^^evke delujejo pod vodstvom 

^Ptorja Leona Kuzme v okviru

Društva prijateljev mladine Do- 
kležovje, ki ga vodi Marija Zver, 
ki jim pomaga pri nastajanju raz­
ličnih projektov, če katera manj­
ka, pa tudi zapoje. Da bi nada­
ljevale tradicijo ljudskih pevk, so 
ženske začele prepevati pesmi, 
hkrati pa so se posvetile ohra­
njanju starih običajev.

Pojejo in zapisujejo pesmi, ki 
so nastajale v Dokležovju ali širši 
okolici. »Nekatere so podobne 
pesmim, kot jih pojejo drugod, 
velikokrat pa se od kraja do kraja 
razlikuje delček besedila ali me­
lodija,« pravi Zverova. Pesem Le­
pšega poula nei, kak je prekmur­
sko ... pa niso zasledili nikjer 
drugje. Zanimivo zgodovino ima 
tudi pesem Mi smo Prekmurci, 
ki jo je ob priključitvi Prekmurja 
k matičnemu narodu napisal do­
mačin Brunec.

V teh letih so zbrali veliko pe-

srni, skoraj sto, ugotavlja Marija 
Zver, in lepo bi bilo, če bi jih lah­
ko izdali v knjižni obliki. Sicer pa 
pevke veliko nastopajo na prire­
ditvah, srečanjih, proslavah, tudi 
pogrebih, še posebno pa jim je 
bilo v čast, ko so jih povabili na 
republiško srečanje ljudskih pe­
vcev in godcev, vsako leto pa so­
delujejo tudi v Šentivdu na sre­
čanju pevskih zborov. Na podla­
gi dosedanjega dela, zbiranja pe­
smi in ljudskega blaga, ter ker 
vse to znanje prenašajo na mlaj­
šo generacijo, so jim podelili Gal­
lusovo značko.

S tem so dobile še več motiva­
cije, da bodo nadaljevale zbiranje 
ljudske glasbe in ter da bodo za­
njo navduševale mlajše genera­
cije. Nepogrešljiv pa je tudi nji­
hov prispevek h kulturnemu do­
gajanju v njihovem kraju.

A. Nana Rituper Rodež

STOP 
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Koncert hrvaškega pevskega zbora In tamburašev v Lendavi
Hrvaško kulturno društvo Pomurje je pripravilo v cerkvi sv. Katarine v Lendavi koncert, na katerem je nastopil Pevski 
zbor Josipa Vrbovškega iz hrvaškega Nedelišča skupaj s tamburaškim orkestrom. Pevski zbor in tamburaši so pod vo­
dstvom dirigenta prof. Branimira Magdaleniča zapeli in zaigrali božične pesmi. Nastopili so tudi med sv. mašo, kije 
bila v cerkvi pred koncertom, po koncertu pa je druženje trajalo še dolgov noč. Predsednik Hrvaškega kulturnega 
društva Pomurje Banino Kutnjak je ob tem poudaril, daje koncert del aktivnosti njihovega društva, kije bilo ustano­
vljeno pred dvema letoma, na kulturnem področju, da bi čim bolj obnovili kulturne vezi na obeh straneh meje med 
Pomurjem in Medžimurjem, ki so bile pred nekaj desetletji močnejše. V Hrvaškem kulturnem društvu Pomurje se 
združujejo Hrvati, ki živijo v Sloveniji, iz celega Pomurja, največ pa jih je iz Lendave. J. Ga.

Smo%25c5%25a1kih.com
5mo%25c5%25a1kih.com
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Pogovor z arhitektom Bojanom Lebarjem

Nadčasovna prepoznavnost
»Pomemben je občutek, da je dom dom, pisarna pa pisarna,« je prepričan Lebar

Doma je iz Murske Sobote. 
Pisarno in biro ima Ljubljani. 
Dela po vsej Sloveniji, kot So­
bočana pa ga tudi osebno poz­
nam že od začetka njegovega 
poklicnega delovanja. Naroč­
nike s tega našega konca ima 
tudi nekako raje, več je zado­
voljstva, ker je potem njegovo 
delo prispevek domačemu kra­
ju, lažja je komunikacija z na­
ročnikom. Sicer pa mali arhi­
tekti dandanes težko pridobi­
jo delo. Zanimiva je ugotovi­
tev s prijateljem z Dunaja, kak­
šna je razlika med velikim du­
najskim in malim ljubljans­
kim birojem: na Dunaju delajo 
v velikem biroju z veliko od­
govornostjo, v Ljubljani pa v 
malem biroju z veliko odgo­
vornostjo. Njemu prinašajo 
delo menedžerji, tu pa morajo 
vsa administrativna dela opra­
viti sami. Pa vseeno mu zavi­
dajo, da je butični arhitekt, ker 
mu pri ustvarjanju ni treba v 
celoti gledati vseskozi na kapi­
tal, oni pa imajo točno predpi­
sano, kje so njihove meje.

Kar nekaj je tvojih stvaritev, 
ki so kar opazne, na primer 
nova upravna stavba Kerne 
Puconci dvigne ves kraj iz 
podeželskega povprečja. Za­
nima me, ali si zadovoljen z 
doseženim?
»Merilo, ko si zadovoljen, ni od­

visno le od končnega produkta, ki 
ga vidiš. Pomembno je, da ugoto-

»Les kot material 
je absolutno 
ustrezen za 
slovensko okolje, 
tako v mestu kot 
na podeželju, 
toda pomembno 
je, v kakšni 
obliki je ta les.«
viš, kaj vse je vplivalo na nastajanje 
tega projekta, tako pozitivno kot 
negativno. In skupek tega ti mora 
dati sliko, ali si lahko zadovoljen ali 
ne. Vplivajo tudi investitor, okolica, 
zakoni, marsikaj... In če ti praviš: 
Ta objekt bi bil lahko boljši, lepši, 
kvalitetnejši, če bi... Toda ta če je 
odvisen od časa, če tega takrat ni­
smo uspeli, ker ni bilo možnosti ali 
izhodišč, moramo to jemati kot re­
alno. Vsekakor sem zadovoljen.«

Pa vseeno - ta puconska sta­
vba je dokaj pogumna. Kako 
ti je uspelo prepričati naroč­
nika, da je bil dojemljiv za 
predloge?
»Moram reči, da je ta zgodba pre­

pričevanja, če jih želiš pripeljati na 
neki nivo, pri vseh investitorjih po­
stopna in ni neuresničljiva. Moraš 
pa si za to vzeti čas, ne moreš preo­
braziti ali izobraziti nekoga v trenu­
tku, kajti določene poglede in do­
ločene želje imamo mi vsi. Čas je 
treba... in počasi pač prideš do ne­
kih rezultatov. Moram povedati, da 
mi je bil pri Kerni v veliko pomoč 
prav direktor Drvarič. Je karizma­
tičen človek z dovolj pristojnosti, 
ugleda in avtoritete.«

Je naše okolje danespogum- 
nejše za sprejemanje sodob­
ne arhitekture kot pred dese­
timi leti?
»Absolutno. Opaža se napredek 

ne le v našem okolju, ampak na 
splošno v slovenskem okolju, vpliv 
mlajše generacije arhitektov - mi­

slim na arhitekte, stare od 30 do 40 
let, ki so prišli na sceno in ustvar­
jajo ter so si pridobili zaupanje in­
vestitorjev. To je pomembno vpli­
valo. Mnogi med njimi so študirali 
v tujini. Ta svoboda ustvarjanja je 
prisotna, mnogi investitorji si želijo 
za svoj denar mnogo več kot zgolj 
projekt za pridobitev gradbenega 
dovoljenja. To je razlika!«

Vsekakor danes tudi pri indi­
vidualnih gradnjah ni več ti­
stega kopiranja načrtov in zi­
danja z zidarskimi mojstri? 
»Investicija v hišo je danes velik 

zalogaj za vsakega posameznika, 
gre za toliko in toliko deset milijo­
nov tolarjev, vsak bo tehtno pre­
mislil, kdo bo njegov sogovornik, 
od katerega bo poskušal dobiti 
maksimalno...»

So tudi taki, ki hočejo za ar­
hitekta prav Lebarja, ker ve­
do, da si upaš, da boš upora­
bil najboljše materiale...?
»So tudi take stranke, res. Veči­

na naših strank prihaja na osnovi 
določenih priporočil. Name se ob­
račajo v glavnem stranke, ki želijo 
dobro bivalno in delovno okolje, 
dober projekt, taki, ki se že v izho­
dišču zavedajo, da lahko to pri me­
ni dobijo, in znajo tudi sami zase 
vzpostaviti merilo, kaj je lepo in 
kako si želijo bivati. Skratka: moj 
okus, moj način dela in pogled na 
arhitekturo jim ustrezajo, ker so to 
že nekje videli, so šli pogledat kam 
...«

Kakšna je razlika med Ar- 
tom in Parkom, oba lokala 
sta nekakšna novost v dolo­
čenem obdobju?
»Ko je bil Art Caffe narejen v 

okviru možnosti, ki so bile tam 
dane, je bilo to nekaj novega za 
širše okolje. Enako je obstajala do­
ločena omejitev pri tem Park Caf- 
feju - pravzaprav je šlo tu bolj za 
intervencijo, reševanje nekega pro­
blema, ki je nastal. In takrat so me 
poklicali. Sicer mi je to svojevr­
sten izziv, hkrati pa me je tudi jezi­
lo. Če bi isti investitor prišel k me­
ni na začetku, bi bila ta naloga bi­
stveno bolje opravljena in morda 
celo za enak denar. To mene kot 
arhitekta mnogokrat ne pusti rav­
nodušnega in si dovolim to stranki 
tudi povedati: škoda, da niste pri­
šli takrat, ko je bil temu čas.«

Kakšen lokal pa manjka v 
Murski Soboti, kakšnega bi 
si želeli narediti?
»V Murski Soboti pogrešam tak­

šen gostinski lokal ali kafič, ki bi 
bil dejansko po videzu približan 

»... vedno sem za to, da se je treba 
držati predpisov... toda ne 25 let 
starih odlokov. To so preživete stvari. 
V mestih ne morejo enostavno in nonša- 
lantno predpisovati dvokapne strehe!«
tej generaciji od 30 do 50 let. Jaz 
bi naredil predvsem takšen lokal, 
kjer bi bili topli, naravni materiali, 
udoben usnjen fotelj, nekakšna 
druga dnevna soba, kamor bi se 
človek enostavno preselil... Inve­
sticije v takšen lokal so bistveno 
višje kot to, kar mi sedaj trenutno 
delamo. Investitor bi moral biti ti­
sti, ki bi se zavestno odločil, da 
hoče narediti nekaj takega. Ne 
vem, ali je Murska Sobota dovolj 
velika, da bi to prenesla.«

So pri tebi še vedno v ospre­
dju čiste linije?
»Še vedno se držim čistih linij, 

opravičilo za to je funkcionalnost 
rešitev, ni arhitektura zaradi arhi­

tekture, zaradi videza ali oblike, ti 
trendi se mene niso dotaknili, na 
primer ko so v določenih primerih 
forme prevladale nad funkcional­
nostjo. Zdi se mi, da je trajna arhi­
tektura umirjena, dobra, moderna, 
kar je še vedno domena našega bi­
roja. Res je, da nočem delati nekih 
polovičarskih projektov, to me ne 
zanima. Hočem narediti dobro za 
stranko v okviru njenih želja in 
zmožnosti. Vedno pa imam pred 
očmi to, da bi se jaz dobro počutil 
v tistem objektu. In če ugotovim, 
da ima stranka v danem trenutku 
ideje, ki so neopravičljive, predra­
ge, nefunkcionalne, pač poskušam 

na to vplivati tako, da bi bili potem 
na koncu vsi zadovoljni.«

Zate pravijo, da si eden draž­
jih arhitektov glede izbire 
materialov...?
»To absolutno ne drži! Prvi del 

mojega odgovora se nanaša na ce­
no projektne dokumentacije. Me­
nim, da za to, kar ponudimo stran­
ki in kar kot končni izdelek tudi 
dobi - torej od idejnega projekta, 
projekta za pridobitev gradbenega 
dovoljenja in projekta za izvedbo - 
, da je to poceni oziroma povsem 
pravilen odnos med ceno in tem, 
kar dobi. Kajti vse, kar je stranka 
dobila, je možno s kakovostnim 
projektom v nadaljnji fazi prl-
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varčevati ob ustreznem izboru 
ponudb in izvajalcev, ker ima 
za to kakovostno pripravljene 
projekte, detajle in pozneje na gra­
dbišču ni kakih velikih neznank. 
To je pomembno. Če imaš slabo 
osnovo, se ne moreš pogovarjati z 
izvajalci in te lahko hitro prinesejo 
okrog, pojavljajo se dodatna dela. 
Kar se tiče izbora materialov pa: 
večina naših projektov žal temelji 
na komercialnih materialih, na no­
benih ekskluzivnih, čeprav bi jih 
lahko kupili tudi na slovenskem 
trgu, ampak so relativno dragi in si 
jih manjši zasebni naročniki težko 
privoščijo. Mi je pa v veliko zado­
voljstvo, ko mi stranka že na za­
četku pove, kakšen je njen budžet, 
iz izkušenj pa vem, da za ta denar 
lahko naredimo le toliko in mora­
mo biti pazljivi pri tem in tem.«

Zadnja leta se na veliko po­
javljajo razne finske, norve­
ške, kanadske lesene hiše pa 
tudi zelo sodobne arhitektu­
re - ali naše okolje vse to pre­
nese?
»Moj odnos do oblike in materia­

la je dokaj dobro izoblikovan. Pre­
pričan sem tudi o tem, kateri mate­
rial ustreza kateremu okolju. Les 
kot material je absolutno ustrezen 
za slovensko okolje, tako mestno 
kot podeželsko, toda pomembno 
je, v kakšni obliki je ta les. Če je to 
finska hiša, ki je prenesena v go­
ričko okolje, je to napaka sistema, 
ki je dovolil, da se to lahko postavi 
v nekem okolju. Potem pa projekti­
ramo hišo v bližini Logatca za nadv­
se zahtevnega naročnika - obliko­
valca. Izbral me je zato, ker ve, da 
sem zanj najprimernejši. Tam je ra­
vno tak primer, da je honka hitro 
dobila gradbeno dovoljenje, naša

»Hočem narediti 
dobro za stranko 
v okviru njenih 
želja in zmožnosti. 
Vedno pa imam 
pred očmi, da 
bi se jaz dobro 
počutil v tistem 
objektu.«
pa nekoliko težje, ker ima fasado iz 
sodobnega materiala, celotna hiša 
je oblečena v betonske plošče, za­
snovana je modularno, streha je 
postala peta fasada, ki je upravne­
mu organu neznanka, čeprav o vi­
dezu ne bi smel odločati. Moje ose­
bno strokovno mnenje in moje ime 
stojita za tem. Redko katera občina 
ima v zazidalnih načrtih ali odlokih 
o ureditvi zapisano, da so možna 
tudi oblikovalska odstopanja in do­
minante v prostoru. To je pomem­
bno za vsako okolje, da se v prosto­
ru pojavljajo kakovostne dominan­
te. Toda kdo je tisti, ki bi lahko od­
ločal o tem, kaj je dobra in kaj slaba 
arhitektura?«

Kaj bi bilo, če bi pred šestde­
setimi leti takšne omejitve 
postavljali arhitektu Nova­
ku - danes so to najlepše sta­
vbe v Murski Soboti?
»Mi moramo prepričevati obči­

no, da je dobro zanjo, da ima tudi 
takšno arhitekturo, ki ni povsem 
po predpisih v odloku. Jaz se kot 
arhitekt na nameravam bahati ali 
pokazati v okolju; vedno sem za to. 

da se je treba držati predpisov... 
toda ne 25 let starih odlokov. To so 
preživete stvari. V mestih ne mo­
rejo enostavno in nonšalantno pre­
dpisovati izključno dvokapne stre­
he! Nam manjka osebnostnega in 
družbenega razvoja, da že sami do­
jamemo, kaj je dobro in kaj ne...«

Vprašanje je, kako razgleda­
ni in sposobni so ljudje, ki o 
tem odločajo?
»Dovolj je iti samo v sosednjo av­

strijsko Radgono (Radkersburg). 
Tu pa ml napišejo tudi take, da bi 
se bilo pri projektu dobro navezo­
vati na neuresničeni projekt iz 
1948. leta (predmestje Ljubljane).«

Ni poguma in širine...
»Pogum je povezan s širino in 

znanjem.«

Zdi se tudi, da so naročniki 
veliko bolj izobraženi in ši­
roki kot institucije, ki odlo­
čajo o tem?
»Drži, kar je nonsens. Nam ni 

treba daleč: Lipnica, Gradec, Feld- 
bach, da ne govorimo od delu Av­
strije, ki meji na Švico. To bi lahko 
bilo merilo za sodobno arhitektu­
ro v ruralnem okolju.

Demokracija je tudi v arhitektu­
ri - različnost pomeni demokra­
cijo tudi v arhitekturi. Neko mesto 
ne more razvijati svojega videza 
samo z enim arhitektom ali enim 
urbanistom. Dobro je, da se različ- 

, ne skupine pojavljajo na enem ob­
močju, da projektirajo različni ar­
hitekti in ustvarjajo kvaliteto za to 
dano območje. Če se ti kot investi­
tor vežeš samo na enega arhitekta, 
ne moreš biti sčasoma več pre­
pričan, da je ta arhitekt še vedno 
tako dober, kot je bil na začetku, 
ker nimaš več primerjave ...»

Imaš tudi ti kakšnega svo­
jega velikega naročnika, me­
cena?
»Ne, žal nimam. Po drugi strani 

pa me veseli, da ga nimam, ker sem 
tako neodvisen in lahko ustvarjam 
arhitekturo, kakršno se mi v danem 
trenutku zdi prav. Sem arhitekt 
malih obsegov. Pa vendar: meni se 
zdi pomembno, da kot arhitekt 
vztrajam pri kakovosti svojega pro­
jekta, mnogokrat tudi takrat, ko je 
to že malce obremenjujoče ... jaz 
izobražujem investitorje, tako kot 
hkrati tudi oni izobražujejo mene.«

Vse bolj je pomemben način 
ogrevanja?
»Dandanes je res zelo pomemb­

no, veliko se govori o nizkoener- 
gijskih hišah, pasivnih hišah. Te 
novosti bi morali približati naroč­
nikom. Večinoma so v začetni fazi 
res dražje. Mi ta del prepuščamo 
strokovnjakom za projektiranje 
strojnih inštalacij, pazimo pa na to, • 
da je hiša pravilno zasnovana glede 
na mikrolokacijo, strani neba, da - 
ima kakovosten odnos med stekle- j 
nimi površinami, polnimi zidovi, : 
da so pravilno izbrani materiali - ; 
na primer debelina izolacije je zelo s 
pomembna za prihranek energije.« 1

Tudi način osvetljevanja je 
pomemben, zdi se, da je tu še ;■ 
vedno vse preveč klasično? j
»Zelo pomemben je način osvet-

Ijevanja prostorov. Mi se prav z raz- ji 
vFlikn iilrviiriamn tildi tsvetljavo veliko ukvarjamo tudi J

profesionalno. Tudi v bivalnih pro- ! 
štorih je pomembna pravilna os- ; 
vetlitev, ne le v lokalih. Sodelujemo ; 
tudi z drugimi arhitekti, ki me pro- : 
sijo za pomoč, in jim svetujemo. : 
specializiranih trgovinah je tudi v ! 
Sloveniji že na voljo dovolj veliki ; 
izbira. Pomemben je ta občutek, d® j 
je dom dom, pisarna pa pisarna. T® i 
razlika mora biti očitna in opazna- j
ko stopiš v prostor.« ;

Bernarda B. Peček f
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Uspešno sejemsko leto Pomurskega sejma

Prireditvam dati še večji 
mednarodni značaj
Po krizi sejemske dejavnosti v pretekiosti je ta iani v Gornji Radgoni ponovno porasla

Cene krmil in 
vitaminsko- 
mineralnih 
dodatkovv 
kmetijskih 
trgovinah
SKZ Klas Križevci pri Ljutomeru, 
prodajni center Kmečki dvor

Kaže, da je krize, ki je bila 
v preteklih letih v sejemski 
dejavnosti, konec in minulo 
sejemsko leto v družbi Po- 
tnurski sejem v Gornji Rad­
goni že ocenjujejo kot zelo 
ospešno. Pomurski sejem je 
organiziral v letu 2006 štiri 
sejme, na vseh pa so zabele­
žili rast tako po številu raz­
stavljavcev kot po obiskoval­
cih. Na 85.200 kvadratnih 
metrih razstavnih površin se 
je na vseh štirih sejemskih 
prireditvah predstavilo 2.191 
podjetij iz 34 držav, sejme pa 
jo obiskalo 165 tisoč obisko­
valcev.

Sejme v Gornji Radgoni sp- 
vernlja tudi bogat program pri­
reditev, med katerimi je še po­
sebno izstopalo šest strokovnih 
ocenjevanj kakovosti izdelkov. 
Pomurski sejem pa je bil lani 
tudi organizator predstavitev 
slovenskih podjetij v tujini. Na 
sejem GAST v Splitu je s skup­
nim nastopom pospremil 12 
slovenskih podjetij, v njegovi 
organizaciji pa se je dvajset po- 
djetij predstavilo tudi na sejmu 
Sašo v Splltu. Ob 15. obletnici 
Osamosvojitve je v sodelovanju 
t ministrstvom za obrambo in 
'ratedro za obramboslovje pri 
Pakulteti za družbene vede or­
ganiziral tudi odmevno okroglo 
mizo.

Ob Mednarodnem sejmu em- 
oalaže, grafike, tehnike in tehno- 
ogije pakiranja INPAK, Medna- 
todnem sejmu gradbeništva in 
gradbenih materialov MEGRA in 
®ojmu Lov ostaja Mednarodni 
^rnetijsko-živilski sejem še na- 
Prej osrednja sejemska priredi- 
tcv in največja kmetijska manife- 
stacija v Sloveniji in tem delu 
''rope, saj je privabil lani v Gor- 

^jo Radgono 1.530 razstavljalcev 
25 držav in 135 tisoč obisko-

Leto 2007 bo v znamenju ju­
bilejev, saj bo sejem MEGRA, ki 
bo konec marca, na sporedu že 
dvajsetič, peti sejem Lov napo­
veduje prostorsko in program­
sko rast, Mednarodni kmetijsko- 
živilski sejem bo letos že 45. po 
vrsti, svoje mesto med sejemski-

mi dogajanji pa si utrjuje tudi 
sejem Sodobna obramba. Po­
murski sejem pa bo tudi letos 
organizator predstavitev sloven­
skih podjetij na sejmih GAST in 
SASO v Splitu.

Letos bo Pomurski sejem or­
ganiziral štiri sejme in pet stro-

Janez Erjavec, direktor Pomurskega sejma: Organizatorji 
sejemskih prireditev v Gornji Radgoni posebno skrb 
namenjamo dobremu počutju razstavljaIcev in 
obiskovalcev, zato nenehno posodabljamo infrastrukturo. 
Za to smo v lanskem letu namenili čez 80 milijonov tolarjev.

kovnih ocenjevanj, namesto sej­
ma INPAK, ki je bienalni, pa bo 
letos na vrsti sejem Sodobna ob­
ramba. Na tem sejmu, ki bo v 
drugi polovici: septembra, ne bo 
predstavljal le vojaške, pač pa 
celovito ponudbo izdelkov in 
storitev za zagotavljanje civilne 
varnosti, poosebljal pa bo uspe­
šno mednarodno obrambno so­
delovanje med civilno in vojaš­
ko sfero.

Kot že rečeno, ostaja Medna­
rodni kmetijsko-živilski sejem 
osrednja sejemska prireditev 
Pomurskega sejma, ta pa bo le­
tos praznoval že 45-letnl jubilej. 
Sejem, ki bo od 25. do 31. avgu­
sta, bodo že od pomladi napove­
dovala mednarodna ocenjeva­
nja, saj bodo tudi letos organizi­
rali mednarodna ocenjevanja 
kakovosti mesa in mesnih izdel­
kov, mleka in mlečnih izdelkov 
ter sokov in brezalkoholnih pi­
jač, mednarodno bo ocenjeva­
nje kmetijske mehanizacije, 33. 
odprto državno ocenjevanje vin 
pa se bo predstavilo z novo bla-

govno znamko Vino Slovenija 
Gornja Radgona in bo še okrepi­
lo svoj mednarodni pomen.

Po uvedbi evra in ob pripra­
vah Slovenije na predsedovanje 
Evropski uniji bo letošnji kme­
tijski sejem še bolj mednarodni, 
saj bo več skupnih predstavitev 
držav članic Evropske unije, pe­
strejša pa bo tudi mednarodna 
ponudba. V strokovnih doga­
janjih, ki jih bo čeZ šestdeset, pa 
bo poudarek na novi finančni 
perspektivi EU za obdobje od 
2007 do 2013.

Po besedah organizatorjev 
sejmi v Gornji Radgoni že dolgo 
niso le komercialne razstave iz­
delkov in storitev, pač pa de­
monstracija znanja in dosežkov, 
ki jih skušajo prenašati tudi v 
prakso. K sodelovanju v teh ak­
tivnostih skušajo pritegniti čim 
širši krog razstavljavcev in obis­
kovalcev, v ta namen pa tudi ne­
nehno posodabljajo sejemsko 
infrastrukturo in izboljšujejo 
storitve.

Ludvik Kovač

Tovarniško 
ime 

pu-predstarter 

pu-starter 
Pu-starter 

s-doj 
bekl 
superbek35 
superbek35 
tl-štarter 
tl-štarter 

tl-pit 1 
bro-štarter 
bro-štarter 
ns-k(za nesnice) 
ns-k(za nesnice) 
krmilo za kunce 
KZ-krmilo za 
krave molznice 
MK 32 
sončnične tropine 
sojine tropine 
bučne pogače mlete 

koruza 
ječmen 

pesni rezanci 
živinska sol 

vitaredin 

kostomin 
kostovit 
bovisal
kravimin 3 bio Zn 
kravimin 3 bio Zn 

kravimin 6 bio Zn 
pravimin 2 
pravimin puj 
pravimin pit

Mlečni nadomestki:

Sano milsam 
ecolacto

Pakiranje

10/1 
10/1
40/1 

40/1 
40/1 
10/1 
40/1 
10/1 
40/1 

40/1 
10/1 
25/1 
10/1 
30/1 
10/1

50/1 
30/1

rinfuza 

rinfuza
40/1 

rinfuza
25/1 

40/1 
25/1
2/1
2/1 , 

2/1 
5/1 

5/1
25/1 
5/1 

5/1
25/1 
25/1

25/1 ■
25/1

'^alcev, med katerimi jih prihaja
''^dno več iz tujine. Pomurski 
®^iem uspešno nadaljuje tudi 
Projekt Vinska kraljica Slovenije, 
T^ajo Benčina, ki bo v letih 2007 

2008 predstavljala slovenska 
•ha in v tujini promovirala Slo- 

^^^ijo kot vinsko in turistično 
^stinacijo, pa bodo okronali ta 

’^'^ec tedna v Radencih.

Radgonske gorice

želeli bi biti hiša penin
Vodenje enega uspešnej­

ših podjetij v Pomurju, 
družbe Radgonske gorice, 
d. d., je potem, ko je dolgo­
letni direktor Franc Škro- 
bar odšel v pokoj, prvega 
novembra lani prevzel Bo­
rut Cvetkovič. Cvetkovič je 
pred leti že bil zaposlen v 
Radgonskih goricah, a se je 
nato poizkusil kot vodja iz­
voza v Mesni industriji Rad­
gona, po spremenjeni last­
niški strukturi Radgonskih 
goric pa je postal direktor.

Družba obdeluje 277 hektar­
jev vinogradov in 72 hektarjev 
sadovnjakov, razpolaga pa s 
kletjo, ki sprejme skoraj 4,3 mi­
lijona litrov vina. Z zadnjo leti­
no so zadovoljni, le da je koli­
činsko nekoliko slabša, predv­
sem zaradi napada rumenice, ki

je pestila veliko vinarjev. »Zaradi 
rumenice smo morali posekati 
osem hektarjev vinogradov in jih 
zasaditi na novo. Ta tempo rume­
nice se bo verjetno še nadaljeval, 
saj zaenkrat ni učinkovite mož­
nosti za ustavitev te bolezni,« pra­
vi Cvetkovič. Sicer pa so bili po 
besedah novega direktorja v po­
djetju ob koncu leta dobro zalo­
ženi s peninami in tako pripra­
vljeni na zadnja dva meseca, ki 
predstavljata vrhunec prodaje. V 
novembru in decembru namreč 
prodajo kar 53 odstotkov vsega 
prodanega vina.

Čeprav je konkurence vedno 
več, na slovenski trg se selijo vina 
iz francoske Šampanje, v Radgon­
skih goricah združujejo cenovno 
in kakovostno politiko: »V priho­
dnje bi radi postali hiša penin, 
tako da se bomo bolj osredotočili

•

tta penine. Zadržati želimo to trž­
no nišo v odstotku, kot ga imamo, 
to je približno 55-odstotni tržni 
delež penin v Sloveniji. Konku­
renci bomo morali kljubovati. Pre­
pričan sem, da imamo določene 
prednosti, s katerimi bomo obdr­
žali stil in navade slovenskega po-

Borut Cvetkovič, direktor podjetja Rad­
gonske gorice, d. d.: »Vinogradništvo v 
Evropi je v neke vrste krizi in kleti s 
proizvodnjo od 200 do 500 milijonov 
litrov vina bodo težko preživele. Per­
spektivo pa imajo kleti z od milijon do 
deset milijonov litrov in sem sodi tudi 
naša klet.« Foto; V. P.

MFC 
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^^cdavanja kmetijske svetovalne službe pri KGZS - zavod MS

Lokacija Ura Ukrep Področje

-<2^2007 Dobrovnik kulturni dom 10.00 Navzkrižna skladnost
'  ........................................ * ——............ ..... . .......................................................... .. ......................... ......................................... ..................

-<2^2007 Murska Sobota dvorana KGZS-Zavod MS 9.00 IPL Integrirano poljedelstvo

Gornja Radgona gasilski dom 9.00 Navzkrižna skladnost

'-222212007 Gornji Petrovci gostilna Zlatica Horvat 9.00 Navzkrižna skladnost

'<222’2007 Pertoča vaško-gasilski dom 9.00 IPL Integrirano poljedelstvo

-<22212007 Turnišče dvorana občine Turnišče 9.00 ZEL Ozelenitev njivskih površin

■J^n. 2007 Črešnievci vinotoč Borko 9.00 Dom, družina,

dopolnilne dejavnosti 

Obnovitveni tečaj iz varnosti 
in zdravja pri delu 

Navzkrižna skladnost 

Navzkrižna skladnost 

Načrtovanje pridelave 
zelenjave na urbanem vrtu 

iPL Integrirano poljedelstvo 

REJ Sonaravna reja domačih živali

jan, 2007

jan. 2007

jan. 2007

17 • —‘“ 
■<222’- 2007
17
'<222'2oo7
17 7^**-*——

■J9n. 2007

^222’2007
^8. i:

Murska Sobota dvorana KGZS - Zavod MS 9.00

Gornja Radgona gasilski dom

Gornji Petrovci

Pertoča

Turnišče

Črešnjevci

Ljutomer

Gaberje

Turnišče

Murska Sobota

9.00

gostilna Zlatica Horvat 

vaško-gasilski dom 

dvorana občine Turnišče

vinotoč Borko

dvorana SEGRAPA

dvorana KS Gaberje

dvorana občine Turnišče

9.00

9.00

9.00

9.00

9.00

12.00

9.00

dvorana KGZS - Zavod MS 9.00

Križ, pri Ljutomeru kulturni dom

Črenšovci dvorana gostišča Jaklin

imata:;'.

9.00

9.30

trošnika, ki je še vedno naklonjen 
našim peninam. Želeli pa bi raz­
vijati tudi nekaj novega, ampak 
zaenkrat je še prezgodaj, da bi go­
vorili o tem.« Cvetkovič še dodaja, 
da bodo poslovno leto sklenili po­
zitivno: »Podjetje je v dobrem 
stanju, to pa še ne pomeni, da so 
notranje rezerve.«

Sicer pa obdelovalnih površin 
ne nameravajo zmanjševati, mo­
goče le tisto, kar bodo zaradi de­
nacionalizacije morali vrniti. Tre­
nutno je v podjetju zaposlenih 
128 delavcev. V prihodnosti naj bi 
se številka nekoliko zmanjšala za­
radi odhoda zaposlenih v pokoj 
pa tudi zaradi notranje reorganiza-
cije. Vanja Poljanec

Trikraljevska trgatev v Kupljenovem vinogradu 

Na trgatev čakalo 
300 trsov šipona

v Radgonsko-Kapelskih goricah v zadnjih letih pripra­
vljajo številne posebne trgatve. Med prvimi sta se za takšno 
trgatev odločili podjetji Vinogradništvo Kapela in podjetje 
Radgonske gorice. V podjetju Radgonske gorice vsako leto 
pustijo grozdje za miklavževo in svečnično trgatev, v Vino­
gradništvu Kapela pa so do predlani prirejali božično trga­
tev, katero pa so opustili.

Za posebne trgatve pa se odloča tudi več zasebnih vinograd­
nikov in med te sodi tudi Vinogradništvo Kupljenovih v Okosla- 
vcih v radenski občini. V zadnjih letih so se razvili v večjega pride­
lovalca vin, saj obdelujejo 20 hektarjev vinogradov, nekaj grozdja 
pa tudi dokupijo. Njihova vinska hiša se ponaša tudi s Slovensko 
vinsko kraljico in vinsko kraljico Radgonsko-Kapelskih goric v 
letu 1998.

Za posebne trgatve letnika 2006 so namenili termine na god Sv. 
Lucije, Sv. treh kraljev in slovenski kulturni praznik 8. februar. Za 
Trikraljevsko trgatev so na 300 trsih v vinogradu pustili grozdje 
šipona. Grozdje so obvarovali z mrežami, iz njega pa so stisnili 
okrog 100 litrov mošta z blizu 30 odstotki sladkorja. Trgatev, na 
katero so povabili 30 prijateljev, znancev in poslovnih partnerjev, 
je potekala v veselem razpoloženju. Za to je poskrbel tudi Dravo­
grajski oktet, ki je ob trgatvi in druženju zapel nekaj vinskih pe­
smi. Trgali še bodo 8. februarja. Njihova želja je, da bi takrat opra­
vili ledeno trgatev, za katero so na 200 trsih pustili grozdje tra­
minca. Kot so povedali, bi naj iz tega mošta pridelali Prešernov 
traminec.

Vlado Kupljen pravi, da s prodajo vin, ki jih prodajajo po vsej 
Sloveniji, nimajo težav, saj so letnik 2005 skoraj v celoti prodali. 
Kupljenovi so za svoja vina na različnih ocenjevanjih prejemali vi­
soka odličja, kar jim omogoča dobro prodajo. Nekaj promocije pa 
pripisujejo tudi temu, da je bila v letu 1998 Slovenska vinska 
kraljica Irena Kupljen iz njihove vinogradniške družine.

Besedilo in foto: Ludvik Kramberger
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Brat Džouži
Okouti menjave totarofv evre je bilou telko preveč napijsanoga 
pa povejdanoga, ka bi se Beleki skoro vsi pejnezi zameriti. 
Samo ka brez nji nemre, pa more popistiti. Financari se talijo, 
kak so dobro menjavo spetali, pa je po Betekovon nej giij tak. 
Te prve dni bi po njegovon trbelo pistiti menjavo tak, ka či s to- 
iari plačaš, bi mogo drobne v totaraj nazaj dobiti, či pa z evri 
plačaš, pa drobne evre nazaj dobijš. Tak so pa zdaj prodajalci 
žmetno opravtall tisti tau menjave, ka bi ga mogla banka na­
praviti. Tou, ka so s kalkutatori dobro napravili, so s takšo 
menjavo zapravili, pravi Bela, pa si je spopejvo:

Tolar naš, tolar naš, 
zdaj zapušča nas, 

kratek čas, kratek čas 
bil je tu pri nas.

K nam prihaja zdaj 
čuden ta denar, 

se ojro čuje, euro piše, 
nova to je stvar.

Mi smo zdaj, mi smo zdaj 
evropski južni rob, 
isti čas, isti čas 

Balkana zgornji zob.

Kaj iz tega bo, 
dobro ati zlo, 

zgodovina to nekoč 
zapisala bo.

Pri Jožetu Ostercu v Veržeju

Ure in ure presedel 
pred Meno Liso
Prisoten je na vseh celinah, razen v Afriki
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Biseroporočenca Bezjak iz Grabonoša
»Ljubezen, delo in otroci so peljali najino skupno zakonsko življenje,« sta 
povedala ob praznovanju 60-letnice zakona 79-letna Pavla in 80-letni Alojz 
Bezjak iz Grabonoša. Brez posebnih ceremonij sta svoj visoki zakonski jubi­
lej praznovala v krogu družine in se veselila srečanja z najbližjimi. Oba 
izhajata iz revnih družin. Pavla je rojena v Cogetincih, Alojz pa vGrabono- 
škem Vrhu. Kot sta dejala, je bilo njuno otroštvo težko, saj sta morala že kot 
otroka služiti pri kmetih. Z delom na zemlji sta se ukvarjala vse življenje. Po 
poroki sta si ustvarila dom v Grabonošu, katerega je po starših podedoval 
Alojz. Na tri hektarja veliki posesti sta gojila živino, ki je bila osnova za 
preživetje družine, v kateri so se rodili otroci Katarina, Rudi in Marija, ki so ju 
obdarovali z devetimi vnuki in tremi pravnuki. Njihovih obiskov se zglo 
razveselita. Veliko veselja jima vsak četrtek prinese tudi Vestnik, na katere­
ga sta naročena že dolga leta. L. Kr.

al I f KS I

MPZ Cankova zaokrožuje podobo
Februarja leta 2005 je bil na Cankovi ustanovljen mešani pevski zbor, ki ga 
vodi Dejan Praši. Po skoraj dveletnem delovanju se je zbor od začetnih 16 
pevcev povečal na 35, kar je že skoraj optimalno število. Pričakujejo le še 
nekaj moških z basom, tako da bodo lahko dosegli še boljšo kakovost. F. KI.

Prišli so še Trije kralji
Marsikje v naših krajih smo lahko te dni občudovali božične jaslice 

z različnimi motivi na prostem, ki so jih uredili tudi prebivalci, večina 
mladih in starih, iz zaselka Brezov breg v Pečarovcih. Za to priložnost 
so uporabili uto iz brezovega lesa, ki so jo pred leti postavili predvsem 
za družabne prireditve, s tem da so jo nekoliko obnovili in karseda 
polepšali. Na ogled je prišlo veliko obiskovalcev, med njimi tudi pre­
cej turistov. In da bi bilo vse skupaj še zanimiveje, so po božiču »pova­
bili na obisk« tudi svetopisemske kralje - Miho, Gašperja in Boltižarja. 
Nekaj posebnega načrtujejo tudi za veliko noč. J. G.

Jože Osterc iz Veržeja je 
slikar samouk. Pravi, da na­
darjenost ni dovolj. Slikanje 
brez študijskega pristopa k 
vsakemu ustvarjanju mu ne 
prinaša notranjega zadovolj­
stva. In tudi ne ustrezne ka­
kovosti, ki jo želi prenesti na 
platno ali les. Zato le popol­
na predanost pri posamezni 
stvaritvi zagotavlja uspeh.

V domala 35-letnem umetniš­
kem delovanju je ustvaril več kot 
500 slik? najrazličnejšo tema­
tiko. iPred davnimi leti so bili v 

ospredju motivi z domačo po­
krajino. Njegove slike so v domo­
vih družin z vseh kontinentov, 
razen afriškega. Jožetov atelje v 
sklopu stanovanjskega objekta 
Maistrove ulice v Veržeju so 
obiskali in si kakšno umetnino 
tudi naročili turisti iz Avstralije, 
Kanade, Amerike... Tudi slikanje 
portretov mu gre odlično od 
rok. Imenitno se je izkazal z dru­
žinskim avtoportretom. Potem

ga je prevzelo kopiranje zname­
nitih, svetovno znanih slikarjev.

»Ljudje so si zaželeli kopijo 
nečesa iz davnih časov, saj jih 
navadni plakati ne zadovoljijo v 
celoti. Hočejo sliko, ki je skoraj 
identična izvirnemu izdelku...« 
nam je dejal v pogovoru in pou­
daril; da knjige niso bile dovolj. 
Proh&vanje slik je bilo potreb­

no na kraju samem... Obiskal je 
številne države in znane muzeje, 
kot je pariški Louvre. Ure in ure 
je presedel ob stvaritvi in po­
skušal dojeti vsako potezo sli­
karskega umetnika. Prepričan 
je, da mu je uspelo, kar med 
drugim ponazarjajo njegove ko­
pije italijanskega renesančnega 
slikarja in kiparja Leonarda da 
Vincija. Najslavnejši portret Mo­
ne Lise, ki ga je naslikal da Vin­
ci, je Osterc prekopiral in požel 
številne pohvale priznanih aka­
demskih slikarjev. Tudi obis­
kovalci termalnega kopališča 
Banovci se lahko prepričajo o

kakovosti nastalega izdelka, saj 
reprodukcija portreta Mone 
Lise, ki jo je naslikal Jože Osterc, 
krasi prostore recepcije ... Na­
slikal je tudi Kofetarico, zname­
nito sliko slovenske slikarke Iva­
ne Kobilice iz leta 1888, ki je na 
ogled v njegovem ateljeju. Jože 
je prepričan, da je žMblgotraj- 

nim študijem postal mojster ko­
pije. Slika na les ali platno, v gla­
vnem pa uporablja oljno teh­
niko. Nenehno se izpopolnjuje 
in vsak prosti trenutek prebije 
ob ustvarjanju novih umetnin. 
Ima odlično razvit čut opazo­
vanja, saj, kot zatrjuje, le s pro­
učitvijo vsake podrobnosti izde­
lek postane popoln. Vztrajnost 
se mu je poplačala, saj nenehno 
uživa v slikarskih stvaritvah in le 
še vprašanje časa je, kdaj se bo 
začelo zanj novo obdobje ust­
varjanja na povsem novem po­
dročju slikanja.

Besedilo in posnetek: 
Niko Šoštarič

Petkove večere 
sklenil diplomat 
dr. Danilo Tiirk

Jesenski ciklus družabno 
kulturnih prireditev v sobo 
škem hotelu Dobray pod na 
slovom Petkovi večeri v Mur 
ski republiki je s svojim obis 
kom sklenil diplomat dr. Dani 
lo Turk, nekdanji veleposlanil 
Slovenije pri Združenih naro 
dih, pomočnik generalneg! 
sekretarja Kofija Anana za poli 
tične zadeve, sedaj redni pro 
fesor in predstojnik katedre z< 
mednarodno pravo na Pravn 
fakulteti Univerze v Ljubljani 
V dveurnem pogovoru z gosti 
teljem Borisom Cipotom se jf 
sprehodil po svoji poldruge 
desetletje trajajoči diplomatsk 
karieri, razkril ozadja vrste di 
plomatskih dogodkov, skrite 
pred očmi javnosti. Pojasnil je 
tudi razloge, zakaj je pred dve 
ma letoma odstopil z meste 
pomočnika generalnega sekre 
tarja OZN za politične zadeve 
Beseda je nanesla tudi na od 
noše s sosednjimi državami 
zlasti s Hrvaško, s katero še ni 
mamo urejenih meja. Po nje 
govem bi morali državi pri do­
ločanju meje bolj spoštovati in 
tudi upoštevati lokalne dejav­
nike, inštrument mednarodne 
arbitraže pa sprejeti kot skraj­
no možnost. Sicer pa Tiirk za­
enkrat ne razmišlja o vrnitvi v 
diplomatske kroge in kot sve- 

. tovalec sodeluje z nekaj med­
narodnimi in nevladnimi usta­
novami s področja varstva člo­
vekovih pravic, kmalu pa naj 
bi izdal knjigo. Petkovi večeri 
v Murski republiki se bodo vr­
stili tudi v novem letu, ko bo­
sta prva gosta Nataša Matjašec 
in akademski slikar Sandi Čef- 
vek, srečanje pa bo popestrila 
ciganska etno skupina Langa.

N. N.
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Še zadnja faza GD Gančani
v Gančanih so že lani predali namenu lepo urejen gasilski dom, lotili pa so se 
še urejanja večnamenske dvorane v zgornjih prostorih gasilskega doma v ve­
likosti deset krat deset metrov. Dela opravljajo prostovoljno, potrebna denar­
na sredstva pa jim je zagotovila občina Beltinci (v višini 450 tisoč tolarjev). 
Največjo vlogo pri ureditvi dvorane imata Ernest Nuhovič in Anton Čizmadija, 

na pomoč pa jim priskočijo še preostali gasilci. V dvorani bodo namestili tudi 
nove mize in stole. Ko bo topleje, jih čakata tudi ureditev okolice doma in 
asfaltiranje dvorišča s parkirnimi mesti. J. Ž.

.vestnik.si Dobrovniški 
snežak
Kdo pravi, da ni snežakov, če n® 
pade sneg? V središču Dobrovnik^ 
so ga že zdavnaj postavili pred šol' 
sko stavbo in mu priložili tudi meti" 
z željo, da bi pometel vse slab" 
ocene in odpadke, ki jih nekate" 
otroci razmetavajo po tleh. J. Ž.

eifi^aS

Kdaj bodo v Banovcih zasvetile luči?
v vasi Banovci, kjer je zrasel velik zdraviliški kompleks, še vedno nimsj®

liVulične razsvetljave, s čimer prav gotovo ne morejo biti zadovoljni številni- 
risti iz Slovenije in tujine, ki se radi podajo na sprehod po okolici tudi zvec®^ 

Žal v kraju še vedno niso zgradili niti pločnikov, da bi se lahko turisti val" 

sprehajali. No, pred božično-novoletnimi prazniki so krajani Banovec 
vili na ogled dvanajst različnih jaslic, tako daje bila vsaj vteh dneh vas l®P 
okrašena in razsvetljena. Kdaj bodo zasvetile tudi ulične luči? To je odvis"

predvsem od občine Veržej. Jože Žerdin
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Na kratko Ivanka Babič že dolgo peče kruh
Januarsko štetje ptic

v soboto, 13. januarja, bo 
ob reki Muri in drugih vodnih 
površinah tradicionalno ja­
nuarsko štetje vodnih ptic v 
organizacij Društva za opazo­
vanje in proučevanje ptic. Po­
tekalo bo istočasno na celot­
nem območju, štetje v Pomu­
rju pa bo vodil Željko Šala­
mun (tel. 041 712 396). Zače­
li bodo ob 7. uri zjutraj, v 
enem dnevu pa je zaradi mi­
gracij ptic treba popisati veči­
no vodnih površin. Na mejni 
Muri sodelujejo skupaj z av­
strijskimi kolegi, letos pa naj 
bi sodelovali tudi hrvaški po­
pisovalci. Kljub 27 popisoval­
nem v lanskem letu jim ni us­
pelo obdelati vseh površin, 
zato prosijo za pomoč vse za­
interesirane, ki bi bili pripra­
vljeni zabeležiti ptice na seve­
rovzhodnem delu Goričkega, 
ub gramoznicah, spodnjem 
toku Ledave in spodnjem to­
ku reke Mure. B. B. P.

Hodoš

Tudi občina Hodoš izvaja s 
pomočjo Zavoda za zdravstve­
no varstvo Murska Sobota de­
lavnice Živimo zdravo. Šest 
predavanj so imeli že novem­
bra in decembra, osem pa jih 
bo še v prihodnjih treh mese­
cih. V četrtek, 11. in 18. ja­
nuarja, bo v dveh delih pote­
kal tečaj Kuhajmo zdravo (vo­
dili ga bosta Marjetka Škafar 
in Anica Nerad), 25. januarja 
je na vrsti predavanje o pride­
lavi zelenjave na naših vrtovih 
(Ksenija Kous), 1. februarja 
pa bo Renata Škerget govorila 
o problemih s telesno težo. 
15. februarja bo prim. mag. 
dr. med. Dobrivoj Godič žen­
ske seznanil s preprečeva­
njem in zgodnjim odkriva­
njem raka dojke in drugih ra­
kavih bolezni, teden kasneje 
pa bo dr. med. Nada Šavelj 
^vagelj govorila o kroničnih 
boleznih. Zadnji dve preda- 
^anji v mesecu marcu bo ime­
la Cvetka Legen. B. B. P.

Mamin recept, 
očetove košare
Pri hiši imajo še vedno staro, krušno peč

Za besedo mama, ki je po 
nekaterih statistikah največ­
krat izgovorjena beseda, je 
skoraj zanesljivo na drugem 
mestu kruh. To je tudi najpo­
membnejše živilo v prehrani 
človeka. V še ne tako daljni 
preteklosti so ga pekli doma­
la v vsakem podeželskem go­
spodinjstvu. V moderni po­
trošniški družbi pa ga pečejo 
le še redki.

Med prazniki, dva dni pred 
novim letom, smo bili povab­
ljeni k 70-letni Ivanki Babič v 
Hercegovščak pri Gornji Radgo­
ni, da bi spremljali, kako peče 
domači kruh - zase in tri sinove

z družinami. V topli kuhinji je 
že čakal z moko napolnjen velik 
lavor, v sredini pa je vzhajal 
kvas. Ker je gnetenje testa težko 
opravilo, ji pri tem že nekaj časa 
pomaga 14-letni vnuk Borut, ka­
terega sta mama Marjeta in oče 
Otmar pripeljala s Stavešinskega 
Vrha, kjer imajo svoj dom.

»Brez pridnega Boruta ne bi 
mogla več peči kruha, saj moje 
roke ne zmorejo mesiti testa. 
Fant pa je priden in mi vsakokrat 
pomaga zamesiti testo, vse drugo 
pa opravim jaz. Kruh pečem že 
od desetega leta, ko sem poma­
gala svoji mami, pri kateri sem se 
tudi naučila, kako se to dela. Še
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Za vzhajanje testa uporablja košarice, ki jih je dobila za 
poročno darilo pred devetinštiridesetimi leti.

danes ga pečem po njenem re­
ceptu. Drugi kupujejo kruh, jaz 
pa ga spečem v krušni peči, ki 
smo jo ohranili v naši hiši. Tudi 
načina kurjenja nisem spremeni­
la. Še danes zanetim ogenj s po­
močjo nasekanega rožja, na kate­
rega naložim potrebno količino 
drv. Odkar ga pečem, se mi še ni 
zgodilo, da ne bi bil užiten.«

Zakaj sploh doma peče kruh? 
»V preteklosti je bilo to nujno. 

Danes ga pečem, ker ga imamo 
radi. Z možem Alojzom živiva 
sama, saj imajo sinovi Milan, 
Marjan in Otmar svoje družine, 
zato pojeva malo kruha. Kljub 
temu ga skoraj vsak teden spe-

T?

Babica Ivanka in vnuk Borut mesita testo za kruh.

-
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čem po pet do šest hlebcev, ki 
jih razdelim med družine. Ved­
no spečem tudi kako postruž- 
ačo, ki ji nekateri pravijo ocvir- 
kovka. Včasih me kdo prosi, da 
jim spečem kruh za kako slavje. 
Moj kruh pa so že jedli tudi v 
Avstriji in Nemčiji, kjer imamo 
sorodnike.«

Za tiste, ki ne pečejo kruha v 
krušni peči, naj povemo, da tra­
jata priprava in peka kruha od 
šest do sedem ur, zato je Ivanka, 
dokler je bila zaposlena, kruh 
vedno pekla ob dela prostih so­
botah ali nedeljah. Še eno zani­
mivost moramo omeniti. Ivanka 
se je rodila na Ptujski Cesti, njen 
mož Alojz pa v Stanetincih pri 
Sv. Juriju ob Ščavnici. Poročila 
sta se pred 49 leti. Tedaj jima je 
oče za darilo izročil košare iz

slame, katere je izdelal zanju za 
vzhajanje kruha, in Ivanka še 
danes uporablja te košare.

In kakšen je njen recept za 
dober domači kruh? Kot pravi, 
uporablja za testo mešanico rže­
ne, te je veliko več, in pšenične 
mehke moke. Testu doda sol, 
domači kvas, janež in kis. Da je 
kruh »gost«, je potrebno testo 
dobro pregnesti. Ponavadi traja 
gnetenje od 40 do 50 minut. Pri 
peki pa je pomembna tempera­
tura v peči. Potrebno toploto 
ugotavlja po lastnih izkušnjah.

Da ima zares dober recept, 
smo se lahko prepričali na la­
stne oči, saj je tudi nam nameni­
la kolač z lepo zapečeno skorjo. 
Bil je prava poslastica.

Besedilo in foto: Ludvik 
Kramberger

Rojstva v letu 2006
v porodnišnici splošne bolni-

šnice Murska Sobota v Rakiča- 1»

nu se rodi večina pomurskih 
otrok. Število rojstev vrsto let 
močno upada. Lani se je v tukaj­
šnji porodnišnici rodilo Vsega 798 
otrok: Med temi je bilo osem parov 
dvojčkov. Sicer pa je bilo med lani ro-

*.w
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jenimi 395 deklic in 403 dečki. V letu 1996 se je tu rodilo 1.039 
otrok, torej se je lani rodilo 241 otrok manj kot pred desetimi leti. 
Letno število rojstev je v tukajšnji bolnici že vrsto let pod tisoč. 
Znižanje rojstev ima za posledico upadanje števila ljudi. V Pomu­
rju je v zadnjih dvajsetih letih število ljudi upadlo za 11.284. V
pokrajini tako živi le še 122.198 ljudi. F. KI.

GasiIci pomagali družini v Žižkih

Obnovili hišo, ki jo je uničil požar
Prostovoljno gasilsko dru- 

®Jvo Žižki je skupaj z gasil­
skim poveljstvom občine 
^renšovci družini Ritlop - 
^oivat iz Žižkov, ki je zaradi 
požara ostala brez strehe

■?'
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^ad glavo, omogočilo, da se 
vselila v obnovljeno hišo.

^.pb tem je predsednik PGD 
’žki Zvonko Horvat, ki je tudi 

''udil obnovo, povedal, da so se 
Pumoči družini lotili takoj po 
Požaru, kije bil 16. oktobra. Ta- 
/•at sta Zgoreli podstrešje stano- 

"ijske hiše in celotno gospo- 
arsko poslopje s kmetijskimi 
■"idelki. Zgorelo je okrog 410

Vil f
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L ‘avi,
, '•dratnih metrov ostrešja: »Ta-
Se I P^žacu, še isti dan, smo 

ctili sanacije pogorišča, zače-
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lînačrtovati obnovo hiše in se je 
pomoči številnih vaščanov, 

J, ^dnikov in sosedov tudi loti- 
. dprli smo tudi posebni ra­
jji “ ^Diranje pomoči in orga- 

zbiralno akcijo. Na po- 
nam priskočili tudi o- 

sku”^ ^‘"nnšovci in krajevna 
Žižki. Ljudje so poka- 

''cliko solidarnosti in srčno-

bči

®dtako

kakor Obnovi i ■

z denarjem, ki so ga pri-
tudi z delom pri

in le tako smo lahko ob-Uqv / i^aKo smo lanKo on- 
in pred božičem* '■e le ,. ... „ ,družina tudi vselila. Pri

Člani družine Riti o p - Horvat iz Žižkov skupaj z gasilskima 

poveljnikoma Zvonkom Horvatom in Dušanom Utrošo v 
obnovljeni otroški sobi

tem se je vključil k organizira­
nju pomoči tudi poslanec držav­
nega zbora Jožef Horvat, ki je 
doma iz Žižkov, za pomoč pa 
smo zaprosili tudi podjetja, ki so 
se prav tako dobro odzvala.

Obnovitvena dela so potekala 
po načrtu. Pri obnovi in sanaciji 
so nam z gradbenim materialom 
pomagala mnoga podjetja, na 
pomoč pa so priskočili tudi iz­
vajalci del, pri čemer bi posebej 
omenil Zidarstvo Padar, Tesar­
stvo Ščernjavič. Elektroinštala- 
terstvo Milan Ritlop in Sekcijo 
krovcev pri Obrtni zbornici Po­
murja. Med podjetji pa so med 
drugimi material in opremo po­
darili Arcont in Reflex iz Gornje 
Radgone, Tondach Križevci, Mi­
zarstvo Horvat iz Črenšovec in 
Wienerberger iz Ormoža.«

Poveljnik črenšovskega gasil­
skega poveljstva Dušan Utroša 
je dodal, da so gasilci ob požaru 
naredili vse, kar se je dalo nare­
diti, vendar so bili ognjeni zublji 
zelo močni. Obnovo je zelo pri­
zadevno vodil in koordiniral 
Zvonko Horvat. Ob nekaj milijo­
nih zbranih tolarjev pa je bilo 
pomembno veliko angažiranje 
ljudi s prostovoljnim delom, kar 
je dokaz odprtosti in ljudske
dobrote ob nesreči. J. Ga.

sS’-^ ’ '

Koledniki
Od novega leta do Svetih treh kraljev lahko v naših krajih 

srečamo tudi kolednike. Letos med drugim pobirajo denar 
oziroma prostovoljne prispevke za otroke v Zambiji, Brazi­
liji in Ukrajini. Projekt trikraljevske akcije ima naslov Za 
streho nad glavo, da življenje bo zdravo, naše veselje za 
srečo drugih.

V župniji Beltinci so se vse skupine kolednikov najprej zbrale 
na skupnem srečanju v domači cerkvi, nato pa so odšli po domo­
vih. V vasi Beltinci so od hiše do hiše hodile štiri skupine koled­
nikov. Povsod so zapeli pesem, voščili srečo in na vrata napisali 
trikraljevski blagoslov 20+G-^M+b+07, kar pomeni mir -h pogum + 
blagoslov.

Koledniki so bili oblečeni v »prave« kralje (Gašper, Miha, 
Boltežar). Kolednikovo obleko so jim sešile njihove mame, preo­
stale pripomočke, denimo zvezdo, napise, darila in skrinjice za 
darove, pa so si naredili sami.

Eno skupino kolednikov, Kajo Smodiš, Majo Smodiš in Karmen 
Balažič, smo srečali v Partizanski ulici v Beltincih, ko se je oglasila 
pri družini Zver. Gospodinja Tilika jih je bila zelo vesela in jim v 
dar namenila denar.

J. Žerdin
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Irma Benko, direktorica 
Podjetja za informiranje, je 
bila edina predstavnica 
nežnejšega spola med 
tekmovalci, ki so se v petek 
pomerili v igranju šnopsa. 
Sicer je proti Stanislavu 
Gorčanu izpadla v pn/em 
krogu, je pa njene kvalitete 
na lastni koži okusil Dušan 
Radič - drugače skrbi, da 
vse skupaj poteka gladko -, 
saj ga je porazila v 
(odprtem) medsebojnem 
dvoboju.
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Si upate: išče se kralj šnopsa severovzhodne Slovenije

Dobre karte niso vse
Varuhinja človekovih pravic bi bila zadovoljna - Igra, 
ki je stara več kot dvesto let in ki je težja kot zgodovina

»Bil je močan turnir, saj so 
tekmovali sami dobri in zna­
ni kartači, ki so prišli tudi s 
Štajerske. Večkrat sem bil na 
podobnih turnirjih, kjer sem 
pobral kar nekaj nagrad. Kar­
tanje mi je hobi, saj ne mine 
prost konec tedna, da ne bi 
odigral kakšne runde. Ideja, 
da ste organizirali turnir, je 
odlična, veseli me, da so kar­
tali tudi mladi,« je povedal po 
zmagi na prvem izbirnem tur­
nirju za Vestnikovo veliko na­
grado za kralja šnopsa severo­
vzhodne Slovenije Robert Sa­
di iz Bratonec in v smehu do­
dal: »Upam, da bodo na nasle­
dnjih turnirjih zmagali slabši, 
tako da bomo mi imeli lažje 
delo v polfinalu.«

san nej mogou. Da sva rastala- 
la, jefčasi dobou dva asa pa šti­
rideset. Ge san meo pa dve de- 
setki,<i je bila debata dveh tek­
movalcev, ki sta izpadla v dru­
gem krogu. »Ka naj. Prijavo se

poznavalec. Da ne bom narobe 
razumljen: nihče ni pregloboko 
pogledal v kozarec, le en starejši 
možakar - nisem prepričan, ven­
dar dvomim, da se je prebil iz 
prvega kroga - naju je z Zaune-

»Če mislite, da je igranje šnopsa lažje, 
kot se naučiti zgodovino, se hudo 
motite. Nekaj zgodovine se človek 
nauči v slabi uri, za pravega ‘šnopsarja’ 
potrebuje vsaj deset let.«

je težja kot zgodovina: »Če misli­
te, da je igranje šnopsa lažje, kot 
se naučiti zgodovino, se hudo 
motite. Nekaj zgodovine se člo­
vek nauči v slabi uri, za pravega 
šnopsarja pa potrebuje vsaj de­
set let.«

No, spodaj podpisani se je pr­
ve korake igranja šnopsa - naj­
brž je vaša zgodba enaka - učil 
doma, ko je pri tej igri opazoval 
očeta, strica, soseda, bratranca 
... »Karta je ‘kurba’,« je večkrat 
slišal med njihovo igro, ko pa je

* ••si-:
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Šnops je igra, stara več kot dvesto let.

L

»3,17,19, niti ‘vode’ še nimam.«

mou znova, pa v petek pa pro- 
bal,<i se je z izpadom sprijaznil 
tretji. Petdeset tekmovalcev je

kerjem spraševal, ali sva z Vro­
čega Kaja. »Jep, nisva,« sem od­
vrnil. Ker pa je sogovornik nato

*»
svojo »žalost« ob izpadu lahko dejal, da je škoda, se nisem več
utopilo v kvartaški malici (beri: trudil razlagati, kdo in zakaj sva 

tukaj.
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Šnops skozi čas

Po nekaterih podatkih ljudje 
kartajo šnops več kot dvesto let. 
Sicer je šnops menda idealna 
igra za dolge (zelene) zimske 
večere, za igro tudi pravijo, da

. K

sam to rekel, jih je skoraj »fasal«. 
Šola šnopsa se je nadaljevala v 
osnovni šoli, ko so se med vr­
stniki na višji stopnji izoblikova­
li pari, ki so nato v dvobojih ka­
zali svoje znanje. Tovrstno tek-- 
movanje se je ponavadi končalo 
tako, da je učitelj(ica) zaple- 
nil(a) karte, ki so bile vrnjene 
šele ob koncu šolskega leta. V 
srednji šoli se je učenje stop­
njevalo: kartalo se je v odmorih, 
celo tudi med šolsko uro. Dvoji­
ce so se poznale do potankosti. 
V zadnjih letih je avtorjevo zna­
nje šnopsa najbrž malo zarjave­
lo, zato je takšen turnir idealen, 
da preveri, kje dejansko je na 
kvartaški lestvici. Turnir je seve­
da priložnost tudi za vas. Torej?

f .'V-
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Spoštovani kartači! V petek, 12. januarja, 
vabljeni na 2. izbirni turnir v kartanju šnopsa

'■*
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Prvi polfinalisti: Robert ŠadI, Mirko Hanžekovič, 
Branko Cipot in Štefan Tratnjek. Foto: M. P.

Prvi izbirni turnir je potekal v 
okrepčevalnici Petek na Kuzmi, 
naslednji bo jutri, v petek, v Geza 
pubu v Beltincih. Izbirnih turni­
rjev bo najmanj deset, prvi štirje z 
vsakega turnirja se uvrstijo v pol­
finale, ki bo v gostilni Mencigar 
na Krajni. Finale pa bo v Murski 
republiki, v prvem nadstropju so­
boške Zvezde. Poleg Roberta so 
prvi polfinalisti Štefan Tratnjek, 
Branko Cipot in Mirko Hanže­
kovič, ki so vsi prejeli praktične 
nagrade. Splača se tekmovati, pra­
vi Dušan Radič, ki je odgovoren, 
da vse skupaj poteka v najlepšem 
redu: »Finalna nagrada je prav za­
res velik plazma televizor.«

Ni vse v dobrih kartah
»Mel san dobre karte, samo 

on je mel še boukše« in »Nika

pleskavica in pomfrit) in tudi v 
kozarcu vina ali piva. Seveda je 
bila komunikacija med natakarji 
in strankami evrska. Igralo se je 
v krogih na izpadanje, nasprot­
nika se je izbiralo z žrebanjem. 
In če je bil stereotip, da je v pro­
storih, kjer svoje znanje preizku­
šajo kartači, tako gost cigaretni 
dim, da bi ga lahko rezal s škar­
jami, tokrat ni bilo tako. Ne ve­
mo, kaj je pripomoglo k temu, 
ali morda nova vladna politika 
ali (pre)strogi dekreti podjetij, 
vemo pa, da bi bila nova ombu- 
dsmanka najbrž zadovoljna. In 
ker je pri igranju kart potrebna 
zbranost, se je med dvobojem 
pila brezalkoholna pijača. »Vidi 
se, da gre za stare mačke v ig­
ranju šnopsa,« je celotno stanje 
petkovega večera komentiral

Na drugi izbirni turnir za 1. Vestnikovo veliko nagrado za kralja šnopsa 
severovzhodne Slovenije se lahko prijavite v petek, 12.1. 2007, 
v Geza pubu v Beltincih med 18.30 in 20.00.
Veljavne so le prijavnice iz Vestnika. Prijavnina znaša 15 evrov (3.594,60 tolarja).

7- n"'7>

Se zeza

Naslednja štiri izbirna tekmovanja za kralja šnopsa:
PETEK, 12.01.2007, Geza pub Beltinci

g PETEK, 19.01.2007, Okrepčevalnica Sijarto Špilak Puconci
o
c

i PETEK, 26.01.2007, Kasač Veržej
co 
CJ 
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Odprto 

od nedelje do četrtka: od 7.00 do 22.00 
petek, sobota: od 7.00 do 24.00

rt 
N

SOBOTA, 03.02.2007, Caffe bar»Route 66« Lendava

Prijavljam se na 2. izbirni turnir v kartanju šnopsa

Ime in priimek:

Naslov:

I j
I

I ’

Podietje za informiranje, d. d., Murska Sobirf^ j
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Ime šnops izvira iz običaja, da sta igralca po prvi rundi zaradi prijateljskega razpoloženja 
družno izpila en »šnops«.
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Pomurka in Pomurec
meseca decembra

Dilema: najprej odigrati »dvajsetželod« in nato »srčevas« 

3li najprej »srčev as« in nato »dvajset želod«.

Če bosta 
»srečkovič« in 
mojster kartala 
vsaj deset rund, 
bo na koncu 
rezultat najmanj 
osem proti dve 
za mojstra.

Začeli smo z izborom Po­
murke in Pomurca meseca 
decembra, ki bosta tudi pr­
va kandidata za Pomurko 
in Pomurca leta 2007. Za 
tri kandidatke in tri kandi­
date ste poslušalke in po­
slušalci Radia Murski val v 
ponedeljek oddali prvih 20 
glasov, s pošiljanjem SMS- 
sporočil na številko 051 
693 693 in z glasovanjem z 
glasovnico, ki je objavljena 
na tej strani Vestnika, bo­
mo izbrali kandidatko in 
kandidata za Pomurko in 
Pomurca leta, ki ju bomo 
med mesečnimi zmagoval­
ci izbrali v finalu konec le­
tošnjega leta.

■ <■ A

Til

2008 na praznik priključitve 
Prekmurja matici, in pravi, da 
bo pri tem vztrajal. Njemu lahko

Kandidatke za 
Pomurko meseca 
decembra

ški območni obrtni zbornici, 
ki ji je kljub usihanju tekstilnega 
programa na soboški srednji po­
klicni in tehniški šoli uspelo de­
cembra organizirati odmevno 
modno revijo z naslovom Bodi- 
mo lepi vedno in povsod. Spo­
ročilo revije je, da naj kupujemo 
blago slovenskih proizvajalcev 
in tako pomagamo slovenski tek­
stilni obrti. Modna revija je bila 
prav po zaslugi Metke Jošar or­
ganizirana na visoki kakovostni 
ravni.

pripišemo največ zaslug, da je 
postal dan priključitve Prekmu­
rja Sloveniji državni praznik.

3« Vi'3^

Ne preostane vam nič drugega, 
kot da pridete na Vestnikovo 
veliko nagrado, saj je najmanj, 
kar se vam obeta, dobro druže­
nje, izkusite pa lahko napetost 
dvobojev in povrh vsega dobite 
še brezplačno nov »špil« kart. In
ne pozabite: lahko postanete 

šnopsa severovzhodne Slo-
venije.

Andrej Bedek 
Foto: Jure Zauneker

Nagrada za Vestnikovega KRAUA SNOPSA

Plazma TV SPREIEMNIK 
LG 42PC1RR» 80GB42”

Kandidati za Pomurca 
meseca decembra

h J
k<

Zaslon Drugo
- ločljivost: XGA 1024 x 768
' diagonala 107 cm, 42”
■ rnožnosti zaslona: 16:9
' svetilnost: 1.200 cd/m 
' kontrast: 10.000:1

,2

' HD ready
' XD Engine/3D Digital Comb Filter 

DCDi/DLTI/DCTI
' Clear Filter

Zvok

' SRS TXT
' Audio: 15Wx2 - 2 4-smerna zvočnika
' avl (Auto Volume Level)

- vgrajen trdi disk: 80 GB 
Pause&rewind Live TV 
hkratno snemanje in predvajanje 
Reserve recorder

- AH in One (1 x Tuner, stojalo, zvočniki)
- PIP/POP/dvojna slika (2 x Tuner)
- ARC (Aspect Ratio Correction)
- Teletext 2.400 strani
- vhod HDMl
- 2 X SCART
- barva: srebrno črna

Servis: Vicoma, d. o. o., Šmartinska 152, Ljubljana, BTC, hala 3, tel. 01/520 04 94

Podjetje za infom Mnje, d. d„ Murska Sobota

Tanja Šimonka, direktorica 
Zavoda za kulturo in pro­
mocijo Lendava, ki se oseb­
no nadpovprečno angažira, 
kar je minuli december samo 
potrdila s profesionalnim pri­
stopom in osebno prefinjeno­
stjo pri izvedbi številnih vr­
hunskih kulturnih dogodkov 
v lendavskem domu kulture. 
Mnenje javnosti, predvsem 
ljubiteljev kulture, o njej je vi­
soko, njen pogled na lastno 
delo pa je samokritičen. Za le­
tos napoveduje kot eno od no­
vosti lastno produkcijo s pre­
miero, načrtovano za mesec 
avgust.

Suzana Tratnik, Sobočan- 
ka, ki je nominirana za na­
grado Prešernovega skla­
da. Živi in dela v Ljubljani kot 
pisateljica, prevajalka in pu­
blicistka. Je sociologinja, ki je 
končala magistrski študij an­
tropologije spolov. Tratniko­
va je kot dolgoletna aktivistka 
lezbičnega gibanja in kot ese­
jistka pred desetletjem soure- 
dila delo L. zbornik o lezbič­
nem gibanju na Slovenskem. 
Objavila je več literarnih del, 
med njimi je tudi roman Ime 
mi je Damjan. Je tudi izjemna 
prevajalka teoretičnih in lepo­
slovnih del z angloameriškega 
območja.

Metka Jošar, predsednica 
tekstilne sekcije pri sobo-

/

Fotograf Ivo Borko iz Gornje 
Radgone je avtor razstave Ge- 
nerationext v ljutomerski gale­
riji Anteja Trstenjaka. Razstavil 
je blizu petdeset svojih del. Ide­
ja za projekt se mu je utrnila v 
Gvatemali, ko je pred reklam­
nim panojem fotografiral skupi­
no tamkajšnjih otrok. Na foto­
grafijah prevladujejo otroci s šti­
rih celin. Ta čas ima fotograf Ivo 
Borko še eno razstavo iz svojega 
bogatega opusa, in sicer v Pavlo­
vi hiši v Potmi v sosednji Av­
striji. Je član soboškega fotoklu­
ba in slovenskega društva po­
potnih fotografov in fotorepor­
terjev.

Jožef Horvat, poslanec v dr­
žavnem zboru. Kot poslanec 
Nove Slovenije je med najvpliv­
nejšimi poslanci koalicije, de­
cembra pa so ga v stranki ime­
novali za vodjo poslanske skupi­
ne v parlamentu. Z vsem svojim 
vplivom se zavzema za dokon­
čanje izgradnje pomurskega kra­
ka avtoceste in je preprosto na­
povedal, da bo otvoritev avgusta

Jože Pojbič, najskrbnejši la­
stnik gozdov v Pomurju za 
minulo leto. Priznanje mu je 

, podelil Zavod za gozdove Slove­
nije. Javnosti je bolj znan kot 
novinar in dopisnik Dela iz Mur­
ske Sobote, bolj malo pa jih je 
vedelo, da je tako velik in skr­
ben ljubitelj narave. Jože Pojbič 
izjemno skrbno in rahločutno 
gospodari s svojim 7,6 hektarja 
velikim gozdom na Goričkem. 
Lahko je za zgled več kot 300 ti­
soč lastnikom slovenskih goz­
dov. Jože Pojbič je tudi odličen 
fotograf in fotoreporter, ki je za 
to svojo dejavnost prejel že več 
odmevnih priznanj.

Izpolnjene glasovnice 
pošljite najkasneje do 
naslednjega petka, 
19. januarja, na naslov: 
Vestnik, Ulica arh. Novaka 
13,9000 Murska Sobota, 
s pripisom Za Pomurko 
in Pomurca leta.
SMS-sporočila z izpisanim 
imenom in priimkom 
kandidatke in kandidata 
(glasovati morate tako 
za moškega kot žensko), 
ki mu namenjate svoj glas, 
pošiljajte na GSM, 
številka je 051693 693.

r
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Pomurka in Pomurec leta 2007 (december) !

Pomurka meseca:

Pomurec meseca:

Moj naslov:

Opozorilo: upoštevali bomo samo v celoti izpolnjene glasovnice.
I_________ _________ 1



Po naših znanih poteh
v Rodmošcih uredili Trstenjakovo spominsko sobo

Otvoritev spominske sobe 
dr. Antona Trstenjaka
Okrog štiristo pohodnikov prišlo iz Negove in Gornje Radgone

V soboto so odprli spomin­
sko sobo dr. Antona Trste­
njaka v njegovi rojstni hiši v 
naselju Rodmošci. Otvoritev 
so pripravili ob obletnici roj­
stva akademika, profesorja, 
teologa, psihologa, akademi­
ka in avtorja številnih knjig, 
ki se je rodil v tej hiši 8. ja­
nuarja 1906.

V Trstenjakovi rojstni hiši v 
Rodmošcih živi njegova neča­
kinja Marija Vogrinec z družino. 
Njegovo sobo so si obiskovalci 
lahko sicer ogledali že doslej, 
vendar so morali do nje skozi 
prostore stanovanjske hiše. Ob 
ureditvi spominske sobe pa so 
uredili tudi nov vhod v hišo, 
kjer je spominska soba. Naložba 
v ureditev spominske sobe in 
izgradnjo prizidka je stala 21 ti­
soč evrov oziroma okrog pet mi­
lijonov tolarjev. V njej je ob Tr­
stenjakovih knjigah zbranih pre­
cej predmetov, ki jih je zbiral in 
uporabljal v dneh, ko se je vra­
čal domov, kamor je vedno rad 
prihajal.

Otvoritev je pripravil organi­
zacijski odbor Trstenjakovega 
leta 2006, katerega predsednik 
je Dušan Zagorc. Odbor je bil 
ustanovljen pri Občini Gornja

Na otvoritvi spominske sobe 
so nastopili v kulturnem progra­
mu učenci in učenke OŠ dr. An­
tona Trstenjaka Negova in OŠ 
Gornja Radgona. Zbrane je na 
nagovoril podžupan občine 
Gornja Radgona Dušan Zagorc, 
sobo pa je blagoslovil gornjerad- 
gonski župnik Franc Hozjan.

Slavnostni govornik na slove­
snosti je bil msgn. Franc Pun­
cer, ki je bil tudi Trstenjakov 
dober prijatelj in tako kot Tr­
stenjak častni član občine Gor­
nje Radgona.

Msgn. Puncer je povedal, da 
sta se s Trstenjakom poznala in 
prijateljevala od leta 1933 do

antropološke knjige o človeku. 
Njegovo stanovanje v Ljubljani 
pa je bilo tudi zdravstvena am­
bulanta za človeka in njegove 
stiske. Mnogim ljudem je poma­
gal poiskati smisel njihovega 
življenja.«

Jože Gabor

Turistične prireditve
•BeltinclN- V četrtek, 11. januarja, ob 13. uri bo v kulturnem 
domu v Beltincih razglasitev Pomurke in Pomurca leta ter najbolj­
ših športnic in športnikov v Pomurju.

Pristava - V nedeljo, 14. januarja, ob 7. uri se bo začel pri vaško- 
gasilskem domu Antonov pohod na Kog. Pohod organizirata Turi- 
stično-kulturno društvo Mak Pristava in PGD Pristava, pot pa jih 
bo vodila do Presike, Bajzeka in Koga, kjer bo ob 10. uri sv. maša v 
farni cerkvi.

Murska Sobota - V soboto, 13. januarja, ob 6. uri organizira Pla­
ninsko društvo Matica Murska Sobota sodelovanje na Pohodu po 
poteh pohorskega bataljona.

Lendava - V razstavnih prostorih lendavskega gradu je na ogled 
razstava Revolucija na Madžarskem leta 1956, ki sta jo pripravila 
Vojaški inštitut in muzej Ministrstva za obrambo Republike 
Madžarske.

Negova - V ponedeljek, 15. januarja, ob I8.30 bo v Osnovni šoli 
dr. Antona Trstenjaka Negova delavnica v okviru projekta Živimo 
zdravo, ki ga izvaja Zavod za zdravstveno varstvo Murska Sobota. 
Delavnico z naslovom Kuhajmo zdravo bo vodila učiteljica gospo­
dinjstva Anica Nerad.
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Iz Gornje Radgone in Negove je prišlo peš okrog štiristo pohodnikov.

Dvajset let Turistično- 
narodopisnega

■■VIdruštva Razkrižje
Na Razkrižju so pred dvajsetimi leti ustanovili Turistično- 

narodopisno društvo, v katerem so dajali poleg razvoja turiz­
ma poudarek tudi ohranjanju naravne in kulturne dediščine 
ter kulturnim in rekreacijskim prireditvam.

O delu društva in načrtih je spregovoril na slovesni seji ob obletnici 
v Domu kulture Razkrižje njegov predsednik Stanko Ivanušič. Največ­
ji projekt so izpeljali s predstavo Božična noč, ki je bila letos upri­
zorjena že deveto leto. Uredili so tudi Ivanov izvir, ki ga je doslej 
obiskalo na tisoče obiskovalcev. Od leta 1997 društvo vsako leto orga­
nizira etnološko prireditev Žetev in mlačev na stari način, za kar so 
kupili staro mlatilnico, vsako leto pa pripravljajo ob veliki maši prire­
ditev Pozdrav jeseni. Društvo je nosilec uresničevanja projekta 
Razkriški kot, kjer na izviren način predstavljajo kulturno in naravno 
dediščino ter kulinarične posebnosti kraja. Sem sodijo predstavitev 
življenja v prazgodovinski naselbini iz obdobja 3500 let pred našim 
štetjem, Slomškov mlin, kovaški muzej, Ivanov izvir, bioenergija in ra-
diestezija, 39 drevesnih vrst, mlin in slap na Gibini in drugo. J. ž.
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V Trstenjakovo spominsko sobo so uredili nov vhod.
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Radgona za pripravo prireditev 
in svečanosti ob stoletnici Tr­
stenjakovega rojstva, ki so ga 
zaznamovali lani v začetku ja­
nuarja. Na slovesnost v Rodmo- 
šce je prišlo tudi več kot štiristo 
pohodnikov, ki so prišli iz Gor­
nje Radgone in Negove. V Gor­
nji Radgoni se jih je zbralo ok­
rog tristo v organizaciji Planin­
skega društva Gornja Radgona 
ob 10. uri pred spomenikom dr. 
Antona Trstenjaka pred cerk­
vijo, od koder so se odpravili na 
3. Trstenjakov pohod in prispeli 
v Rodmošce po dveh urah hoje 
okrog 12. ure. Še pred tem so 
položili venec na Trstenjakov 
grob na radgonskem pokopa­
lišču. Prav tako so se zbrali pri 
spomeniku dr. Antona Trstenja­
ka pred šolo v Negovi, od koder 
je odšlo okrog sto pohodnikov v 
organizaciji Turističnega dru­
štva Negova - Spodnji Ivanjci 
prav tako na tretji pohod proti 
Rodmošcem.
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njegove smrti leta 1996: »Ob 
drugih dolžnostih je bil tudi dve 
leti naš duhovni vodja v dijaš­
kem semenišču. Še sedaj se spo­
minjam, kako je s potrpežljivos­
tjo in dobroto rad odgovarjal na 
naša nezrela vprašanja, kakor da 
bi imel pred seboj izobražence. 
Podoben odnos je Izkazoval v 
vsem svojem življenju in delu. V 
pogovoril se je znal približati 
vsem ljudem, jih razveseliti, po­
tolažiti, pokazati svojo dobroto. 
Podobno čustvovanje do člo­
veka kažejo tudi njegova knjižna 
dela. Po eni strani je napisal 
množico visoko znanstvenih del 
s področja filozofije, psihologije 
in drugih področij, napisal pa je 
tudi za preproste ljudi izredne

Trstenjakova nečakinja Marija Vogrinec in predsednik 
organizacijskega odbora Trstenjakovega leta 2006 Dušan 
Zagorc v Trstenjakovi sobi.

Pomurska turistična zveza v preteklem letu

Mreženje in promocija 
turističnih ponudnikov Pomurja

Pomurska turistična zve­
za, ki bo letos praznovala 
petnajstletnico delovanja, je 
lani uspešno uresničevala 
načrte, ki so si jih zastavili 
na začetku leta.

Predsednik Pomurske turi­
stične zveze Štefan Dravec me­
ni, da je bilo lansko leto v Po­
murju na področju turizma us­
pešno, saj se je povečalo število 
prenočitev, čemur so botrovale 
tudi naložbe na področju turiz­
ma tako pri Panonskih termah 
kakor tudi drugih turističnih 
ponudnikih: »Skupno se pribli­
žujemo enemu milijonu turi­
stičnih prenočitev v Pomurju in 
smo jih imeli tudi lani več kot 
leto pred tem. Pomembna je bi­
la tudi prireditvena, gostinska 
in izletniška dejavnost. K do­
brim rezultatom in razvoju tu­
rizma poskušamo čim več pri­
spevati tudi pri Pomurski turi­
stični zvezi, zato smo tudi razvi­
li promocijsko dejavnost s celo­
vito turistično ponudbo Pomu­
rja. Pomursko turistično ponu­
dbo smo predstavljali na večjih 
sejemskih prireditvah, med dru­
gim v Gradcu, Sombotelu, Ča­
kovcu, na turističnem sejmu v 
Ljubljani, sejmu obrti v Celju in 
na gornjeradgonskem kmetij- 
sko-živilskem sejmu. Skupaj s 
partnerji iz madžarske Železne 
in Žalske županije tudi pripra­
vljamo projekt Dobri sosedje s

Med odmevnejšimi dogodki, pri katerih je bila PTZ soorga­
nizator, je bila Slovenska turistična borza v Radencih.
prospektom ponudbe.«

Čez leto so krepili mrežo po­
murskih turističnih ponudnikov z 
vključevanjem novih, sklepali pa 
so tudi dogovore o dolgoročnem 
sodelovanju z občinami ter gostin- 
sko-turističnimi podjetji. Nada­
ljujejo tudi z uresničevanjem pro­
jekta Vzpostavitev in razvoj ma- 
nagmenta turistične destinacije 
Pomurje, za kar so dobili sredstva 
tudi od Ministrstva za gospodar­
stvo in iz virov Evropske unije. V 
okviru tega projekta pripravljajo 
tudi skupni prodajni katalog turi­
stične ponudbe Pomurja: »Izvedli 
smo tudi 20. regijski festival osno­
vnih šol Turizmu pomaga lastna 
glava in sodelovali v akciji Moja 
dežela - lepa in gostoljubna. Orga­
nizirali pa smo tudi seminar za tu­
ristične vodnike turističnega ob­

močja Pomurja. Pri organizaciji 
projektov in prireditev pa smo so­
delovali s posameznimi turistični­
mi društvi, zdravilišči, občinami, 
gostinci, turističnimi kmetijami in 
vinotoči. Tudi na turističnih sej­
mih smo z zadovoljstvom ugota­
vljali, da se ne povečuje le zani­
manje za naša zdravilišča, ampak 
tudi za turistične kmetije, izlete, 
kolesarjenje, pohodniške tema­
tske poti in drugo.

Med odmevnejšimi dogodki, 
pri katerih je bila Pomurska turi­
stična zveza soorganizator, je bil^ . 
Slovenska turistična borza v Ra­
dencih. Ob tem smo okrog osem- ; 
deset predstavnikov turističnih - 
podjetij in agencij z vsega sveta 
popeljali na izlet in jim predstavil’ 
našo pokrajino in njene zanimivo*
sti> J. GA'
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Laskavi naslovi Simonu Špilaku, 
Sonji Roman in NTK Kerna Puconci
Na čelu kolesarski 
reprezentant

v moški konkurenci je prvo mesto pri­
padlo mlademu kolesarju Simonu Špilaku 
iz Tropovec. Sedaj je član profesionalnega 
moštva Krka-Adria Mobil iz Novega mesta, 
kjer žanje nove uspehe. Že marčevska etap­
na zmaga na mednarodni kolesarski dirki v 
Poreču je napovedovala lepe dosežke. Kot 
najboljši slovenski kolesar v kategoriji do 23 
let si je na široko odprl vrata za sodelovanje 
na evropskih in svetovnih prvenstvih. Kot 
državni prvak se je udeležil tudi septembr­
skega svetovnega prvenstva v cestnem kole­
sarstvu, ki je bilo v Salzburgu. V izredno 
močni svetovni konkurenci je bil v krono­
metru osmi, kar velja za nadvse obetaven 
rezultat, čeprav je osebno morda pričakoval 
višjo uvrstitev. Nekoliko slabši pa je bil v 
cestni dirki na 176,8 kilometra dolgi progi. 
In kar je najbolj spodbudno - strokovnjaki 
so si edini, da je pred Simonom Špilakom za­
res velika kolesarska prihodnost.

Na drugo mesto se Je uvrstil slovenski 
reprezentant v streljanju Robi Markoja. 
V minulem letu je dosegel nekaj odmev­
nih rezultatov, med drugim mu je z zrač­
no puško uspelo premagati tudi Rajmon­
da Debevca. Poleg tega je zmagal na tekmi 
serije Grand prix v češkem Plznu, kar 
upravičeno šteje za uspeh kariere. Na sve­
tovnem pokalu v Miinchnu je zasedel vi­
soko sedmo mesto, na svetovnem vojaš­
kem prvenstvu pa je bil deveti. Tekmoval 
je tudi na svetovnem prvenstvu v Zagre­
bu. Čeprav ni dosegel vidne uvrstitve, je 
že z udeležbo dokazal svojo visoko vred­
nost. V reprezentančnem dresu blesti tudi 
ob koncu leta 2006, kar je gotovo pomem­
bna spodbuda za člana Strelskega društva 
Štefana Kovača iz Turnišča.

Za marsikoga je morda presenetljivo, da 
se je v močni članski konkurenci na visoko 
tretje mesto povzpel še kadet Jan Žibrat. 
Kot najbolj nadarjeni slovenski igralec na­
miznega tenisa in član namiznoteniškega 
kluba Sobota je najprej postal državni pr­
vak med kadeti. Prav tako je postal državni 
prvak v sistemu šolskih športnih tekmo­
vanj. Na prvem odprtem turnirju sezone, 
kjer so merili moči najboljši slovenski na­
miznoteniški igralci do 21 let, pa je prese­
netljivo, vendar povsem zasluženo, zrnagal.
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Simon Špilak

Najboljša deseterica pomurskih 
športnikov: 1. Simon Špilak (kole­
sarstvo), 2. Robi Markoja (strelstvo), 
3. Jan Žibrat (namizni tenis), 4. Fa­
bijan Cipot (nogomet), 5. Davor Gre- 
gorinčič (atletika), 6. Mitja Horvat 
(namizni tenis), 7. Denis Žilavec (no­
gomet), 8. Boštjan Maček (trap), 9. 
Stanislav Kuzma (nogomet), 10. Robi 
Mesarič (hokej na travi).

Še posebno je odmevala njegova srebrna 
medalja v dvojicah na evropskem kadet­
skem prvenstvu v Sarajevu.

Atletinja ugnala predstavnici 
borilnih športov

v ženski konkurenci je po pričako­
vanju najboljša atletinja Sonja Roman. 
Ta 27-letna tekmovalka, članica Atletskega 
društva Maribor 98, sicer doma s Hodoša, 
je v preteklosti navdušila z nekaterimi od­
mevnimi rezultati. Tako je v njeni zbirki 
več državnih naslovov, med drugim je po­
stala leta 2006 v Murski Soboti državna 
prvakinja v cestnem teku na 10 kilome­
trov. Kot stalna članica slovenske repre­
zentance je dosegla nekaj dobrih rezulta­
tov tudi v zlati ligi. Kot slovenska repre­
zentantka je bila na evropskem prvenstvu 
v krosu v Italiji med 58 članicami, ki so 
prišle na cilj, edina Slovenka. Zasedla je 
solidno 24. mesto, s čimer je izpolnila 
pričakovanja strokovnega vodstva. Ne gre 
prezreti tudi njenega nastopa na evrop-

rta
Sonja Roman

Najboljša deseterica pomurskih 
športnic: 1. Sonja Roman (atletika), 
2. Polonca Hiill (karate), 3. Maja Ur­
šič (judo), 4. Tina Jureš (atletika), 5. 
Mateja Zver (nogomet), 6. Marika 
Kardinar (kegljanje), 7. Mihaela Čirič 
(rokoborba), 8. Jasmina Maček (trap), 
9. Urška Martinec (atletika), 10. Si­
mona Gomboc (atletika).

skem prvenstvu v Goteborgu, kjer pa je 
žal obstala v kvalifikacijah teka na 1500 m.

Druga je Polonca Htill, članica Karate 
kluba Tromejnik Kuzma. Slovenska repre­
zentantka v šotokan karateju je na 9. sveto­
vnem prvenstvu v Tokiu v začetku novem­
bra osvojila srebrno medaljo kot članica 
ženske ekipe v katah. V borbah je v katego­
riji do 60 kg zasedla 9. do 16. mesto. Hkrati 
je tam opravila še izpit za 2. dan oziroma 
mojstrski črni pas. Ta uspeh na Japonskem 
se bo za vedno zapisal v zgodovino sloven­
skega karateja, saj je osvojena prva ženska 
članska medalja v katah ekipno. Da je naj­
boljša v slovenski konkurenci v svoji kate­
goriji, pa je povsem razumljivo.

Na tretje mesto se je uvrstila judoistka 
Maja Uršič. Rojena Sobočanka že vrsto let 
nastopa kot članica Judo kluba Sankaku 
Celje. Je trikratna državna prvakinja v kate­
goriji do 63 kg, lani pa je postala tudi naj­
boljša športnica Mestne občine Murska So­
bota. V minulem letu se je ponašala z zmaga­
mi na turnirjih v Zagrebu, Ljubljani in Celju 
ter kot reprezentantka s petima mestoma na 
svetovnem in evropskem prvenstvu v ekipni

Najboljša deseterica pomurskih 
športnih ekip: 1. NTK Kerna Pucon­
ci, 2. HK Pliva Lipovci, 3- ŽNK Pomu­
rje Filovci, 4. NK Nafta, 5. AK Pomurje 
- PDU, 6. OK Galex Mir, 7. NTK Sobo­
ta, 8. KK Radenska Creativ Sobota, 9- 
KK Ljutomer, 10. RD Sobota.
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NTK Kerna Puconci - športna ekipa Pomurja 2006

konkurenci iz Pariza in Beograda. Po dolgo­
trajni odsotnosti zaradi poškodbe je njena 
vrnitev na blazine zares spodbudna.

Namizni tenis pred hokejem 
in ženskim nogometom

Za najboljšo športno ekipo v letu 2006 
je izbran Namiznoteniški klub Kerna 
Puconci. Že od začetka svojega delovanja 
dosega vidne uspehe v državnem merilu. 
Nekaterim članom kluba se je celo uspelo 
uvrstiti v slovensko reprezentanco - v za­
dnjem času briljira Mitja Horvat. So sloven­
ski pokalni podprvaki, z dvema članoma 
slovenske reprezentance pa so se uvrstili 
med 16 najboljših moštev v Evropi. Po je­
senskem naslovu so na najboljši poti, da 
osvojijo prvi naslov državnih prvakov v 
članski konkurenci. Klub ima svojo ekipo 
še v drugi ligi in ekipo med najmlajšimi. 
Veliko zaslug za te uspehe imajo trenerja 
članov in mladih Štefan Kovač in Mirko 
Unger ter vodstvo kluba, ki ves čas namenja 
posebno pozornost svojemu naraščaju.

Pet nagrajenih bralcev, 
ki prejmejo denarnice za 
evrokovance: Branko Serdt, 
Aženski Vrh 15,9250 Gornja 
Radgona, Ina Hedžek, Razlagova 
38,9000 Murska Sobota, Ines 
Geči, Motvarjevci 46,9207 
Prosenjakovci, Patrik Šišič, Grad . 

186 e, 9264 Grad, Jože Sedmak, 
Globoka 43 a, 9240 Ljutomer.

Drugo mesto je zasedel Hokejski klub 
Pliva Lipovci. Osvojili so naslov državnega 
prvaka v dvoranskem hokeju in tudi naslova 
državnega in pokalnega prvaka Slovenije v 
hokeju na travi. Sodelovali so tudi v medna­
rodni Interligi, kjer so zasedli prvo mesto.
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Vrhunec tekmovalne sezone za leto 2006 je 
bil vsekakor nastop na evropskem prven­
stvu državnih prvakov skupine C v Zagrebu. 
V konkurenci močnih profesionalnih ekip 
iz hokejsko razvitih evropskih držav so se 
kot zmagovalci ponovno uvrstili v kvalitet­
nejšo skupino B evropskega hokeja. Veliko 
skrb posvečajo tudi mlajšim selekcijam, ki 
prav tako dosegajo odlične rezultate.

Tretji je Ženski nogometni klub Po­
murje Filovci. Članska ekipa je prvič 
osvojila naslov državnih prvakinj, saj je 
ugnala glavne tekmice, igralke novome­
ške Krke. Tekmovale so v zelo močni ligi 
evropskih prvakinj, kjer pa ni bilo pri­
čakovati kakega večjega uspeha. V pokalu 
NZS so klonile šele v finalu. Poleg tega sta 
v državnem prvenstvu drugi mesti zavzeli 
ekipi kadetinj U-16 in deklic U-12. Najbolj­
ša strelka članske ekipe Mateja Zver je v 
močni konkurenci najboljših slovenskih 
športnic nedavno zasedla 11. mesto in s 
tem potrdila, da je v tej panogi še velika 
prihodnost slovenskega športa.

Milan Jerše
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S DVORANSKI HOKEl Pllva pri
Članih dvakrat učinkovita
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l^atej Titan z medaljo in pokalom

V

Množična udeležba mladih slovenskih šahistov

i

FANTJE 
A 'U
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ŠAH Matej Titan državni prvak
. V hotelu Diana v Murski Soboti
je potekalo 11. državno osnovno- 
olsko posamično prvenstvo. Sku- 

Pto je nastopilo 166 mladih slo-
genskih šahistov. ki so bili najbolj­
ši na regijskih prvenstvih, med nji-
J^i tudi 15 igralcev iz sveta ob Mu-

'^skupini najboljšihkategori- 
'•■anih šahistov je igralo 18 os- 
^vnošolcev. Med njimi je dosegel 

Uspeh 14-letni učenec 9. c- 
f F Murska Sobota Matej 
J. Černelavec. Postal je nam- 

c državni prvak. V 9. kolih po 
'Carskem sistemu je zbral 7 točk 
^rnag in 2 poraza). »To je moj 
usedanji 

zelo
največji uspeh, česar

vesel. Pred prvenstvom

sem tri tedne redno treniral šah, 
pri čemer mi je bil v veliko pomoč 
mojster FIDE Denis Gjuran, s kate­
rim sva se dobivala ob sobotah. 
Pomagala pa mi je tudi učiteljica 
in mentorica šahovskega krožka 
Mira Ambruš.

Na marčevskem državnem pr­
venstvu do 16 let se bom skušal 
uvrstiti med prve tri, moj cilj pa je, 
da do 18. leta postanem mojster 
FIDE,« je po zmagoslavju izjavil 
Matej Titan, član ŠD Radenska Pom- 
grad, s katerim je osvojil četrto 
mesto v slovenski mladinski ligi. 
Očitno se mu je šahovska šola Bo­
risa Kovača obrestovala, zato lah­
ko v prihodnje od njega pričaku­
jemo še večje uspehe.

V tej močni konkurenci je imel 
enako število točk drugouvrščeni 
Samo Rožič (OŠ Toneta Čufarja 
Ljubljana), katerega pa je Titan v 
medsebojnem dvoboju premagal. 
Tretji je Tim Janželj (OŠ Ig), 6,5. 
Matej Grah (OŠ I MS) je bil s 3,5 
točke petnajsti.

Pri kategoriziranih dekletih 
se je pomerilo 16 igralk. Slavila je 
Špela Kolarič (OŠ Stari trg ob Kol­
pi), 8,5, pred Saro Vombek (OŠ Gri­
že) in Sašo Drame (OŠ Šmarje pri 
Jelšah), obe po 7,5. Lea Voroš (OŠ 
Beltinci) je bila z 2 točkama petnaj­
sta, Ana Ambruš (OŠ II MS) pa s 
točko šestnajsta. Fantje - nekate- 
gorizirani (72): 1. Žan Belšak (OŠ 
Cirkulane), 7,5, 2. Aljoša Tomazini

(SL Bistrica), 3 ( Domen Hiti (OŠ 
Ig), oba po 7. Pomurci: 13. Do­
men Serec (OŠ I MS), 14. Domi­
nik Sedonja (OŠ III MS), oba po 6, 
21. Marko Cigan, 5,5,38. Andrej 
Lapoši (oba OŠ II MS), 4,5,49. Do- 
rian Vida (DOŠI Lendava), 4,72. 
Maks Kelemen (OŠ G. Petrovci) 
1; Nekategorizirana dekleta 
(60): 1. Daša Bojc (OŠ Fram), 7,5,2. 
Zala Bezlaj (Ljubljana), 7, 3. Zala 
Zorko (Celje), 6,5. Pomurke: 11. 
Melisa Benkič (OŠ 111 MS), 6,15. 
Barbara Skuhala (OŠ Ljutomer), 
5,5,32. Veronika Požonec (DOŠ 
I Lendava), 4,5, 50. Tina Novak 
(OŠ III MS), 3, 55. Alenka Mir (OŠ 
G. Radgona), 2,5.

Milan Jerše, foto: M. J., J. Z.

v Murski Soboti je bil 2. turnir državnega prvenstva v dvoranskem 
hokeju, prvič z nastopom članov in članic. Pri članih je Pliva iz Lipo­
vec z dvema visokima zmagama dokazala, da ima tudi letos visoke cilje 
že na začetku sezone. Na tekmi Triglav - DŠR Murska Sobota je pri 
rezultatu 11: 7 le 12 sekund pred koncem rezervni vratar Sobočanov 
napadel sodnika. Tekma bo najverjetneje registrirana s 5 : 0.

U-12: Moravske Toplice - Triglav Predanovci 10:2. Vrstni red: Tri­
glav I, 9, Triglav II, 3, Moravske Toplice 0. U-14: Pliva Lipovci - DŠR 
Murska Sobota 5 :0, Triglav I - Pliva 1:1. Vrstni red: Moravske Topli­
ce, 7, Triglav I, 5, Pliva, 4, Triglav II in DŠR Murska Sobota po 1. Mla­
dinci: Triglav - Moravske Toplice 4:1, Pliva - Moravske Toplice 3 :0. 
Vrstni red: Pliva in Triglav po 3, Moravske Toplice 0.
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S prvenstvom so začeli tudi člani.

članice: Triglav - Moravske Toplice 1: 2, vrstni red: Moravske To­
plice 3, Triglav 0.

Člani: Pliva - Moravske Toplice 7: 3, Triglav - DŠR Murska Sobota 
prek.. Moravske Toplice - DŠR Murska Sobota 6: 3, Pliva - Triglav 7 : 
4. Vrstni red: Pliva, 6, Triglav in Moravske Toplice po 3, DŠR Murska 
Sobota 0.

Tonček Gider, foto: J. Z.
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ODBOJKA
Starejši učenci OŠ Stročja vas I so 
zmagovalci medobčinskega tek­
movanja, ki ga je organizirala ŠZ 
Ljutomer. V finalu so z 2 :0 pre­
magali vrstnike iz Ljutomera. Tretji 
je VIZ Veržej po zmagi z 2 :0 nad 
Stročjo vasjo 11. Od 5. do 8. mesta 
pa so se zvrstili: Mala Nedelja, 
Križevci, Cezanjevci in Razkrižje.

ŠAH

Na januarskem kadetskem 
turnirju ŠD Radenska Pomgrad je 
sodelovalo 20 igralcev. Po 9. 
kolih švicarskega sistema je 
zmagal Dorian Vida pred Barbaro 
Skuhala (oba po 6,5 točke), 
sledijo: Matej Grah, Dominik 
Sedonja, Boris Markoja in Jernej 
Skuhala (vsi po 6).

JUDO
štirje izjemno uspešni in 
obetavni mladi tekmovalci iz 
Lendave so zaradi boljših 
delovnih razmer in možnosti za 
napredek prestopili v Judo klub 
Murska Sobota. To so: mladinec 
Dominik Dominko (JK 
Lendava), kadet Jon Jerebic, 
kadetinja Katja Rudaš in mlajši 
član Boris Rudaš (vsi KBV 
Lendava). (F. B.)

HOKEJ NA LEDU
v 5. kolu lige MHL so Ledene 
strele s 4 : 3 premagale HK 
Gallery Flyers. Strelci za 
Sobočane: Vukan, 2, Petrič in 
Kovač. (Z. Z.)

TENIS Prednjačila Ljubljančan Kodelja 
in Mariborčanka Grganova

GOLF
Na igrišču Golf Livada Moravske 
Toplice so pripravili novoletni 
turnir, ki se ga je udeležilo 28 
igralcev in igralk. Najboljša v igri 
Stableford, ki ni štel za handicap, 
sta bila z bruto udarci pri moških 
Žiga Avsec (29 točk) in pri 
ženskah Marta Šbiil (16), pri neto 
udarcih pa v skupini A (hcp do 
18,0) Srečko Belec (34) in v 
skupini B (hcp nad 18,1) Lojze 
Posedel (36) ter pri ženskah neto 
skupno Vlasta Temlin (33).

PIKADO
v 8. krogu slovenske B-lige so 
dosegli igralci Friend s teama iz 
Gornjih Slaveč osmo zaporedno 
zmago in vodijo že s šestimi 
točkami prednosti. Rezultati: 
Vrtič Dolič - Goričanka 
Radovci 7 :9, Dva v enem 
Kovačeve! - Friend s team 
Gornji Slaveči 5 : 11, ŠD Grad - 
Pančor Domajinci 11:5, 
Bandidos Grad - Horvat boys 
Radovci 5:11. Vrstni red: 
Friend s team 24, Dva v enem 
18, Goričanka in Pančor po 15. 
(T. G.)

V ponedeljek se je končalo v TC Ra­
denci zimsko državno prvenstvo za dek­
leta in fante do 16 let. Prijavljenih je bilo 
več kot 100 tekmovalk in tekmovalcev. 
Med dekleti je tako postala državna pr­
vakinja Maša Grgan (ŽTK Maribor), ki je 
s 6:1 in 7 : 6 (4) ugnala komajda 13-let- 
no igralko AS Litije Nastjo Kolar, o kateri 
bomo v prihodnje zagotovo še kaj slišali.

Med fanti je postal državni prvak Am­
brož Kodelja, igralec TK Benč Ljubljana, 
ki je v finalu po veliki borbi premagal 
Nika Razborška s 6 : 7 (3), 6 : 1,6:4. 
Med 32 najboljšimi je na glavnem turni­
rju nastopil tudi domačin Žiga Starčič, 
član TK Radenci, ki pa je že v 1. krogu z 
2 : 6 in 2 : 6 izgubil z Mariborčanom Ur­
banom Vanturjem.

Zaradi poškodbe in bolezni sta morali 
favoritki Jasmina Kajtazovič in Tjaša 
Šrimpf predati dvoboje in se odpovedati 
nadaljnjemu tekmovanju. Na žalost je to 
pomenilo, da sta odpadli obe polfinalni 
tekmi dvojic deklet in se je v dogovoru 
z igralkami in vodstvom turnirja odigral 
finalni dvoboj dan prej. Zmagali sta Lina 
Pajnik (Branik MB) in Hana Umek (Kr­
ško), ki sta bili s 6 : 2 in 6 : 1 boljši od
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Ljubljančan Kodelja v značilni akciji
Dragane Božovič in Milene Rmuš (obe Branik 
MB). Pri dvojicah fantov so se v finale uvrstili 
Matic Možek in Matic Zupančič (oba Benč LJ) 
ter Patrik Milič (Koper) in Boštjan Bolko (Id­
rija). Boljša sta bila slednja s 6:3,7:6 (6).

Izidi - polfinale fantov: Nik Razboršek (AS 
Litija) - Matej Leljak (Mirna) 6:3,6:1, Ambrož

Kodelja (Benč) - Patrik Milič (Koper) 6:4,6: 
4, finale: Kodelja - Razboršek 6 : 7 (3), 
6:1,6:4, polfinale deklet: Nastja Kolar (AS Li­
tija) - Urša Jerman (Triglav Kranj) 7: 5,6:1, 
Maša Grgan - Lina Pajnik (obe ŽTK Maribor) 
6:0,6:2, finale: Grgan - Kolar 6:1,7:6(4).

Milan Jerše, foto: N. J.

NAMIZNI TENIS 
Tri ekipe na 
državno prvenstvo

s kvalifikacijskimi turnirji za ekipno državno 
prvenstvo za mladince in mladinke se je v no­
vem letu nadaljevala letošnja sezona. Na štirih 
turnirjih se je na državno prvenstvo uvrstilo 
osem ekip; prvi dve z vsakega turnirja. Od po­
murskih ekip je to pri mladincih uspelo Soboti 
in Kerni Puconci, pri mladinkah pa Kerni Pu­
conci. Finale državnega prvenstva bo 31. marca 
in 1. aprila na Ptuju.

Sobočani (Žibrat, Maček, Nerat, Kokol) so na 
turnirju v Ljutomeru prepričljivo zmagali. Ptuj, 
Branik in Kajuh so premagali s po 4 : 1. Pu­
cončani (Škraban, Horvat, Pelcar, Železen) so na 
turnirju v Puconcih zasedli drugo mesto. Mari­
bor so premagali-s 4:1, izgubili pa so z Muto (2 
: 4). Tudi puconska dekleta (Železen, Vukan. 
Matis, Šbiil) so zasedla drugo mesto po zmagi 
nad Ljutomerom s 4 : 1 in porazom 1:4 s Ptu­
jem. Ljutomerčanke (Kumer, Lupša, Matjašič) so 
po porazu 1:4 s Ptujem zasedle tretje mesto.

Obe zmagi v Puconce
Na 28. Jakhlovem memorialu za kadete in 

mlajše kadete v Zalogu je nastopilo 97 igralcev 
iz 19 klubov, iz Pomurja le Pucončani, ki so v 
obeh kategorijah zasedli prvi mesti. Pri kadetih 
je zmagal Gorazd Horvat, ki je v finalu s 3 : 0 
premagal Zdovca z Rakeka. Med osmerico se je 
uvrstil Tomaž Pelcar. V kategoriji mlajših kade­
tov je slavil Ervin Železen po zmagi s 3 : 0 v fi­
nalu nad Vrablom iz Logatca. Patrik Sukič se je 
uvrstil med osmerico.

M. u.

Bo Tadej Apatič pristal v Barceloninem gnezdu?

»Če se bo ponudila priložnost, bi takoj šel tja!«
Na krajšem obisku v doma­

čih Beltincih je bil minule dni 
19-letni nogometaš NK Dom­
žale Tadej Apatič. V Ljubljani je 
končal športni oddelek gimna­
zije v Šiški, zdaj pa je vpisan v 
1. letnik visoke zdravstvene šo­
le v Ljubljani, smer fiziotera­
pija. Prednovoletne dni je iz­
koristil za potovanje v Barcelo­
no, kamor so ga povabili špan­
ski nogometni strokovnjaki. 
Tam je v dresu druge ekipe 
Barcelone odigral tudi prija­
teljsko tekmo. Obeta se mu vse­
kakor blesteča nogometna ka­
riera, saj so ga opazili celo v 
slavnem španskem nogomet­
nem klubu z bogato tradicijo.

»Želja, da bi zaigral 

pred domačo publikoI«

Kje si v bistvu naredil prve 
nogometne korake?
»Kot se spomnim, sem prve no­

gometne korake naredil v beltin­
skem vrtcu. Ker so bili kolegi zelo 
zagreti za nogomet, me je zato še 
bolj pritegnil. Kmalu sem se pri­
družil mlajšim selekcijam NK Po­
trošnik Beltinci, ko se je z mladimi 
takrat še dokaj dobro delalo. Po 14. 
letu so me uvrstili v starejšo selek­
cijo. čeprav bi lahko igral še za mlaj­
šo. Moj prvi trener je bil Tratnjek iz 
Ižakovec, ki je kot prvi v meni videl 
nekaj, kar krasi nogomet.«

Kaj meniš o zdajšnjem bel­
tinskem nogometu?
»Res je škoda, da lep stadion v 

Beltincih propada. Moja želja je, da 
bi enkrat v življenju zaigral pred 
domačo publiko. Žal mi je, da ima 
ta klub z bogato tradicijo proble­
me. Po mojem je k temu prispevala 
tudi miselnost ljudi, ki vodijo bel­
tinski nogomet. Največji problem 
je, da ne znajo delati z mladimi.«

Ni minilo dolgo časa in med 
interesenti seje pojavila te­
danja soboška Mura. Kako 
je prišlo do prestopa?
»To se je zgodilo pri 15 letih, ko 

sem igral v tretji mladinski ligi za 
Beltince. Takratni trener soboških 
kadetov Ivanič me je izbral med 
bolj nadarjenimi igralci. Ti smo 
potem sestavljali ekipo za 1. ka­
detsko slovensko ligo. Postali smo

dobra »klapa«. To je bila odskočna 
deska za nastope v slovenskih ka­
detskih in mladinskih reprezen­
tancah do 20 let.«

Kakšni so spomini na teda­
nji čas?
1’i.c takrat je bilo veliko rival­

stvo med Beltinci in Muro. Izmed 
igralcev Medobčinske nogometne 
zveze Murska Sobota so izbrali ig­
ralce za reprezentanco Slovenije. 
Najprej je bil širok izbor stotih 
igralcev, nato pa ostane še 20 naj­
boljših. Ko se ustališ v reprezen­
tanci že od mladih nog, imaš zago­
tovilo, da tudi kasneje ostaneš v 
teh vrstah. Tako je bilo tudi pri 
meni. Med šolanjem na šišenski 
gimnaziji je bil eden od trenerjev 
tudi reprezentančni selektor Miloš 
Rus, ki me je takoj opazil in sem 
po njegovi zaslugi uspel.«

Kako dolgo si ostal pri Muri?
»Pri Murinih kadetih sem igral 

dve leti in toliko časa tudi pri mla­
dincih. Tako sem končal nogomet­
no šolo. Igrali smo v prvi ligi. Na

koncu se mi je bilo težko posloviti 
od kolegov, ki so me »držali« v Mu- I
ri. Spomnim se, da smo bili pri ka­
detih drugi in smo se pod vodst­
vom trenerja Balažiča borili celo za 
naslov prvaka. Zadnje leto je bil tre­
ner pri mladincih Štefan Škaper. 
Prvo leto nam ni šlo, drugo leto pa 
smo igrali skoraj brez poraza in na 
koncu pristali dokaj visoko. Bila je 
enkratna izkušnja. Škoda, da je to 
pozneje propadlo, saj bi lahko še 
zdaj igral tam. Verjetno pa bi sta­
gniral v razvoju, če bi ostal pri Muri 
in se ne bi preselil v Domžale.« •

Urejenost domžalskega 
kluba na visoko ravni

Kako pa je prišlo do povabi­
la NK Domžale?
»Športni direktor NK Domžale 

Nenad Protega si je večkrat ogle­
dal reprezentančne tekme mladih 
in tako je izbiral mlade nadarjene 
nogometaše. Dejal je, da hoče v 
svojih vrstah na vsak način imeti 
tudi mene. In ni trajalo dolgo, ko 

sem se znašel v prvoligaškem mo­
štvu Domžal.«

Kot kaže, te bodo kmalu mo­
rali pustiti v Barcelono. Ura­
dno povabilo za treniranje z 
njeno drugo ekipo zagotovo 
nekaj pomeni?
»Zaigrati v dresu Barcelone je 

zame vsekakor enkratna prilož­
nost, ki je ne bi na noben način 
izpustil iz rok. Znano pa mi je tudi 
to, da Protega ne bi oviral igralca, 
ki želi prestopiti k slavnemu klu­
bu. To se je pokazalo že pri neka­
terih drugih igralcih. Če bo prišlo 
do kakega pogovora, verjamem, 
da ne bo težav.«

A‘
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»V Barceloni je bilo 
zares enkratno!«

Kako pa so minili dnevi med 
nogometaši Barcelone?
»Bilo je zares enkratno in tega 

se skorajda ne da opisati. Ime Bar­
celona pove že vse. Niti najmanjša 
stvar ni prepuščena naključju. Vse 
je to potankosti urejeno. Na voljo 
so mi bili ves čas. Sicer pa podob­
ne treninge izvajamo tudi v Dom­
žalah, saj je sprejet njihov prog­
ram. Da sem se tam počutil kot 
doma, je veliko pripomogel tam­
kajšnji skavt ekipe, ki po svetu iš­
če nadarjene nogometaše, Bojan 
Krkič, nekdanji igralec Crvene zve­
zde in jugoslovanske reprezentan­
ce. V prijateljski tekmi smo C-eki- 
po premagali z 2 :1. Igra! sem ves 
prvi polčas in 15 minut v drugem 
polčasu. Pri meni je bila manjša 
težava fizična pripravljenost. Imel

Tadej Apatič v akciji

pa sem zelo dober občutek, po 
koncu tekme pa so mi dejali, da 
sem bolj ali manj izpolnil njihova 
pričakovanja. V Španiji je zelo po­
membno, da prikažeš tehnično in 
taktično dobro znanje.«

Morda kakšen zanimiv utri­
nek s tedna bivanja v Barce­
loni?
»Name je naredila močan vtis 

urejenost kluba do sleherne po­
drobnosti. Slačilnice so zares ve­
like, štirikrat večje od naših. Skr­
bijo za tebe na vsakem koraku. Te­
ga se preprosto ne da opisati. Všeč 
mi je njihova glasba pa tudi mesto 
je super. Hrana in zrak sta mi tudi 
ugajala. Takoj bi šel tja!«

Kakšen je bil dogovor ob od­
hodu domov? Znano je, da te 
pogodba z NK Domžale veže 
do leta 2010.
»V bistvu zdaj še ne vem, kako 

bo. Povedali so mi, da se mora tre­
ner druge ekipe Barcelone še do­
končno odločiti o moji usodi. Dru­
ga ekipa Barcelone nastopa v tretji 
španski ligi in je trenutno na za­
dnjem mestu. Trener mora res do­
bro premisliti. Če bi prišlo do od­
ločitve, da zaigram za ta španski 
klub, sem prepričan, da ne bi bilo 
problemov, čeprav me pogodba z 
Domžalami veže do leta 2010. Po 
drugi strani pa bi bila Barcelona 
pripravljena plačati odškodnino.«

Marsikdo sanja o nastopa­
nju v španski ligi?
»Opazil sem, da je njihova igra 

hitrejša, ni pa groba kot v nekate­
rih drugih tujih ligah. To pritegne 
marsikaterega nogometaša od dru­
god. Pa tudi vreme je bilo ves čas 
super, saj na obzorju ni bilo niti 
najmanjšega oblaka.«

AZ/ gresta profesionalni no­
gomet in študij skupaj?
»Trudim se, kolikor se le da. Le­

po je poleg nogometa delati še kaj 
drugega, če imaš za to priložnost. 
Zakaj pa ne? Vem, da se bom ne­
koč, ko bom nehal igrati nogomet, 
moral ukvarjati z nečim drugim. 
Mislim, da mi bo poklic fiziotera­
pevta prišel zelo prav.«

Bi nam zaupal svoje največje 
želje?
»Moja največja želja je, da kot 

profesionalni nogometaš uspem v 
tujini. Ker sem v Ljubljani prebival 
več kot štiri leta, sem navajen biti 
zdoma. Slovenska liga pa je dobra 
za mlade igralce, da se kalijo in da 
potem odidejo v tujino.«

Milan Jerše
i
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Javna predstavitev soboških odbojkarjev

»V pokalnem tekmovanju 
nekaj šteje le prvo mesto«

člani OK Galex Mir iz Murske 
Sobote so nastop v jesenskem 
delu prvenstva v 1. slovenski 
odbojkarski ligi končali zelo us­
pešno. So namreč podprvaki, 
»vrstili pa so se tudi na finalni

ŠPORT MINULI TEDEN

turnir za pokal Slovenije. Na ja- 
vm predstavitvi v prostorih čer- 
nelavskega Maximusa so razkri­
li tudi svoje načrte.

Trener, kapetan in igralec De­
jan Fujs ima gotovo precej zaslug 
M minulo uspešno sezono sobo­
ških odbojkarjev. »Naše tihe želje 
so se uresničile tako v prvenstvu 
kot pokalnem tekmovanju. Upam, 
da bo tako tudi v prihodnje, saj gre 
za dokaj realne cilje. Morda na za­
detku ni kazalo, da bi se lahko v 
državnem prvenstvu tako visoko 
uvrstili. Toda z delom in spozna­
vanjem igralcev nam je to uspelo. 
Upam, da bomo drugo mesto ob­
držali tudi po drugem delu prven­
stva. V decembrskem prestopnem 
toku se nam je pridružil Alojz Ke- 
tec, ki je pomembna okrepitev na 
uiestu podajalca.«

Trenutno so misli gotovo usme­
rjene v sklepni del slovenskega 
pokalnega tekmovanja, ki bo 13. 
Ju 14. januarja v Novi Gorici. Z 
Žrebom je določeno, da bodo So­
bočani igrali z državnim prvakom, 
blejskim Autocommercem. »V po­
kalnem tekmovanju nekaj šteje le 
prvo mesto. Če hočeš osvojiti pre­
stižni pokal, moraš premagati vse 
ekipe, zato bomo skušali premaga­
ti Autocommerce, ki je trenutno 
uajboljša slovenska ekipa, sesta-

Matjaž Kek na krmilu slovenske nogometne reprezentance

Približati se nekdanji zlati generaciji
Slovenska nogometna repre­

zentanca ima po dobrem mese- 
spet selektorja. Po soglasni 

odločitvi izvršnega odbora NZS 
je Braneta Oblaka nasledil 45- 
jetni Mariborčan Matjaž Kek, ki 
je bil doslej trener mtlajših slo- 
j^enskih selekcij, pred tem pa 
je vodil NK Maribor, s katerim 
Je tudi osvojil dva naslova dr­
žavnega prvaka. Na selektor­
sko klop bo Kek, ki je podpisal 
Jeiletno pogodbo, prvič sedel 
' • februarja, ko bo Slovenija v 
Prtjateljski tekmi gostila Esto­
nijo.

Novi selektor slovenske članske 
f^Prezentance, ki jo bo vodil do 
°nca naslednjih kvalifikacij za 

^''etovno prvenstvo, ima najvišjo 
^‘'enersko PRO-licenco, potrebne 
/■^»erske izkušnje, za njim pa je 
/>ui bogata igralska kariera doma 

tujini. »Zavedam se odgovor- 
ki pa je hkrati gromozanski 
Mislim, da položaj v repre-

^^otanci ni tako slab, kot menijo
''^kateri. Menim, da imamo poten-
^'al in■n m znanje. Ne smemo razmi- 

da je v kvalifikacijah za ev- 
^J^sko prvenstvo že vse izgublje- 
t ’ okušali bomo zmagati na vsaki 
i Še pomembneje pa bo, da 
■ Okujemo moštveni duh, kajti 

ki bi lahko sam reševal tek- 
5 kot je bilo v preteklosti, zdaj' l'- Mliv V i Vi rt j

rt-/'*.’”®’* je ob imenovanju med
''bigim dejal Matjaž Kek.

t>o
” ^fikšni so odzivi na njego- 

imenovanje za selektorja 
^^d znanimi pomurskimi no- 
^^^etaši in strokovnjaki?

Pr ®tnir Rob, vodja mladinskega 
Nafta in inštniktor 

okr 'Po ''seh dogajanjih 
r^ og novega selektorja slovenske 
čak sem po tihem pri-

kakšen razplet. Prepričan 
’ “a so se v vodstvu NZS dobro

fak,

'f

MsKimuf

Ekipa soboških odbojkarjev se predstavi.

vljena iz samih slovenskih repre­
zentantov in enega tujca iz Brazi­
lije. Za nas je že nagrada, da lahko 
igramo proti tako dobri ekipi. Za­
to bomo s tekme poskušali iztržiti 
čim več in se še več naučiti. Za 
vsakega igralca mora biti igranje v 
polfinalu slovenskega pokala zelo 
velik motiv.«

Igralec Bogdan Marič: »Z vzdu­
šjem v ekipi sem zelo zadovoljen. 
Tu sem že od svojega 17. leta. V 
veliko čast mi je, da sem v tej dru­
ščini, kjer imam veliko prijateljev.

/ a

odločili. Imel sem priložnost, da 
sem pobliže spoznal Matjaža Keka. 
O njem lahko povem vse najbolj­
še, zato ga podpiram in mu želim 
veliko sreče pri vodenju A-repre- 
zentance. V tej situaciji je treba 
najprej strniti vrste vseh, ki delajo 
v nogometu, in pustiti času čas, da 
bi bilo v prihodnosti boljše in da 
bi se čim prej približali nekdanji 
zlati generaciji.«

Mitja Moreč, igralec graškega 
Sturma in nekdanji kapetan mlade 
reprezentance Slovenije: »Matjaža 
Keka osebno ne poznam in nisem 
imel priložnosti z njim sodelovati. 
Uspešen je bil kot trener Maribo­
ra. Upam, da so se vodilni ljudje v 
Nogometni zvezi Slovenije dobro

s
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Po slabšem začetku v 1. ligi smo se 
kmalu pobrali in tempirali formo, 
zato v zadnjih dveh mesecih ni­
smo izgubili nobene tekme. Poka­
zali smo našo pravo igro. Upam, 
da bomo tudi v pokalnem finalu 
odigrali najbolje in da bomo pre­
magali trenutno najboljšo sloven­
sko ekipo z Bleda. V prvenstvu pa 
bomo poskušali premagati tudi 
vodilni Salonit iz Anhovega in se 
na lestvici povzpeti še višje.«

Igralec Tomas Čeh: »Na začet­
ku smo se nekaj časa lovili, zdaj pa 

odločili in da bo boljše, kot je bilo 
do sedaj. Mislim, da si Slovenija ne 
zasluži tako nizkega mesta na Fifi- 
ni lestvici. Ta reprezentanca ima 
zagotovo potencial in lahko po­
kaže boljše igre, s čimer bi se na 
lestvici FIFE povzpela na višje me­
sto. Močno si želim nastopa v A-re- 
prezentanci.«

Feri Cifer, nogometna legen­
da, zdaj igralec NK Tišina: »Verjet­
no pri Nogometni zvezi Slovenije 
vedo, kaj delajo. Med štirimi kan­
didati so se izrekli za Matjaža Ke-

ka, ki je igral že v jugoslovanski in 
avstrijski ligi. Bil je dober nogome­
taš, izkazal pa se je tudi kot selek­
tor slovenskih mlajših kategorij in 
trener NK Maribor. S svojimi bo­
gatimi izkušnjami bo lahko uspel 
tudi s članskimi reprezentanti.«

Aleš Luk, vratar NK Nafta: »Tudi 
jaz Matjaža Keka pobliže ne poz­
nam in nisem imel priložnosti z 
njim sodelovati. Upajmo, da je izbi­
ra novega selektorja dobra, in se 
nadejajmo najboljšega, čeprav se 
mi zdi, da bi na tem mestu moral 
biti nekdo drug. Po mojem je nam­
reč velika razlika, ali si selektor 
mlade reprezentance ali članske. 
Pravijo, da je bil Matjaž Kek dober 
igralec in je tudi kot trener dosegel 

je naša ekipa dovolj uigrana. Manj­
ka nam le še nekaj do popolnosti.

S pripravami na pokalni finale 
smo začeli že konec decembra In 
jih nadaljujemo v začetku januarja. 
Menim, da bomo dobro pripra­
vljeni in da bo šest, sedem naših 
igralcev ter tisti, ki bodo na klopi, 
pokazalo svojo pravo vrednost. 
Igrali bomo vsi za enega in obrat­
no. Če premagamo Blejce, smo na 
pol poti do osvojitve slovenskega 
pokala.«

Milan Jerše, foto: J. Z.

uspeh 2 moštvom Maribora. Morda 
bo s slovensko reprezentanco us­
pešnejši kot njegov predhodnik 
Brane Oblak. Bomo videli!«

Marko Balažič, kapetan NK 
Mura 05: »Upam, da bodo spre­
membe prinesle pozitivne rezulta­
te in da bodo uspehi boljši kot do­
slej. Po mojem mnenju so bile te 
spremembe nujne. Upati je le, da

so našli pravega selektorja, ki nas 
bo popeljal novim zmagam napro­
ti. Matjaža Keka osebno sicer ne 
poznam, toda na malem zaslonu 
sem ga večkrat videl igrati nogo­
met. Po mojem okusu je v svoji ka­
rieri zagotovo dobro igral.«

Milan Jerše

STRELSTVO
v soboto je bila v Trzinu 3. 
kontrolna tekma za izbiro 
slovenske reprezentance v 
streljanju z zračno puško. 
Zmagal je Robi Markoja 
(Turnišče) s 590 krogi pred 
Izidorom Hreščakom (Vremšči­
ca), 588, in Patrikom Fajdigo 
(Postojna), 585. Debevec (585) 
je bil šele peti. Dušan Ziško 
(Tišina) je zasedel osmo (583), 
Gorazd Kocbek (J. Jurkovič) pa 
deveto mesto (582).
Pri mladinkah je bila Saša Marija 
Ratnik (Tišina) druga (383).
Na 11. tekmovanju kluba 
Skirca v spomin na Borisa 
Paternostra v Trzinu je slavil 
Hrvat Šebalj, 695,6 (597) pred 
Fazlijo (BiH), 694,5 (593) in 
Robijem Markojo, 691,4 (590). 
Sedmi je bil Dušan Ziško, 686,7 
(589), osmi pa Uroš Maučec 
(Turnišče), 685,1 (586). 
Ekipno: 1. Trnje 1761, 2. 
Turnišče 1757, 3. Tišina 1745.

, Z zračno pištolo je bil 
najboljši Boštjan Simonič 
(Kidričevo), 568, pred Ro­
bertom Kranjcem (Olimiiija) in 
Simonom Bučanom (Kopačevi- 
na), oba po 566. Aleksander 
Ciglarič (Coal Petišovci) je bil s 
562 krogi šesti. Na memorial- 
nem turnirju je zmagal Coal 
(1693), posamezno pa Bučan 
(663.3). Ciglarič (661,8) je bil 
četrti. Cofek (656,5) pa peti. 
(M.J.,F.B.)

KOŠARKA

v 12. krogu 1. B SKL je vodilna 
Nova Gorica doma premagala 
Radensko Creativ Soboto s 94: 
73(17:15,26:26,28:18, 23: 
14). Strelci za Sobočane: Pok 
17, Novak 12, Šuran in 
Dominko po 10, Spešič in Maje 
po 7, Vojičič in Bratkovič po 4, 
Juteršnik 2. Na lestvici vodi 
Nova Gorica z rezultatom 12:0 
pred Hopsi Polzela 11:1, 
Radenska Creativ Sobota (6:6) 
pa je sedma med 14 moštvi. V 
naslednjem krogu bodo 
Sobočani gostili zadnjeuvršče- 
no Kolpo Črnomelj (0:12). 
Tekma bo v soboto ob 19. uri v 
telovadnici OŠ I v Murski 
Soboti.
V nadaljevanju pomurske 
lige so igralci Lindaua Lendave 
v derbiju 4. kroga z 71: 54 
premagali SBK Gornja 
Radgona. Pri Lendavčanih sta 
dosegla največ točk Balažič 
(19) in M. Hozjan (16), pri 
Radgončanih pa Slavič (19) in 
Niderl (11). Preostala izida: 
Krog - PŠK Ljutomer 35 :77, 
G. Petrovci - PŠK Ljutomer II 
103 :63, prosti Beltinci. Vodi 
Lindau Lendava z 8 točkami 
pred SKB G. Radgona, 7, in 
PŠK Ljutomer (-1), 5.

BADMINTON
v Lendavi je bil 2. pozivni B- 
turnir, na katerem je sodelova­
lo 23 igralcev in 11 igralk iz 
slovenskih klubov. Pri moških 
je zmagal Aljoša Turk (TOM 
Mirna) pred Matevžem 
Šreklom in Janžem Omerzujem 
(oba Medvode), peti je bil 
Milko Pečanič, šesti pa Bojan 
Sekereš (oba Mladost Lenda­
va). Ženske: 1. Tinajuršič 
(Kungota), 2. Tjaša Delak (LJ), 
3. Nika Svaljek (Branik MB), 
Lendavčanka Sabina Magyar je 
bila sedma. (F. B.)

KEGLJANJE
Na močnem mednarodnem 
novoletnem turnirju v madžar­
skem Reszneku je sodelovalo 
60 kegljačev iz Madžarske in 
Slovenije. Lep uspeh sta 
dosegla Dušan Radakovič (KK 
Nafta), ki je bil z 288 podrtimi 
keglji drugi, in Robert Drvarič 
(KK Radenska), ki je bil tretji z 
276 keglji. (F. H. M.)

NOGOMET
NK Nafta bo začela s pripravami 
na spomladanski del prvenstva v 
1. SNL v petek, 12. januarja, ob 
11. uri v Športnem parku 
Lendava. Največ neznank je še 
vedno v igralskem kadru, saj še ni 
znana dokončna usoda šesterice, 
ki ima proste roke pri izbiri 
novega kluba, kakor tudi, kje bo 
nadaljeval pot nekdanji reprezen­
tant Zoran Pavlovič. Edina 
okrepitev je doslej Matjaž 
Lunder. Več bo znano ob začetku 
priprav pod vodstvom trenerja 
Milka Durovskega. (F. B.)

DVORANSKI NOGOMET
5. krog zimske občinske lige 
ŠZ Križevci: LO-KO veterani - 
Rock’n’roll 2 :4, Berkovci - 100+ 
2 : 3, Vaška mafija Vuča ves - 
Coctail bar 4 : 8, Kakpa.com - 
Tlakovanje Hanžekovič 3:4, 
Zetor servis Vučja vas - MRD 
Vučja vas 4 :6, Junior SNV - 
Gostilna Šadl 2 : 2, Prevozi Jelen 
- Veterani MBA 1: 7, LO-KO - 
Petrol Stanjko s. p. 2 :9. Vrstni 
red skupine A: Rock’n’roll, 15, 
Zetor servis Vučja vas, 12, 
Veterani MBA, Coctail bar in 
MRD Vučja vas, po 9; skupina B: 
100+ 12, Petrol Stanjko, 11, 
Berkovci in Tlakovanje Han­
žekovič, po 10. Med strelci 
premočno vodi Rajh (Zetor servis 
Vučja vas) s 17 zadetki pred 
Novakom (Tlakovanje Han­
žekovič), 12.
Pod okriljem ŠZ Beltinci se je 
začelo tekmovanje v zimski ligi 
občine Beltinci, kjer tekmuje 
12 članskih in 6 veteranskih ekip. 
Po prvem igralnem dnevu vodi v 
skupini A ekipa Obrtniki s tremi 
zmagami, po dvakrat pa sta 
zmagala Lipa I in KMN Beltinci st. 
V skupini B imata stoodstotni 
izkupiček Zluftana slatina in 
Ižakovci.
Na 5. novoletnem turnirju v 
Črenšovcih je nastopilo 16 ekip. 
Zelo dobra udeležba, veliko 
gledalcev in zmagovalci drugo 
leto zapored stari znanci iz 
Murske Sobote. Polfinalna 
rezultata: Bar Tiffany Črenšovci 
- Old boys Murska Sobota 3 :4 
(po 7 m) in Aqua bar Murska 
Sobota - Inter Črenšovci 6 :7 (po 
7 m). Tekma za tretje mesto: 
Aqua bar - Bar Tiffany 3 :2 in 
finale: Old boys - Inter 5 :0. Za 
zmagovalce so igrali: Liik, Moreč, 
Ivanič, Faršang, Cifer in Erniša, 
trener Kutoš. Posebna žirija je , 
izbrala za najboljšega igralca 
Luko Viraga (Inter), za vratarja pa 
Aleša Luka (Old boys).
Pri Gradu pa je nastopilo na 9. 
božično-novoletnem turnirju 24 
ekip. Med njimi so bili številni 
prvoligaški igralci, kot so 
reprezentant Fabijan Cipot, Rok 
Buzeti, Rene Mihelič in David 
Tomažič Šeruga iz Nafte in Mure 
05. Polfinale: Aqua bar Murska 
Sobota - Titanium by Titan 
Bakovci 1: 3, Vugosi - Okrepče­
valnica Na jasi Bodonci 1: 2; 
tekma za tretje mesto: Aqua 
bar - Vugosi 3:1; finale: 
Okrepčevalnica na Jasi - 
Titanium by Titan 5: 3. Najboljšo 
igralec je bil Mihael Bukovec 
(Okrepčevalnica na Jasi), 
najboljši strelec Igor Celec 
(Vulkanizerstvo Režonja) z 29 
zadetki in vratar Aljoša Cipot 
(Titanium).
V avstrijskem Heiligenkreutzu 
je bil tradicionalni turnir, na 
katerem je sodelovalo 30 moštev 
iz Slovenije in Avstrije. Prvo mesto 
je zasedlo moštvo Tanc Bara, 
igralci Turnišča pa so s četrtim 
mestom dosegli lep uspeh. V 
odločilni tekmi za razvrstitev so 
z 2 :5 izgubili z Expreso Barom. 
(M. J., T. G., F. B., F. H. M.)
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Z gumpiči 
se učimo

BaRwe OTROšTva
Jaz pa pravim...

ANGLEŠKI JEZIK: Hpplc (epel)

tujih jezikov
NEMŠKI JEZIK: dCT Apfd

(derapfel)

Jabolko MADŽARSKI JEZIK: alma (ulma)

11. januar 2007 - VESTNIK

Pogovori o ženskihwr

In molkih problemih
Jabolko je prav gotovo najbolj razši­

rjen sadež in ni hiše, kjer jabolk ne bi 
imeli vsaj občasno doma. Poleg tega da 
so jabolka zelo zdrava, lahko iz njih na­
redimo marsikaj. Jabolčne krhlje pa 
sok, spečemo kakšno jabolčno pito. 
Najslajša pa so tista z drevesa. Ko se 
sprehodiš po sadovnjaku, si eno utrgaš, 
jo zbrišeš v majico ali hlače, da se zasve­
ti, in ugrizneš vanjo. V Evropo naj bi ja­
blana prišla iz Azije, poznamo pa več ti­
soč različnih vrst. Gumpičem so naj­
boljša tedaj, ko jih lahko z nekom delijo 
in skupaj uživajo v vsakem grižljaju.

ŠPANSKI JEZIK: la manzana
(la mansana)

ITALIJANSKI JEZIK: la mcla
(la mela)

FRANCOSKI JEZIK: la pomme
(la pom)
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Prevode besed pripravljajo učitelji 
tujih jezikov 2 Ljudske univerze v 
Murski Soboti, gumpiče pa ilustrira 
mag. Marjan Vaupotič. Izgovorjavi 
lahko prisluhnete na Murskem va­
lu v oddaji Mali radio, ki je na spo­
redu vsak četrtek od 18. do 19. ure.
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Najlepši so tisti pogovori 
2 otroki, ko si pripravim ne­
ko temo, otroci pa me v po­
govoru popeljejo v svoj 
svet. Takrat se pogovarjamo 
o vsem po malem in takrat 
2vem največ o njihovih žel­
jah, o tem, kako doživljajo 
svet okoli sebe, kaj jih vese­
li, včasih pa tudi, kaj jih skr­
bi. Prav taki so bili tudi četr­
tošolci osnovne šole v Tur­
nišču, ki smo jih 2motili pred 
poukom telovadbe.

Kaj ste si zaželeli v novem 
letu?
Tadeja: Želim si, da bi se pri­

dno učila.
Nina B.: Da bi bila zdrava in 

odlična v šoli
Nina K.: Da bi bila zdrava in 

da bi imela veliko prijateljev.
Aleš O.: Da bi bil vsa leta od­

ličen.

Tudi ležos »ne bo časa«
Vsako leto je pametno sprejeti nekaj obljub, kaj vse bomo 

spremenili na boljše. V ta sklop spadajo tudi načrti v odnosu do 
naših otrok. Več časa si bomo vzeli zanje, jeze in nestrpnosti, ki 
se nam prilepi čez dan v službi in še kje, ne bomo prenašali 
nanje in omogočali jim bomo vse, kar potrebujejo za zdrav 
razvoj. Pa verjetno tudi letos ne bo »časa«, da bi to uresničili.

In zvečer bomo imeli spet slabo vest, da si za svoje otroke ni­
smo vzeli dovolj časa in se nismo vedno odzvali na povabilo k 
igri. Spet se bo prikradla slaba vest, da so nam bile službene ali

družinske obveznosti pomembnejše. Prav gotovo se bo zgodilo, 
da bomo povzdignili glas v pogovoru z otrokom povsem po 
nepotrebnem. In otroku bomo kdaj kupili kakšno neumnost 
ali mu dali v roke risanko samo zato, da bo mir, in ker ne 
bomo imeli energije, da bi mu razložili bistvo. Kljub dobrim 
namenom se nam vsem kdaj pa kdaj zgodi kaj takega. To­
lažimo se lahko le z dejstvom, da smo šemi učili na napakah 
svojih staršev in da s tem dajemo svojim otrokom možnosti, da 
bodo lahko rekli: »Takšen pa jaz nikoli ne bom.«
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stojijo od leve: Aleš Ošlaj, 4, a, Ivo Balažič, 4. b, Aleš Verbančič, 4. a, čepijo
pa Tadeja Cipot, 4. a, Nina Balažič, 4. a, in Nina Koznicov, 4. b.

Ivo: Da bi bil vsa leta odličen in do­
ber nogometaš.

Aleš V.: Da bi bil dober nogometaš 
in bi imel dobre ocene.

Slišim, da imate dekleta raje ples, 
fantje pa nogomet.
Tadeja: Rada plešem, doma plešem s 

prijateljicami, včasih pa v šoli.
Nina B. in Nina K.: Najraje pleševa 

na pesem Mi gremo pa na morje od Ču­
kov. Pleševa v plesni skupini Devžej.

Tadeja: Fantje pa nočejo plesati.
Fantje: Mi raje igramo nogomet.

Vi bi se raje pogovarjali o nogo-

metu, ste rekli. Raje gledate nogo­
met ali ga igrate?
Aleš O.: Raje gledam, ker se lahko še 

kaj naučim.
Ivo: Igram za nogometni klub Tur­

nišče, tam sem se veliko naučil, sem 
bočni igralec in sem dal veliko golov. 
Štirikrat sem bil najboljši strelec.

Aleš V.: Jaz tudi igram za Turnišče in 
ga najraje igram. Igram štopera in desni 
bok, ko ni Iva.

Pa bi igrali nogomet z dekleti?
Fantje: Smo že. Skoraj so nas prema­

gale, niso tako slabe.
Aleš O.: Mi bi si želeli, da bi z nami

Tudi jaz sem bil nekoč otrok...

Rod sem 
Msam 
doma

Lahko povem, da sem bil priden ot­
rok, vendar zelo radoveden in vedno za 
akcijo in pripravljen, da kaj ušpičim. Še 
posebno rad sem raziskoval, ko staršev 
ni bilo doma. Naj vam zaupam dve zgo­
dbi.

V osnovni šoli sem imel walkman in 
nadvse sem si želel, da bi ga vzel s seboj 
na šolski izlet. Problem je bil, da sem 
pred tem spraznil baterije. Odločil sem 
se, da jih bom kar sam napolnil. Na do­
mačem radiu sem prerezal kabel in ga 
razpolovil, žici sem pritrdil na baterije, 
vtikač pa vtaknil v vtičnico. Naenkrat je 
počilo, zaradi kratkega stika pa je po 
vsej hiši zmanjkalo elektrike. Doma ni­
sem hotel ničesar povedati, a kaj, ko se 
je okrog vtičnice narisal velik črn ma­
dež. Joj, kako so bili doma jezni.

Nekoč sva bila s sestro sama doma. 
Jaz sem bil, mislim, v tretjem, sestra pa 
v sedmem razredu. Očitno nama je po­
stalo dolgčas, zato sva prišla na idejo, 
da bi poklicala rešilce, češ da sestra 
rodi. Jaz sem poklical po telefonu, se­
stra pa je za menoj nekaj kričala. Čez 
čas se je rešilec res pojavil in po vsej 
Pušči iskal porodnico, ki pa je ni bilo, 
midva pa sva zunaj opazovala in se po­
tiho smejala. Rešilec se je odpeljal, mi­

A
P. S.: Svoje prispevke 
pošiljajte po elektronski 
pošti Nana.RR@p-inf.si 
ali po pošti: Vestnik, Barve 
otroštva, Ulica arh. Novaka 
13, 9000 Murska Sobota.

Moja družina

Mišo Kontrec s skupino Langa po­
dira vse rekorde popularnosti. Če­
prav je že oče, je v njem ostalo ne­
kaj tistega otroškega. Še vedno je 
pripravljen na šale in potegavšči­
ne. »Pri vsem pa moraš biti previ­
den,« pravi in staršem polaga na 
srce, naj so pozorni, ko otroke pu­
ščajo same doma. Otrokoma pa sve­
tuje, naj se nikar ne igrajo z elek­
triko, ognjem in napravami, ki so 
lahko nevarne.

V moji družini smo štirje člani. 
Mami je ime Manja, očku je ime Igor 
in sestrici je ime Benja. Jaz sem Alja, 
pišem se Šmauc. Hodim v tretji raz­
red. Mami in oče sta stara 43 let, Be­
nja ima tri leta, jaz pa osem let. Benja 
hodi v vrtec, jaz v šolo, mama in oče 
pa v službo. Mami dela v Kmetij­
skem gospodarstvu v Rakičanu, oči 
pa v Mesni industriji Radgona. Benja 
ima rojstni dan 22. oktobra, jaz 16. 
junija, mami 9. aprila in oči 9- marca.

Alja Šmuc, 3. razred 
OŠ Ivana Cankarja Ljutomer, 

podružnica Cven

«ewxontelefon

dva pa sva se začela bati, da bi doma 
izvedeli za najino akcijo. Na srečo ta­
krat tega niso izvedeli, danes pa s se­
stro, ko se vrne iz Avstrije, rada obujeva 
spomine in se smejiva na ta račun.

Ja, danes se lahko smejimo vsem do­
godivščinam in peripetijam, ki so se 
nam zgodile kot otrokom, nekatere pa 
bi lahko bile usodne.
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Rdeča Kapica
Na robu vrtička, tam blizu gozdička 
seje igrala punčka mala.
Imela je kapuco, košaro, v njej štruco, 
mamljivo dišečo, pečeno rdečo.
V lončku juho mlečno, 
na mali nogi pa sandalo tečno.

Stekla je v gozdiček, 
preskočila grmiček. 
Plašč rdeč pa plapolal je po vetru 
v vsakem velikem metru.
Poje si in vriska, sonce nanjo 
pritiska,pa se vseeno ne ustavi, 
teče k babici po visoki travi.

Pred njo stopi stari revež. 
Zajame jo molk, ne ve pa, 
da pred njo stoji hudobni volk. 
Punčka se začudi, potico mu ponudi, 
jo takoj pohrusta, 
saj jo stlači v velika usta.

»Kako ti je ime?« volka zanima. 
»Rdeča kapica,«punčka prikima. 
»K babici grem, me že čaka, 
kolačke zame v mleko namaka.« 
Volk se oblizne, 
steče k babici in jo pohrusta, 
vendar mu lovec razreže usta.

Reši babico, ki je bolna 
in ji glavo pokriva rdeča volna. 
Rdeča kapica je srečna, 
to bo ljubezen večna.
In kaj je z volkom?
Naj vas ne skrbi, nikoli več se 
v človeško bližino vrnil ni.

Karolina Golob, 5. b. 
Osnovna šola II Murska Sobota 

dekleta igrala nogomet.
Aleš V.: Ja, z veseljem.

Bi si deklice želele, da bi dečki vec 
plesali?
Vse: Ja! Več bi lahko plesali! {Fantje 

so se samo nasmehnili?)

Kateri pa so bolj otročji?
Fantje: Dekleta, ker imajo Barbike, 

in se z njimi igrajo!
Dekleta: Fantje, ker se še vedno ig' 

rajo, pa slikice od nogometa zbirajo!

Kaj pa radi skupaj delate?
Dekleta: Kaj skupaj ustvarjamo, de­

lamo pQ skupinah, rišemo, skupaj se 
učimo.

Aleš O.: Z dekleti je lepo, saj nam 
pridejo prav, ko kje tekmujemo ali kaj 
podobnega.

Aleš V.: Pa na zabavi.

Kaj pa počnete na zabavah?
Aleš V.: Pogovarjamo se, kaj botn® 

počeli v šoli.
Nina K.: Pa kakšne šale si pripove­

dujemo.
Tadeja: Pa lovimo se in skrivamo.
Aleš: Skrivanje, šah, lovljenje. Včasih 

fantje v družbi nočejo imeti zraveO 
deklet.

Zakaj ne? O čem se pogovarjate?
Aleš O.: Ne smemo povedati.
Ivo: Bolj o moških problemih. (Stn^*

vseh.)
Aleš: Če smo kaj jezni, kaj bomo uš­

pičili ali kaj, česar dekleta ne smej® 1 
izvedeti. j

Nina B.: Mi pa o tem, česar dečki | 
smejo izvedeti. O dekliških problemih j 
pa tudi o dečkih. , j

A. Nana Rituper Rode^ ■
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Le kaj bi brez njih

o nadležnem mozolju ali 
popolnoma norih sanjah
Zvest prijatelj Je zdravilo življenja. /Ecciesiasticus)

Veseli smo lahko, če jih ima­
mo veliko, a izjemo srečni, če 
je vsaj eden od njih tisti pra­
vi. Tisti, ki bo ostal z nami tu­
di potem, ko bo na nas neha­
lo sijati sonce. Pravi prijatel­
ji, takšni, ki jih lahko zbudite 
sredi noči samo zaradi tega, 
da jim poveste kakšno veselo 
novico ali se jim potožite, so 
zlata vredni. In pomembno 
je, da takšno prijateljstvo tudi 
skrbno čuvamo.

Tako čisto hladno bi lahko re­
kli, da termin prijateljstvo pomen 
kooperativno in podporno sode­
lovanje med dvema ali več oseba­
mi. A nam prinaša veliko več, pre­
dvsem čustveno zadovoljstvo, olaj­
šanje, srečo, občutek, da nismo

človek pove v obraz, kar si misli, 
in potem je spet vse v redu. Vča­
sih pa se majhna nesoglasja nabi­
rajo in sovražnost med prijatelji 
raste, dokler se duhovi ne raz­
plamtijo in drug drugega prepro­
sto več ne preneseta. Takrat je 
prijateljstva konec. Za prijatelj­
stvo so še posebno pogubni opra­
vljanje in obrekovanje, ljubosum­
nost in negotovost, tekmovalnost, 
nezanesljivost, nesramnost, zavist 
in zapostavljenost.

Nove možnosti
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Petra iz Beltinec
Kaj tebi pomeni prijatelj­
stvo?
Prijateljstvo je širok spekter 

pojmov, ki ga lahko razumemo 
na več načinov. Lahko imaš naj­
boljšo prijateljico, s katero se lah­
ko pogovarjaš o svojih težavah, 
ali pa tudi starše, ki ti, ko odraš­
čaš, lahko priskočijo na pomoč. 
Da ti človek pomaga v stiski.

Koliko prijateljev imaš?
Prijateljev se ne da šteti, ker je 

na neki način vsak, ki te pozdra-

h

Tudi najboljši 
prijatelji poznajo 
prepir. Ta očiščuje 
in pogosto se ljudje 
po izdatnem 
prepiru razumejo 
veliko bolje kot prej.

Kaj storiti, ko se prijateljstvo 
skrha? Mu damo novo priložnost? 
To je odvisno predvsem od vas 
samih. Sami morate razčistiti, kaj 
vam je bilo pri tem prijateljstvu 
všeč in kaj je treba spremeniti. 
Pri tem se morate zavedati, da se 
ne morejo spreminjati le drugi, 
pač pa se morate spremeniti tudi 
vi. Dobro premislite, kakšni so 
bili razlogi za težave v prijatelj­
stvu.

Verjetno so skrite bojazni, mo­
čna potreba po priznanju, nego­
tovost in predvsem pomanjkanje 
samozavesti. In ko spoznaš, kaj je 
bilo narobe, in se odločiš, ali želiš
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vi, tvoj prijatelj, saj ti s tem izkaže spoštovanje. Imam pa nekaj res 
zelo, zelo, zelo dobrih prijateljev.

Kaj bi se moralo zgoditi, da bi te prijatelj razočaral?
Če bi ugotovila, da moj najboljši prijatelj grdo govori o meni za 

mojim hrbtom, kar se ne spodobi, in če bi uničil moje zaupanje.
Te je kdaj kateri od tvojih prijateljev že razočaral?
Hvala bogu zaenkrat še ne, saj svoje prijatelje izbiram zelo previ­

dno in se ne navežem na vsakega človeka. Raje malo počakam, da 
vidim, ali je vreden mojega zaupanja.

Katera lastnost je tista, ki tvojega prijatelja naredi dobre­
ga prijatelja?
Vse lastnosti so dobre. Vsaka ima nekaj dobrega in nekaj slabega. 

Prijatelja iščem glede na moj karakter in moje interese, ni recimo 
tako, da bi jaz poslušala klasično glasbo on pa disko in se ne bi mo­
gla zmeniti.

Zakaj ljudje potrebujemo prijatelje?
Da nismo osamljeni.

Ines Iz Cubra
Kaj tebi pomeni prijatelj­
stvo?
Zame to pomeni, da imam pri­

jatelja, prijateljico, ki se mu, ko 
sem slabe volje, lahko izpovem, 
da me razume, in ko želim jaz kam 
iti, gre on z mano, tako da se sku­
paj zabavamo.

Koliko prijateljev imaš?
Uh, veliko.

Kaj bi se moralo zgoditi, da 
bi te prijatelj razočaral?
Če ne bi bil iskren ali bi se mi

i

prijateljstvo obnoviti, je čas za 
reševanje težav. Pri tem morate 
biti zelo aktivni. Svojim prijatel­
jem kar naravnost povejte, kaj vas 
pri prijateljstvu moti. Jasno in 
razločno morate povedati, kakšni 
so vaši občutki in vaše misli. A pri 
tem izjemno dobro pazite, da svo­
jemu prijatelju ne očitate ničesar 
in ga ne obtožujete, saj lahko do­
sežete ravno nasprotno.

Nato začnite pri sebi. Ne pri­
čakujete, da se bodo vaši prijatelji 
zaradi stvari, ki ravno vas najbolj 
jezijo, spremenili. Vse, kar lahko 
naredite, je to, da pazite na svoje 
obnašanje.

zlagal ali kaj podobnega. Ali bi se z mano skregal zaradi malenkosti.

Zakaj ljudje potrebujemo prijatelje?
Zato, da se ne počutimo same, ker ti po mojem mnenju družina 

ne more dati tega, kar ti dajo prijatelji. Prijateljem lahko poveš zaup- 
nejše stvari kot na primer očetu ali mami.

Katera lastnost je tista, ki tvojega prijatelja naredi dobre­
ga prijatelja?
Iskrenost in humor.

Kadar si sam
Od časa do časa pridejo obdob­

ja, ko je človek sam. To se na pri­
mer zgodi, ko zamenjamo šolo ali 
smo malo starejši od večine. To 
pa se lahko zgodi tudi takrat, ko 
se počutimo malo drugače kot 
drugi v družbi. Imamo recimo

^ami in da imamo zmeraj nekoga, 
ki nam bo pripravljen pomagati.

Prijatelji so naši zavezniki, za-

Aleksander ■
iz Kapce I

Kaj tebi pomeni prijatelj?
Oseba, ki je z mano v dobrih 

in slabih časih.
Imajo vsi tvoji prijatelji ena- 

ke lastnosti?
Ne, zelo se razlikujejo. Imam 

prijatelje, ki so z mano v do- 
brem in slabem, so pa tudi tak- 
šni, ki so z mano samo v dob- 
rih časih, v slabih pa se umak- 
nejo. Odvisno je tudi, ali so to 
samo prijatelji iz šole ali so to 
tisti, s katerimi preživljam prosti čas.

Koliko prijateljev imaš?
Veliko.

Zakaj ljudje potrebujemo prijatelje?
Ker bi bili drugače sami.

Kaj bi se moralo zgoditi, da bi te prijatelj razočaral? 
Da ko bi se mi zgodilo kaj resnega, bi odšel vstran.
Katera lastnost je tista, ki tvojega prijatelja naredi do­
brega prijatelja?
Potrpežljivost.

je nekaj posebnega, vsak ima do­
bre in slabe lastnosti. Zato nam ni 
treba oponašati drugih. Bpdimo 
to, kar smo. Tudi mi smo lahko ti­
sti, ki naredimo prvi korak, in sto­
pimo drugim naproti.

Kdo je pravi 
prijatelj?

Na to vprašanje si lahko odgo­
vorite le sami. Nekateri pravijo, 
da so pravi prijatelji tisti, s kateri­
mi si preživljal otroštvo, spet dru­
gi, da si bil takrat še premajhen in 
da prave.prijatelje srečaš kasneje. 
Poznam dekle, ki pravi, da imaš 
lahko v svojem življenju veliko 
najboljših prijateljev, saj se vsak 
skozi življenje spreminja. Obli­
kujejo te okolica, starši, šola, de- 

■ lo. Prav v vseh svojih življenjskih 
obdobjih srečuješ ljudi, ki lahko v 
nekem določenem obdobju po­
stanejo tvoji najboljši prijatelji. 
Ker drug drugega v tem trenutku 
razumete. In to prijateljstvo se 
lahko kasneje nadaljuje ali pa brez

upniki in pravi pomočniki. Z nji- 
se lahko pogovarjamo prav o 

^sem, imajo enake ideje, zanima- 
1° jih iste stvari kot nas, kar poč- 
®^mo skupaj z njimi, je zabavno, 

njih bi bilo življenje enolič-
in neznosno.

^^•"avim prijateljem 
oprostimo 
'toliko manj

Matej iz Veržeja
Kaj tebi pomenijo prija­
telji?
Prijatelji so ljudje, ki jim lahko 

zaupaš in ti lahko pomagajo v 
stiski, da se z njimi lahko družiš 
in zabavaš.

Koliko prijateljev imaš?
Tega se ne da našteti. Veliko.
Imajo vsi tvoji prijatelji 
enake lastnosti?

občutek, da smo preveliki ali pre­
majhni, smo bolj boječi ali misli­
mo, da smo predebeli, skratka 
takrat, ko imamo občutek manj­
vrednosti.

Pahko se zgodi, da ti gre celo 
J^^jboljši prijatelj močno na živce. 
'“IPogosteje vsi prepirčki in ne- 

Rlasja ostanejo pozabljeni in že 
Slednji dan je vse v najlepšem 

l^^du in pozabljeno. Dekleta naj- 
J' jšim prijateljicam pogosto op-

'ijo manj kot drugim iz druž- 
Pa naj bodo še tako nesramni.

Zgodi zaradi tega, ker me- 
g y da je dobri prijateljici mo- 

'^tezmejno zaupati, z njo 
'ti skrivnosti, in ker dekleta od 

svojih

iz druž-

jel prijateljev toliko pričaku- 
Zof ’ čutijo ogoljufane in ra- 
sto takšni situaciji pogo-

P'^niaga že hud prepir, ko si

Ne, zelo so si med seboj raz- J 1
lični in to je dobro. Ker se zmeraj '
zatečem k tistemu, ki ga v nekam 
trenutku potrebujem.

Kaj bi se moralo zgoditi, da bi te prijatelj razočaral?
Če bi mu na primer nekaj zaupal, on pa bi tisto povedal naprej.

Teje kdaj kateri od tvojih prijateljev že razočaral?
Ja, so me že.

Kako?
Izdal je mojo skrivnost.
Je to pomenilo konec vajinega prijateljstva?
Ne. Pogovorila sva se in šla naprej.
Zakaj ljudje potrebujemo prijatelje?
Da jim lahko zaupamo.
Katera lastnost je tista, ki tvojega prijatelja naredi dobre­
ga prijatelja?
Mora te znati poslušati in skrivnosti zadržati zase.

Do določene 
stopnje moramo 
druge jemati 
takšne, kot so. 
Z vsemi njihovimi 
dobrimi lastnosti 
in tudi slabostmi. 
Slednje je najlažje 
sprejemati s 
humorjem.

Kako lahko odženeš vsakega prijatelja? 
če nenehno zavračaš njegov okus, njegov način oblačenja, 
njegove predloge.,
Če se mu pred vsemi posmehuješ.
Če nenehno izdajaš njegove skrivnosti v šoli, staršem in drugim.
Če zmeraj, kadar gre kaj narobe, kriviš njega.
Če mu daš občutek, da ti zmeraj vse bolje znaš.

veseli, in si dovolimo, da smo tu­
di mi srečni. Ko se ne počutimo 
najbolje, je zelo dobro, če se ne 
primerjamo z drugimi, saj bi se 
zaradi tega lahko počutili še slab­
še.-Zavedajmo se tega, da nihče 
ni popoln, in se ne delajmo manj­
vrednih. Vsak je človek zase, vsak

kakršnega koli spora ugasne in 
gre vsak svojo pot.

Kakorkoli že, izbirajte jih pre­
vidno, pametno, predvsem pa jim 
ne storite tistega, kar ne želite vi, 
da bi oni storili vam.

Vanja Poljanec, 
foto: N. J., V. P.

o
Pogosto se zato takrat obnaša­

mo tako, da tega ne bi preneslo 
nobeno prijateljstvo. Kaj storiti? 
Najprej je potrebno, da smo do 
sebe prijaznejši. Poudarimo svoje 
dobre lastnostij zagotovo jih ima­
mo. Poskrbimo za to, da se dobro 
počutimo, delajmo tisto, kar nas

ca

Gimnazija BORG Bad Radkersburg, 
Nenbaustrafie 6, Bad Radkersburg, 
vabi učenke in učence 9. razreda 

osnovnih šol na informativni dan, 
ki bo v petek, 19. januarja 2007, od 8.30 do 13.00.
Naša šola ponuja: tuje jezike (angleščina, francoščina, 

španščina, latinščina), naravoslovje in glasbo 
(musicle, pevski zbor, instrumentalna glasba).
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kalorije, vendar 
drugače kot ljudje

v sodobnem svetu ljudje pogosto preštevamo kalorije, 
saj so čezmerna teža in z njo povezane bolezni srca in 
ožilja vse pogostejši pojav. Zanimivo je, da so potrebe po 
dnevnem vnosu kalorij pri odraščajočih hišnih ljubljen­
čkih večje kot pri odraslih živalih.

p o IVI u LEK A R N E

Uniči večino 
vitaminov

www.pomurske-lekarne.si

Krčne žile
razkrivajo zdravilne skrivnosti

Krčne (varikozne) žile so razširjene površinske 
vene na nogah. So zelo razširjeno obolenje, ki se 
pogosteje pojavlja pri ženskah kot moških.

Vene so tiste, po katerih se kri iz vseh telesnih 
organov vrača v srce. V nogah imamo dve skupini 
ven; površinske, ki ležijo v podkožnem maščevju, 
in globoke vene med mišicami.

Vzroki

Petindvajsetletni moški, težak približno 65 kg, mora dnevno 
prejeti 2550 kalorij, medtem ko petmesečni dojenček s težo 8 ki­
logramov potrebuje le 650 kalorij.

Povsem drugače je pri psih in mačkah. Odrasla mačka, težka 
4,5 kilograma, potrebuje le 270 kalorij dnevno, mlada šestmeseč­
na mucka, težka 2,6 kilograma, pa več, tj. 390 kalorij.

Še večja razlika je pri psih, saj potrebuje denimo odrasel labra­
dorec z 32 kilogrami 1480 kalorij dnevno, šestmesečni mladiček 
s 5 kilogrami pa kar 2236 kalorij!

Waltham ' je vodilna ustanova na področju nege in prehrane 
hišnih ljubljenčkov. V raziskovalnem centru Waltham* opazujejo 
hišne ljubljenčke in prihajajo do ugotovitev o njihovih prehran­
skih potrebah. S psi in mačkami ravnajo kot s svojimi ljubljenčki, 
saj to tudi so. Čeprav gre za neke vrste laboratorijsko okolje, sta 
jim namenjeni enaka skrb in pozornost kot v domačem okolju.

Waltham - je del globalnega podjetja Mars® Incorporated, sode­
luje pa tudi z univerzami, veterinarji in drugimi raziskovalnimi in­
stitucijami z vsega sveta. Predstavlja znanstveno podlago in razvoj 
za vsa podjetja Mars* po vsem svetu, ki proizvajajo hrano za hišne 
ljubljenčke. Logotip Waltham* je na izdelkih blagovnih znamk 
Whiskas®, Pedigree®, Cesar*, Sheba*, Frolic*, Kitekat®, Chappi*. 
Dodatne informacije: Denis Viršek, e-mail: denis.virsek® 
formitas.si, tel: 01 430 17 00.

Krvni tlak v venah po telesu je nizek; v venah nog 
pa lahko nizek tlak predstavlja problem, saj mora kri 
po nožnih venah (tudi v stoječem položaju) teči na­
vzgor, da pride do srca. Da je to mogoče, poskrbijo 
zaklopke (enosmerne) v venah, ki onemogočijo 
odtekanje krvi spet nazaj. Šibkost v steni površinskih 
ven povzroči izgubo prožnosti in razširitev ven. Vse 
to privede do motenega delovanja zaklopk in nor­
malna funkcija vračanja krvi iz spodnjih okončin v 
srce je tako onemogočena. Vene postanejo daljše in 
širše, zato se zvijejo in izbočijo kožo nad seboj, kar 
pri krčnih žilah tudi opazimo. Poznamo več dejav­
nikov tveganja, ki pospešujejo razvoj krčnih žil: sta­
rost, vpliv hormonov (pogosteje pri ženskah, po prvi 
nosečnosti) in čezmerna telesna teža.

Simptomi
Veliko bolj kot videz nas prizadenejo občutek 

utrujenosti v nogah in bolečine, ki ponavadi sp­
remljajo krčne žile. Spodnji del nog in gležnji 
lahko srbijo, praskanje izzove rdečino in izpuščaj, 
kar velikokrat zmotno pripisujemo suhi koži. Hi­
treje prihaja do krvavitev (udarec, praskanje ...), 
še zlasti, če je koža na tistem mestu tanka. Hujši 
zapleti, ki lahko spremljajo krčne žile, so pojav 
dermatitisa in tromboflebitisa, vendar so redki.

Zdravljenje
Krčnih žil ni mogoče popolnoma ozdraviti; 

zdravljenje je usmerjeno predvsem v lajšanje

simptomov in izboljšanje videza ter prepreče­
vanje zapletov.

Svetujejo se ukrepi za zmanjševanje tlaka in za­
stoja krvi v povrhnjih venah^Uporabljajo se kom- 
presijsko zdravljenje, sklerožacija ven, kirurške 
metode in zdravljenje z nekaterimi zdravili.

Kompresijski povoji in medicinske nogavice 
vene stisnejo in preprečijo, da bi se raztegnile, 
zato se priporoča uporaba le-teh. Povoji ne smejo 
biti preveč raztegljivi, predvsem pa morajo biti 
vselej pravilno nameščeni. Pritisk povoja mora 
biti največji na stopalu in okoli gležnjev ter se 
mora enakomerno zmanjševati proti kolenu. Če 
so povoji na zgornjem delu uda močneje zadr­
gnjeni kot spodaj, delujejo škodljivo, saj povečajo 
zastoj v povrhnjih venah.

Prav zaradi pogostih napak pri nameščanju 
kompresijskih povojev vse pogosteje priporoča­
mo uporabo medicinskih kompresijskih nogavic, 
ki so po velikosti, obliki in stopnji kompresije pri­
lagojene bolniku in njegovim težavam. Stopnjo 
kompresije predpiše zdravnik, velikost nogavic 
pa izberemo glede na obseg in dolžino uda, ki ne 
sme biti otekel. Zato je priporočljivo, da se meri­
tev uda opravi zjutraj.

Nekateri poskušajo tudi z »zapečatenjem žil«, 
pri čemer zdravnik z vbrizgavanjem določene 
raztopine povzroči nastanek tromba (strdka), ki 
veno zapre. Postopek se imenuje sklerožacija ven. 
Po uspešnem sklerozacijskem zdravljenju se lahko 
čez čas ponovno razvijejo krčne žile v bližini skle- 
roziranih območij.

Tudi odločitev za operacijo je možna, kadar so 
težave že precejšnje, a o tem presodi zdravnik, ko 
je stanje težko in so izčrpane druge možnosti. Ki­
rurg tako odstrani površinske vene in ob normal­
nem delovanju globokih ven obtok krvi do srca ni 
moten. Z operacijo sicer odstranimo krčne žile, 
ne pa nagnjenosti k nastajanju novih!

Sicer pa lahko veliko prispevamo k preprečitvi 
nastanka krčnih žil in lajšanju težav pri že nastalih 
krčnih žilah tudi sami. O tem preberite v nasle­
dnji številki Vestnika!

Polonca Fiala, mag. farm.

Zakaj je dobro, da otroci meditirajo

Večina otrok se zna odklopiti - pred televizorjem, seveda. Toda 
pokazalo se je, da znajo tudi meditirati in da si lahko s tovrstnimi 
vajami izboljšajo zdravje.

Štiriintridesetim srednješolcem, ki so sodelovali v raziskavi 
medicinske fakultete v Georgiji in tri mesece vsak dan meditirali 
po 20 minut, se je zelo znižal krvni tlak. Soavtor raziskave Vernon 
Bames pojasnjuje, da lahko vztrajno vzdrževanje nižjega krvnega 
tlaka za 13 odstotkov zmanjša tveganje za nastanek srčnih obolenj 
ali kapi v odrasli dobi. Ta podatek je pomemben tudi zato, ker je 
število otrok s povišanim krvnim tlakom vedno večje, k čemur 
prispevajo dejavniki, kot so debe- 
lost, nezdrava hrana in stres. Z 
zdravimi navadami za vse živ- 
Ijenje je zato najbolje začeti že v 
mladosti.

Otroci težko 20 minut se- 
dijo pri miru, zato so v ra- 
ziskavi izvajali po dve deset- 
minutni meditaciji - zju- 

in po šoli. Naučili so 
jih zravnano

na
občutenje dvigovanja 

trebuha med vdihom

sprejmejo
se jim

Razvajajte roke

Na rokah je najtežje prikriti znake staranja. So 
tudi najbolj izpostavljene vremenskim razmeram 
in čistilnim sredstvom, zato bi jim morali nameniti 
veliko več pozornosti. Za nežen piling uporabljajte 
kreme, ki vsebujejo retinol-A in alfa hidroksi kisli­
ne. Koža postane bolj mladostna in napeta. Retinol- 
A spodbuja nastajanje kolagena in prikrije vidne 
žile. Z leti se na rokah pojavijo starostne pege. Te 
lahko posvetlimo z uporabo krem, ki so naprodaj v 
lekarnah in vsebujejo hidrokinone. Roke delujejo 
veliko mlajše, kadar so negovane, nohti urejeni in 
kadar se na njih sveti še kakšen kos nakita.

porajajo med
tem početjem, 
nato pa spet preu­
smerijo pozornost 
na dihanje.

Usklajevanje pokojnin dvakrat letno

Po zakonu o pokojninskem in invalidskem zavarovanju se po­
kojnine in druge dajatve usklajujejo glede na gibanje povprečne 
mesečne plače v Sloveniji, in sicer dvakrat na leto. Februarja se 
uskladijo z gibanjem plač v minulem letu. Takrat se zneski pokoj­
nin spremenijo za največ toliko odstotkov, kot se je spremenila 
povprečna plača za preteklo koledarsko leto v primerjavi s pov­
prečno plačo za koledarsko leto pred tem, upoštevajoč tudi no­
vembrsko uskladitev, in sicer glede na gibanje plač v tekočem 
letu. Spremenijo se za toliko odstotkov, za kolikor je povprečna 
plača za obdobje januar-september tekočega leta porasla v prime­
rjavi s povprečno plačo za obdobje januar-december predhodne­
ga leta.

Nasveti za čiščenje

Medtem ko preproge sesamo, 
lahko lesena tla enostavno po­
metemo. Če kaj polijemo po par­
ketu, ga enostavno obrišemo z 
vlažno krpo, pri preprogah pa se 
znajdemo v težavah. Svetlo, eno­
barvno oblazinjeno pohištvo je 
kot magnet za madeže in umaza­
nijo. Vzorec v temnejših odten-

kih bo odlično prikril marsika­
teri madež, pohištvo pa bo dlje 
videti lepo. Razmislite, katera 
opravila vam poberejo največ 
časa ali vas najbolj utrujajo. Zau­
pajte jih čistilnemu servisu.

Omislite si pralne preproge 
ali tekače in parketu na hodniku 
in v kuhinji podaljšajte življenje. 
Tudi naslanjači in zofe bodo 
dlje čisti, če jih boste prekrili s

pregrinjali. Drobne okrasne 
predmete in spominke postavi­
te v vitrino. Tako si boste olajša­
li brisanje prahu. Po vsakem ku­
hanju z vlažno krpo obrišite šte­
dilnik, pomijte posodo po vsa­
kem obroku, zložite in zlikajte 
perilo po vsakem pranju. Tako 
boste preprečili, da bi se vam 
sicer preprosto delo nagrmadi­
lo v neprijetno opravilo.

Obisk živalskega vrta

v zadnjih letih se je v ameriških časopisih zvr- l 
stilo kar nekaj naslovov o okužbah z bakterijo 
E.coli v živalskih vrtovih, kjer lahko obiskovalci 
domače živali božajo. V poročilu kmetijskega in 
zdravstvenega ministrstva piše, da je bilo v letu । 
2004 prijavljenih 149 okužb z E.coli, vendar sta i 
bila potrjena le dva primera prenosa z žive živali. ;

Bakterija E.coli živi’ v črevesju živali - goveda, S 
ovac, jelenjadi, koz in divjih ptic. Človek jo najpo- ! 
gosteje dobi z okuženimi živili in vodo. Včasih za­
dostuje že to, da otrok najprej prijema okuženo i 
površino, potem pa se z roko dotakne ust. Nevar- j 
nost, da jo dobimo v živalskem vrtu, sicer obstaja, 
a z nekaj previdnostnimi ukrepi se lahko popol­
noma sproščeno sprehodimo po njem. Ne jejte ali 
pijte v bližini živali. Po igranju z živaljo si roke 
umijte z milom ali uporabite vlažne čistilne rob­
čke z alkoholom. Ko zapuščate živalski vrt, si oči­
stite čevlje. Za malčke vzemite dodatna oblačila, i 
igračke pa pustite doma. I
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Si pripravo hrane poenosta­
vljate v mikrovalovni pečici? Ze­
lenjave raje ne pogrevajte z 
mikrovalovi, ker izgubi 85 od­
stotkov dragocenih antioksi­
dantov - vitamina A in C ter sul- 
forafana. Če jo kuhate na sopa­
ri, izgubi le šest odstotkov sno­
vi, ki preidejo v vodo, nad kate­
ro zelenjavo kuhate, zato jo sh­
ranite in uporabite za pripravo 
omake ali juhe.

s I
Tj®

Vožnja brezneivoze

Kar je včasih veljalo le za tuji­
no, je zdaj tudi del vsakdanjika v 
vseh večjih slovenskih mestih. 
Stoječe kolone na mestnih vpa­
dnicah v jutranjih in popoldan­
skih urah, po polžje premika­
joči se promet na mestnih ob­
voznicah in nepopisne gneče 
na manjših izstopnih postajah. 
Namesto da se jezite na voznika 
pred seboj in nestrpno hupate, 
porabite čas za kaj koristnega.

Medtem ko stojite v koloni, se 
lahko ob pomoči zgoščenke uči­
te nov tuji jezik ali pa le bogati­
te besedni zaklad in obnavljate 
slovnico. Izbirate lahko med šte­
vilnimi začetnimi tečaji za zgo­
ščenkah. Odločite pa se lahko 
tudi za poslušanje zvočnih 
knjig. Če vam tuji jeziki ne de­
lajo preglavic, je seznam naslo­
vov resnično bogat. Namesto da 
ste v avtu sami, v avtu za vami 
pa vaš sodelavec, ki stanuje le 
slabih petsto metrov od vas, se v 
službo odpravita skupaj. Vožnja 
bo zabavnejša pa tudi cenejša.

Stopite na 
novo tehtnico

»Pozabite na običajno osebno 
tehtnico in stopite raje na meri­
lnik telesne maščobe,« pravi Pa- 
mela Peeke, avtorica številnih 
knjig o vzdrževanju telesne teže 
po 40. letu. Ženske med 40. in 
59. letom naj ne bi imele veČ 
kot 31 odstotkov, moški iz te : 
starostne skupine pa ne več kot :
25 odstotkov maščobe. Meril­
nik telesne maščobe natančno 
izmeri upor, ki nastane pri pre­
hodu šibkega električnega toka 
skozi telo, pri čemer ta veliko 
težje prehaja skozi maščevje kot 
skozi mišično maso, vodo ah 
kosti. V trgovinah najdemo za 
približno 20 tisoč tolarjev meri­
lnike različnih proizvajalcev, 
tudi modele svetovno priznane 
blagovne znamke Tanita in slo­
venskega proizvajalca Gorenje-

i
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Združenje potrošnikov 
Pomurja svetuje

Ponižnost »In šele ko boste dosegli vrh gore, 
r v 11 Kil IUO1 gg boste začeli vzpenjati.« □Esede mode

Kahlil Gibran

Varstvo 
potrošnikov 
ob izvajanju 
javnih 
storitev

Čeprav je namen Zakona o varstvu potro­
šnikov (ZVPot) naravnan predvsem na zaš­
čito t. i. klasičnih potrošnikov, ki kupujejo 
izdelke ali naročajo storitve pri pravnih ali 
fizičnih osebah, lahko ugotovimo, da se to 
področje nanaša tudi na izvajanje javnih 
služb. Mišljeno je zlasti izvajanje storitev ja­
vnih podjetij oz. javnih zavodov, katerih 
ustanovitelj je lokalna skupnost ali država. 
V mislih imamo dobavo električne energije, 
izvajanje javnih komunalnih storitev, kot so 
ogrevanje, dobava vode, odvoz smeti, iz­
vajanje dimnikarskih storitev, plačevanje 
RTV-prispevka itd.

Lokalna skupnost samostojno opravlja lokal­
ne zadeve javnega pomena, med katere sodijo 
tudi urejanje, upravljanje in skrb za lokalne jav­
ne službe, dejavnosti komunalnega gospodar­
stva pa so opredeljene kot obvezne. Občina sa­
mostojno organizira zbiranje in odvoz komunal­
nih odpadkov, oskrbo s pitno vodo ter odva­
janje in čiščenje komunalnih odpadnih in pada­
vinskih voda. Veliko sporov je tudi pri zaraču­
navanju ogrevanja v stanovanjskih blokih. Za­
kon o varstvu potrošnikov sicer v 48. členu do­
loča, da je pri dobavi energije in vode potro­
šniku treba zaračunati ceno po dejanski dobavi, 
prikazani na njegovem merilnem mestu, če pa 
to ni možno, se cena obračunava na osnovi med 
lastniki dogovorjenih razmerij ali z drugimi s 
predpisi opredeljenimi razmerji. Problemi na­
stajajo predvsem pri starejših stavbah, kjer teh­
nični pogoji ne omogočajo prikaza dejanske 
porabe. Leta 2003 sprejeti pravilnik o načinu 
tlelitve in obračunu stroškov za toploto v stano­
vanjskih in drugih stavbah z več odjemalci je 
Uredil način ugotavljanja porabniških deležev 
tor razdelitev in obračunavanje stroškov za to­
ploto v stavbah, kjer tehnične možnosti ne do­
puščajo merjenja dobavljene toplote posamez­
nemu odjemalcu.

Kot primer neposrednega zadovoljevanja po- 
heb občanov s področja lokalne samouprave bi 
lahko navedli zagotovitev dostopa oz. ceste do 
stanovanjske hiše ob novogradnji, zagotovitev 
kanalizacijskega ali vodovodnega omrežja in s 
tem povezanih storitev. Ob izvedbi investicije se 
nbčani lahko obrnejo na lokalno skupnost (obči­
no. mestno četrt, krajevno skupnost). Investicijo 
)e treba najprej predvideti v proračunu in zago­
toviti vso potrebno dokumentacijo in dovoljenja. 
* nadaljevanju pride do neposredne povezave s 
področjem varstva potrošnikov, saj javne službe 
^stopajo pri tem v neposredna razmerja pri 
'bajanju kot tudi obračunavanju svojih storitev, 
saslov: Združenje potrošnikov Pomurja, Trg 
žmage 4, p. p, 207,9101 M. Sobota.

Zoran Hoblaj, Andrej Čimer
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Po besedah dr. Cherie Carter - Scott se po­

nižen človek trdno, a s skromnostjo zaveda 
svojih vrlin in tudi razume svoje meje. V tre­
nutku, ko mislimo, da smo videli že vse in 
spoznali vse, vesolje začuti nadutost in nam 
nakloni imeniten, velik zalogaj ponižnosti. 
Odpovedati se moramo zamisli, da lahko 
sploh kdaj postanemo tako razsvetljeni, da bi 
se ne imeli ničesar več naučiti. Tako mojstri 
zena vedo, da se učenje celo zanje nikoli ne 
konča.

Ponižnost kot lekcija v nas zareže globoko rano, 
saj ponavadi pride v družbi z izgubo ali neuspe­
hom. Vesolje drži stvari v ravnovesju in zato na­
pihnjeni ego, ki prezira oliko in potrpežljivost, sez­
nani s ponižnostjo, ki ga vrne na zemljo. Takšen 
zbodljaj v danem trenutku čutimo kot rano, vendar 
pa nas sunek višje sile s tem obdrži v ravnovesju.

Nekaterim ljudem je dano, da v življenju doživ­
ljajo obilo uspeha in ga zato jemljejo za nekaj sa­
moumevnega in pričakujejo, da stvari samodejno 
tečejo po njihovo. Dr. Cherie Carter - Scott pravi, 
da takrat, ko je posledica tega domišljavi, na­
pihnjeni ego, ki se ne meni za ponižnost in oliko, 
ko se razbohoti ošabnost, postane ponižnost nuj­
ni del učnega načrta. To se je zgodilo Tomažu.

Tomaž je bil prikupen, zagorel fant z atletsko 
postavo in prodornimi očmi. Bil je kot maneken. 
Stvari je pridobival zlahka, prav tako mu je uspelo 
vse, česar se je lotil. Njegova očarljivost, inteligen­
ca in nadarjenost so mu omogočale, da mu je po-

Previdno Z viličarjem

Ni presenetljivo, da imajo strokovnjaki usposa­
bljanje za najpomembnejši varnostni ukrep pri 
vožnji 2 viličarji, saj se večina nesreč zgodi ravno 
zaradi pomanjkljive izobrazbe tistih, ki jih upra­
vljajo. Na drugem mestu je obvladovanje stabilno­
sti vozila, tretji varnostni ukrep je, da naj vozniki 
posvečajo pozornost varnosti pešcev in da naj lju- 
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sel cvetel. Uspeh je bil njegov način življenja.
Naenkrat se je znašel v situaciji, da je bila zoper 

njega in njegovo podjetje vložena tožba. Takrat je 
domneval, da bo problem zlahka rešil, kot vse v 
svojem življenju. Zato se z njim ni obremenjeval. 
Tožba je vodila do propada njegovega podjetja. 
Prisiljen je bil iskati zaposlitev. Pa je nekaj mese­
cev ni mogel najti. Njegovi prihranki so kopneli, 
vse dokler ni bankrotiral. Naenkrat je dojel, da 
njegova magičnost ne deluje več. Deset let je 
služboval v družbah na takšnih delovnih mestih, 
ki niso bila nič posebnega. Prisiljen se je bil spo­
prijemati z lekcijo o ponižnosti.

Tomaž je moral dojeti, da je poln različnih ta­
lentov in odlik, a jih njegova nadutost razveljavlja. 
Dojel je, da je ljudi, ki niso imeli njegovih darov, 
gledal ponižujoče - z njimi se je pogovarjal pokro­
viteljsko, jih obsojal kot ničvredne ali neumne. 
Zato ne preseneča, da se je moral spoprijeti z 
lekcijo o ponižnosti, in to velikokrat in zelo bo­
leče. Sprva so bile te ostre lekcije zanj težke, ven- 

. dar je z razumevanjem svoj položaj osmislil in se 
zavezal učenju svojih lekcij in zato predrugačil 
svoje okoliščine.

Dr. Cherie Carter - Scott pravi, da moramo biti 
ponosni na to, kar smo in kar smo naredili. Če pa 
ugotovimo, da dajemo zavetje skrivnim, ošabnim 
ali samoljubnim mislim, se spomnimo lekcije o 
ponižnosti prej, preden se je namesto nas spomni 
vesolje. To bo za nas veliko manj boleče.

Mag. Simona Šarotar Žižek

dje, ki delajo v okolju, kjer vozijo viličarji, pazijo 
na svojo varnost. Ugotovljeno je tudi, da hupanje 
viličarja ne pomaga veliko, ker je v skladiščih po­
navadi veliko hrupa in so tisti, ki v njih delajo, 
nanj navajeni. Seveda je še veliko stvari, ki se jih je 
treba naučiti o varni uporabi in vožnji viličarjev. 
Strokovnjaki pa opozarjajo, da že upoštevanje 
treh ključnih točk precej izboljša varnost in 
zmanjša število nesreč.

Rumena 
vročica

Mraz ne sugerira rumene barve, a 
spomladanske kolekcije, ki se že pojavljajo 
na policah, so polne svežine in topline. Pri­
šel je torej čas za rumeno. Cimonina rume­
na lahko sveži enako kot močno rumena 
barva sončnic. Rumeno vključimo v svoj 
stilni leksikon pred drugimi.

Rumena simbolika
Res je, da rumeno lahko povezujemo tudi z 

rumenim tiskom. Rumeno-črna kombinacija je 
kombinacija barv, ki izkazuje neizmerno moč. Da 
je res tako, se lahko spomnimo embalaže kakšne­
ga lepila. V simbolnem pomenu je rumena barva 
večnosti, kot je zlato kovina večnosti. Ni čudno, 
da se prej pojavi v pomladni kot zimski kolekciji, 
saj je nosilec mladosti, moči in božanske večno­
sti. Sončni žarki, ki segajo čez sinje nebo, izražajo 
neizmerno moč. Rumena preprosto ne more 
potemneti in to je povedal sam slikar Kandinsky: 
»Rumeno ima tako nagnjenje k svetlemu, da ne 
more biti zelo temno rumene barve. Lahko bi 
torej rekli, da obstaja globoka, fizična afiniteta 
med rumenim in belim.«

Kako nositi rumeno?
- Kombinirajmo rumeno z belo, saj nas kombi­
nacija spominja na marjetice in deluje zelo 
nežno, čisto in mladostno.
- Začnemo lahko z rumenimi modnimi dodatki, 
da se te močne barve tudi sami navadimo.
- Rumena naj bo poživljajoč akcent k črni barvi. 
- Limonina rumena naj bo nežnejša izbira, če se 
za rumeno ne moremo povsem odločiti.
- Komplementarna kombinacija rumeni je vijo­
lična. Gre za zanimiv barvni učinek, vendar ga 
raje izbirajmo v modnih dodatkih.

Vreme je z eno besedo čudno. Moda gre na­
prej in nas postavlja v sonce. Naj bo to pozitiv­
no.

Tatjana Kalamar Morales
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? našega 
štedilnika

Gjergiek, vodja, vuuja
'"^hinje hotela Radin

4-
^•^kolijev koktajl z mocarelo

^Og brokolija, 4 srednje veliki paradižniki, 150 
smetane, 50 g pistacijevih 

^9 sol, sveže zmleti poper, 4 žlice belega vermuta 
tokoli natrgamo in operemo v slani vodi, sku- 

^''tstega, splaknemo s hladno vodo, da 
Q lepo zeleno barvo, in odcedimo. Paradižnike 
sred razrežemo na četrtine. Sir narežemo na 
seU '”*^ kocke, pistacijeva jedrca pa grobo na-

sveže
v . 1

n smetano zmešamo z vermutom, soljo in 
mletim poprom. Brokoli porazdelimo v kožar-ai* Poprom. DroKOii pordzuciiniu v 

dodamo kocke sira in paradižnik.
2 omako in potresemo s sesekljanimi pista­

cijami. Zraven ponudimo toast ali beli kruh.

Blitvina kremna juha z ocvrtimi 
rezinicami česna

L isti ene blitve, 5 dl čiste zelenjavne juhe, 2,5 dl 
sladke smetane, 2 dl kisle smetane, 2 žlici masla, 1 
čebula, 1 glavica česna, sol, poper in olje za pečenje

Liste blitve dobro operemo, blanširamo in od­
cedimo. Čebulo olupimo in drobno narežemo ter 
na hitro prepražimo na vročem maslu. Dodamo bli­
tvo, dolijemo zelenjavno juho, zavremo in kuhamo 
približno 10 minut.

Česen olupimo in narežemo na zelo tanke rezine. 
V teflonski ponvi segrejemo malo olja in rezlnice 
česna na hitro ocvremo (pazimo, da jih ne zaž­
gemo). Takoj jih poberemo Iz maščobe in odcedi­
mo. Sestavine v juhi zmeljemo z mešalnikom, juho 
precedimo skozi gosto cedilo in ponovno zalijemo 
v jcozico. Dodamo obe vrsti smetane in po okusu 
začinimo. Blitvino kremno juho nalijemo v tople 
krožnike, potresemo z rezinlcami ocvrtega česna in 
ponudimo.

Musaka iz kislega zelja
700g naribanega kislega zelja, 200 g grobo mle­

te govedine, 200 g grobo mlete svinjine, 2 žlici 
paradižnikove mezge, 6žlic olja, 100 g čebule, 100 
g slanine, 80 g riža, 4 dl mleka, 1 jajce, 5 dl jušne 
osnove, sol, poper, lovorjev list, olje za pekač

Čebulo olupimo in nasekljamo, slanino nare­
žemo na majhne kocke. Na vročem olju prepraži­
mo čebulo, dodamo narezano slanino in mleto 
meso ter vse skupaj pražimo približno 10 minut. 
Dodamo paradižnikovo mezgo in riž, dobro preme­
šamo ter zalijemo z jušno osnovo. Dodamo lo­
vorjev list, solimo, popramo in kuhamo še dobrih 5 
minut. Če je zelje preveč kislo, ga operemo, dobro 
odcedimo in nekoliko narežemo. Pečico segrejemo 
na 180 "C. Pekač namestimo in vanj damo polovico 
kislega zelja. Poravnamo in nanj naložimo mesni 
nadev ter pokrijemo z drugo polovico zelja. Pre­
lijemo 2 mešanico mleka in žvrkljanega jajca. Peče­
mo v pečici približno 40 minut.

Ajdovi njoki
450 g kuhanega mokastega krompirja, 100 g 

ajdove moke, 2 jajci, 20 g masla, ščepec soli
Krompir skuhamo in pretlačimo, dokler je še to­

pel. Ajdovo moko poparimo z vročo vodo in dodamo 
pretlačenemu krompirju. Dodamo jajci, topljeno 

maslo in šol ter vse skupaj pregnetemo v prožno te­
sto.

Izoblikujemo ga v podolgovate svaljke in nare­
žemo na majhne njoke. Njoke skuhamo v obilo sla­
nega kropa. Ko priplavajo na površino, so kuhani. S 
penovko jih poberemo iz vode in vroče ponudimo k 
zeljni musaki.

Limonina krema
Sok 2 limon, sok 1 grenivke, 0,6dl mleka, 5 ru­

menjake, 100 g kristalnega sladkorja, 5,75 dl sladke 
smetane, 3 listi želatine, kozarček pomarančnega 
likerja, čokoladni ostružki in na tanke trakove na­
rezana limonina lupina za okras

Žela.tino namočimo v hladno vodo, rumenjake 
penasto zmešamo s sladkorjem in mlekom ter še na­
prej stepamo v vodni kopeli ali nad paro. Želatino 
dobro ožmemo in raztopimo v rumenjakovi masi, 
nato pa maso ohladimo. Smetano stepemo in obe­
nem z limoninim sokom, sokom grenivke in poma­
rančnega likerja vmešamo v rumenjakovo maso.

S kremo napolnimo ohlajene skodelice in damo za 
dve uri v hladilnik, da se strdi. Limonino kremo pred 
serviranjem okrasimo s čokoladnimi ostružki in 
trakovi limonine lupine.
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M' 11
Pri družini Kuharjevih

n

Največ zamude
povzroča - 
gostoljubnost!
Popis ni bavbav

1^4

Najprej: tisti, ki še niste do­
živeli na svojem domu napo­
vedanega popisa nepremič­
nin, pozabite na nezauplji­
vost. Popis ni nikakršen bav­
bav, ampak je lahko celo pri­
jetno duhovito opravilo. Dru­
gič: ker so se že pred koncem 
preteklega leta pri nas razši­
rile govorice, da popis sploh 
ne poteka, vam lahko zatrdi­
mo nasprotno. Poteka že od 
začetka decembra.

Ko na vrata 
potrka Bojan...

Ker so vremenske razmere 
dopuščale, so popisovalci pod 
okriljem Geodetske uprave Mur­
ska Sobota začeli svoje delo na 
visokem Goričkem in sedaj se 
počasi že spuščajo proti prestol­
nici Pomurja. Ta bi morala biti 
na vrsti za popis nekje čez dva 
tedna, mogoče že prej.

Ne smemo pa pozabiti še na 
tretjo točko iz našega uvoda: 
imeli boste srečo, če bo na vaša 
vrata potrkal popisovalec Bojan 
Šušlek (čeprav verjamemo, da 
tudi drugi popisovalci ne zao­
stajajo za njim). Bojan je doma 
iz Pordašinec, končal je študij- 
ekonomije, za popisovalca pa se 
je prijavil po javnem razpisu: 
»Delo je dobro plačano, tako da 
se mi vse skupaj kar lepo izide.« 
Z njim smo obiskali nekaj dru­
žin v Zenkovcih in se prepričali, 
da Bojan odlično obvlada svoj 
posel, moramo pa reči, da so se 
tudi družine na popis dobro pri- stotkov gledalcev meni, da bo
pravile in so imele takoj pri roki 
ustrezne dokumente ali mere. 
Čeprav Bojan svojega prvega 
obiska v določeni vasi sploh ne 
najavi; »Taktika je prepuščena

preostalih Slovencev: »Sedaj mo­
ram reči, da sem zelo prijetno 
presenečen nad pozitivnim odzi­
vom naših ljudi. Doslej namreč 
nisem imel še nobenega proble-

Popisovalec Bojan Šušlek

vsakemu popisovalcu posebej. 
Jaz se ne najavim, ampak pri­
dem kar tako. Če stranke mo­
goče ni doma, se z njo kasneje 
dogovorim, največkrat pa pu­
stim sporočilo, kdaj pridem na­
slednjič. Če morebiti stranke 
tudi takrat ne bi bilo doma, ji 
pustim obvestilo, da mora nare­
diti samopopis in podatke po­
sredovati Geodetski upravi.«

Prekmurci »podrli« 
anketo

Sam je na terenu že od 6. de­
cembra in doslej je operiral že 
na terenu v Markovcih, Šalov- 
cih, pri Gradu in drugod. Ta te­
den je imel v obdelavi Zenko- 
vce, v četrtek pa bo dobil nov 
paket, za katerega pa sploh ne 
ve, kam ga bo popeljal. Takšen 
je namreč postopek. Bojan priz­
nava, da je bil na začetku do po­
pisa tudi sam nekoliko nezau­
pljiv: »Ko sem v televizijski od­
daji Trenja videl, da kar 90 od- 

popisovalec vdiral v njihovo za­
sebnost, sem pričakoval, da bom 
naletel na.velike težave.« Toda 
Prekmurci So še enkrat dokaza­
li, da se razlikujejo od večine

5
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ma.« Nekateri so ga svarili, da bo 
mogoče naletel na težave v rom­
skih zaselkih, ampak vsaj tistega 
v Zenkovcih je obdelal v enem 
popoldnevu; »Zelo pozitivno sem 
bil sprejet tudi tam. Ne samo to, 
večina jih je imela stvari ob mo­
jem obisku že pripravljene.«

Ne da ga ne 
spustijo noter, 
ne spustijo ga ven!

Popis v povprečju traja od pet­
najst minut do ene ure, največ­
krat okrog pol ure, odvisno je 
od tega, kako so se ljudje pripra­
vili nanj (vsi smo dobili na dom

*
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knjižico z navodili Geodetske 
uprave Republike Slovenije, op. 
p.), ali od tega, kako izkušen je 
popisovalec. Ne boste pa verjeli, 
kaj popisovalcu povzroča največ 
zamude: namreč domača gosto­
ljubnost! Ta prekmurska oziro­
ma gorička lastnost je še enkrat 
prišla do izraza, to smo videli 
tudi v Zenkovcih, na primer pri 
družinah Kuhar in Sapač. Če­
prav ima kar precej zajeten kup 

' papirjev, Bojan dela zelo hitro, 
vendar ga ljudje na koncu ne 
spustijo dalje, če ne poskusi nji­
hovih dobrot: od klobas, salam, 
šunke, sira, meda, piškotov, po­
gač, vina, medice, kave, soka,

v stanovanju
Sapačevih

4^c

ir

h
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piva, ponujali so mu celo viski, 
tako da Bojan v šali pravi, da bo 
s tega popisa prišel za nekoliko 
kilogramov težji. Res pa je, da so 
na dvodnevnem tečaju popiso­
valce tudi za takšne primere uči­
li pravilnega obnašanja: »Imamo 
navodilo, da en kozarec »šprice- 
rja« ali kaj podobnega lahko spi­
jemo, če nam ga stranka ponudi, 
ne smemo pa tega izkoriščati za 
kakšno popivanje. Poleg tega 
smo se na tečaju učili vseh mo­
žnih postopkov: kako se pred­
staviš stranki, rokuješ se z njo 
samo, če ti ona prva ponudi ro­
ko, kako se obnašaš, ko te spre­
mlja do vrat, da moraš biti nor­

malno urejen, da nimaš izsto­
pajoče frizure in podobno.«

Popisovalec: 
zapisovalec brez metra

Na tisto podobo, ki smo jo ime­
li prej vsi v mislih, namreč kako 
popisovalec po našem stanova- 

, nju meri gor in dol, lahko kar po­
zabimo. V glavnem gre samo za 
zapisovanje podatkov, le v izjem­
nih primerih, ko gre največkrat 
za starejše ženice, ki živijo same, 
mora Bojan tudi sam kaj izmeriti. 
Kaj pa, če bi se zgodilo, da kak­
šen stanovalec nikakor ne bi želel 
spustiti popisovalca v hišo? »V 
primeru, da me stranka niti po 
dvakratnem obvestilu ne bi žele­
la spustiti noter, moram zapisati, 
da stranka ni želela posredovati 
podatkov, in informacijo posre­
dovati svoji inštruktorici. Oni pa 
potem vodijo postopek naprej. 
Ampak takšnega primera na sre­
čo doslej še nisem imel.« To tudi 
ni potrebno, vam zagotavljamo 
po tem, kar smo sami doživeli 
ob popisu, za vse informacije pa 
lahko pokličete tudi brezplačno 
telefonsko številko Geodetske 
uprave Republike Slovenije 080 
21 66 ali naslovite vprašanje po 
elektronski pošti na naslov 
vprasanja@popis-nepremicnin.si. 
Najpogostejše vprašanje, ki ga je 
Bojan dobil na terenu, je bilo se­
veda povezano z denarjem: ali bo 
država ta popis kasneje uporabila 
za pobiranje davkov. Tukaj ve on 
samo toliko kot mi: »Na to pa ni­
mam odgovora. Karkoli bi rekel, 
bi bila samo domneva. Ta odloči­
tev je v rokah vlade.«

T. K.

Ravnanje s komunalnimi odpadki v občini Veržej

JonceK
POMURSKO DRUŠTVO ZA CEREBRALNO PARALIZO

prostovoljne prispevke nakazujte na račun:

02496-0092393969

Ko je hudo, me 
pokliči!

telefon

13

V tokratni anketi nas je zanimalo, ali ste zado­
voljni s programom ravnanja s komunalnimi od­
padki v občini, ki ga izvaja Komunalno-stano- 
vanjsko podjetje Ljutomer, še posebno sedaj, ko 
zaradi težav pri odlaganju odpadkov na deponiji v 
Ljutomeru to napoveduje višje cene.

Dve tretjini od 188 vprašanih vas je odgovorilo, da ste 
zadovoljni, slaba tretjina pa, da ne. Da občina premalo 
stori za vzdrževanje kulturne dvorane v Veržeju, kjer ob 
močnem deževju zamaka, se vas strinja dve petini sode­
lujočih, 27 odstotkov pa se vas s tem ne strinja. Na vpra­
šanje, ali je prav, da občani prispevajo dodatna sredstva 
za obnovo vodovodnega omrežja v Veržeju, ali pa bi ta 
sredstva moral zagotoviti upravljavec z amortizacijo, vas 
je večina, 58 odstotkov, odgovorila, da bi jih moral žago-

Ali ste zadovoljni s programom ravnanja s komunalnimi
odpadki v občini?

NE VEM N=188

KUe J* br«viad«B, omikjoč« ga

NE 
30,9% DA 

66,5%

Ali občina premalo stori za vzdrževanje kulturne dvorane v 
Veržeju?

NE VEM
32,4% _____

DA 
41,0%

toviti upravljavec, 13 odstotkov, da naj jih zagotovi 
občina iz proračuna, podoben odstotek pa vas je odgo­
vorilo tudi, da vas ta dodatni prispevek ne moti.

Vsem, s katerimi smo se dogovorili za ponoven klic> 
bomo hvaležni, če nam boste ob ponovnem klicu odgo­
vorili še na nekaj kratkih vprašanj, kako lahko izboljša- 
mo časopis. Hkrati ponujamo možnost tudi drugiiB
bralcem te rubrike, ki še niste naročniki časopisa, da j 

pokličete po telefonu v Klicni center slepih (04/nas

NE 
26,6% N=188

je prav, da občani prispevajo dodatna sredstva za obnovo 
vodovodnega omrežja v Veržeju?

naj Jih zagotovi 
občina iz 
proračuna 

12,7%

nimam 
mnenja 
16,5%

prispevek me 
ne moti 
13,3%

zagotoviti .bi jih 
moral 

upravlja iec 
57,4%

N=188

517 00 00) in si pri nas naročite zastonj tri številke časo­
pisa, vabimo pa tudi vse, ki bi se želeli naročiti na Ve­
stnik, da se naročite pri nas, zato nas pokličete v Klicfl’
center slepih v Škofjo Loko.

Klicni center slepih, Matevž Pinta''

POMURSKO DRUŠTVO 
ZA BOJ PROTI RAKU 

Murska Sobota, Ulica arh. Novaka 2 b, 

zbira prostovoljne prispevke občanov 
in organizacij na računu pri 

Novi Ljubljanski banki: 02340-0019232476.

ZA DAROVALA SREDSTVA 
SE ZAHVAU UJEMO!

Vse informacije lahko dobite po tel.; 031 512 911-

1

mailto:vprasanja@popis-nepremicnin.si
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Nagrade za 
izžrebane reševalce

------------ 1

I
HOROSKOP *

*
<» «■ HOROSKOP S u R ra 

H o K U

1* nagrada: knjiga Lahko jem, 
mag. Branislava Belovič

2. nagrada: paket presenečenja
3.-7. nagrada: majica.Pravilno rešitev - označena polja - napišite in pošljite na dopisnicah na uredništvo Vest­nika, Ulica arhitekta Novaka 13,9000 Murska Sobota, do petka, 19. januarja 20(17.
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ONA: Ko govorite, ste vedno glasni, ko pa bi mo­
rali preiti od besed k dejanjem, se vam zatika. Še 

dobro, da bo sedaj drugače, saj vas bo vesela 
družba kaj hitro pripravila do povsem konkretnih opravil.

ONA: Pogled na prijetnega neznanca vas bo 
spravil s tira, saj boste ves svoj čas namenili 
temu, da bi se znašli v njegovi bližini. To vam bo 

tudi uspelo, zato se vam obeta prijeten konec tedna.

3 2 9 5

ON: Vse bo odvisno od vas in vašega pravočasnega reagi- ' ON: V srce vam bo prišel nedvoumen namig, to pa vas bo
tako zmedlo, da še nekaj časa ne boste trezno mislili, am­
pak le medleli od skoraj bolečega hrepenenja. To je lahko 
varljivo, saj se vam lahko hitro zgodi, da boste razočarani,

ONA: Uspeli se boste postaviti zase in svoje in­
terese, s tem pa si boste pridobili odločilno 
prednost pred vašimi konkurenti. Časi omaho­

vanja so nepreklicno za vami in videli boste, da boste se­
daj povsem drugačna oseba.
ON: Še najbolje bo, da svoji srčni izvoljenki naravnost po­

veste, kaj vas moti. Kompromis sploh ne bo tako zelo 
težak, saj je vajina ljubezen veliko močnejša od razlik, ki 
vaju ločujejo. Kar pogumno naprej.

9

8

9

4

5 6

7 2 4

5 7

7 4 1

8 1 9

2 5Rešitev
IIpe in priimek

Naslov
I
IL _____ I

r ^^rajenci Vestnikove 
•^Hžanke št. 52 (28.12.2006) 

^eš/tev; NOVOLETNA JELKA, 
prihaja, ognjemet

1. Zagrada: vozovnica za Vestnikov vlak 2007: Tamara Češka, Kidričeva 19,9220 Lendava
2 *■ 3. nagrada: kuharska knjiga Lahko jem ^etka Virag, Mladinska 17,9233 Odranciabika Železen, Serdica 126,9262 Rogašovci

in 5., nagrada: nedeljska radijska
^^stitka na Murskem valu®n»cst Car, Prosečka vas 45,9202 Mačkovci^lika Lubi, Bučečovci 2 d, ^^42 Križevci pri Ljutomeru

b. in 7
nagrada: paket presenečenja Vučko, Dolnja Bistrica 37 b,Q_ uiduivrt / u,'^32 ČrenšovciSaletinger, Kocljeva 11, ’25O G. Radgona

boste prejeli potrdila oz. nagrade po pošti. 

ranja na nastalo situacijo. Najprej boste poskušali zadevo 
rešiti sami, kasneje pa boste vendarle pametno poiskali 
pomoč prijatelja, kise na te zadeve spozna bolje od vas.

ONA: Končno vam Je uspelo: začeli ste se zave­
dati sami sebe in svojih resničnih zmožnosti. 
Samozaupanje vam lahko le koristi, saj se vam

obeta precejšnje napredovanje tako v poslovnem kot tudi 
zasebnem življenju.
ON: Poslovna uspešnost vam Je v zadnjem času sicer pre­
cej povečala vaš družbeni ugled, vendarje vse skupaj še 
vedno zelo krhko. Glavni problemi vas čakajo na ljubezen­
skem področju, ki je vaša občutljivejša stran.

0"*^ ONA: Še vedno vam ne bo povsem uspelo po- 

y * praviti storjene napake iz preteklih dni, ko ste 
I 1) I preveč trmoglavili pri svojih načelih. Poskusite 

biti malo tolerantnejši do mišljenja drugih, pa do takšnih 
nesporazumov ne bo prišlo.
ON: Nekdo vas bo pripeljal pred golo dejstvo, da niste ra­
vno tako genialni, kot ste mislili, da ste. Je že res, da vam 
bo priznal določene kvalitete, a vendar... Vsekakor boste 
od takrat naprej veliko previdnejši...

ONA: Romantičnih izlivov ne velja jemati preveč 
resno, saj je splošno znano, da so kavalirji in I loj J v wv»i I w x.i lai lu, ua ou r\<

HMIM dame izumrli skupaj z dinozavri. Torej ne nase-
dajte lepim besedam, saj se nekdo skuša norčevati iz vas. 
ON: Pogrešate to, kar so vam nekoč vsi zavidali, vi pa ste 
lahkomiselno vrgli stran. V prihodnje bodite bolj premi­
šljeni, da ne boste ponavljali starih napak. Posvetite se 

svojim najbližjim, pogrešajo vas.

ONA: Še vedno imate idealno priložnost, da se 

končno uveljavite med svojimi prijatelji. Torej 
se vam obetajo prav zanimivi trenutki, kijih 

nikakor ne smete zamuditi. Predvsem pa ne smete niče­
sar prepustiti naključju.
ON: Veliko po nepotrebnem garate, vzemite si raje malo 
časa tudi zase in za svoje znance. Ne bo vam žal, kajti s to 
potezo boste pridobili precej več, kot si morda mislite. In 
to na več področjih!

ONA: Mnogim se sicer zdite precej domišljavi 
in vzvišeni, vendar je to le maska, ki prikriva

41 vaše resnične namene. Prijatelj bo zahteval 

popolno predanost in zanesljivost, od vas pa bo odvisno, 
ali mu boste ustregli. Toda pazite se!
ON: Ljubezenski zmenek se bo končal natanko tako, kot 
ste po tihem pričakovali, tako da boste dobesedno vreli 
od sreče. Poskrbite, da to ne bo ostala samo kratkotrajna 
avantura, ampak tudi kaj več. 

ONA: Nikar se ne spuščajte v kakršnekoli pre­
hitre obljube. Partner vam bo naredil precej­
šnjo zmedo, ki jo boste uspešno razrešili. Pova-

bili ga boste na prijeten pomenek ob pijači, ki ga bo z ve­
seljem sprejel.
ON: Uspel vam bo kar precejšen poslovni podvig, ki bo 
povsem presenetil vaše tekmece. Čim prej izkoristite pre­

dnost, ki jo imate, ker ne boste zlepa imeli takšne prilož­
nosti. Saj veste, vsak je sam svoje sreče kovač!

ONA: Ne vihajte nosu - tudi vi ste čisto nava­
den smrtnik, ki se v ničemer ne razlikuje od

.jlkl4 svoje okolice. Nikar ne bodite prevzetni, tem­

več se sprijaznite s tistim, kar držite v rokah.
ON: Lahko si privoščite tudi delno nezdravo življenje, saj 
je vaše zdravje dokaj stabilno. Kar naenkrat se boste zna­
šli v družbi, v kateri se boste lahko povsem sprostili; poleg 
tega pa boste spoznali nekoga, ki vas bo povsem očaral.

ONA: Vsakodnevno delo vas je začelo dolgoča­
siti, zato se ozrite še na kakšno drugo podro­
čje, ki bi vas utegnilo zanimati. Pri tem vam 

lahko pomaga tudi vaš partner, ki zadnje čase kar nekako 
pogreša vašo naklonjenost.
ON: Poklical vas bo nekdo, ki ga sploh ne boste pričako­
vali. In kdo ve, mogoče se bo konec tedna končal veliko 
bolje kot prejšnji. Pazite samo, da se ne boste zapletli v 
nekaj, iz česar se ne boste mogli rešiti.

El ONA: Požreti boste morali veliko pikrih besed, 
toda potrpite, saj boste kmalu lahko dokazali, 
da ste vredni zaupanja. Takrat pa bo vse sku­

paj drugače in boste lahko pogoje postavljali vi, ne pa 
vaši nasprotniki.
ON: Ne odvračajte se od družbe, saj ste je vtem trenutku 
pošteno potrebni. Spodbuda prijateljici bi vsekakor kori­
stila tako vam kot tudi njej sami. Zapletli se boste v avan­
turo, iz katere ne bo enostavnega izhoda.

1 8

3 "2. 6 7 4Igro rešiš tako, da izpolniš tabelo kjer bo: vsaka vodoravna vrstica, vsak stolpec in vsak 3x3 kvadrant vseboval številke od 1 do 9.
MKmVICI
Razprodaje
Janez si kupuje na razprodaji za 40 odstotkov 
cenejše čevlje. Ker mu noga ne gre in ne gre v če­
velj, prosi prodajalko za večjo številko. Ta si ogle­
da položaj in svetuje Janezu, naj dcfjezik ven, pa 
bo šlo.
Janez pomoli jezik iz ust in reče: »Še vedno ne gre...«

Obljuba
župnik obljubi Janezu vrečo krompirja, če se bo 
naučil pravilno pokrižati. Čez nekaj dni se Janez 
vesel vrne v cerkev in se pokriža: »V imenu Boga, 
Očeta in Svetega duha, amen.«
»Ja, kje pa je sin?« zanima župnika.
»Zunaj čaka z vozičkom na krompir!«

Rakičansko naročilo
Na meteorološki postaji v Rakičanu zazvoni te­
lefon.
»Halo, je tam vodja postaje?«
»Da.«
»Ali bi lahko pri vas naročili lepo vreme za ne­
deljo?«
»Seveda! Za koliko oseb pa?«Spoštovani bralci, vabimo vas k sodelovanju. Šale, katerim ste se najbolj nasmejali, pošljite na dopisnicah s pripisom: VE­STNIK, »Vanekovi vici«. Ulica arh. Novaka 13,9000 M. Sobota. Vsak teden bomo objavljeno šalo nagradili.
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Motoma vozila
VOZILA NA POLOŽNICE PO VAŠI IZBIRI - Z.. 

MINIMALNO DOKUMENTACUO (možnost 
brezkaska)! F-AVTOCENTER, Plinarniška 
1, 2000 Maribor, tel.: 02 228 30 00. 
m001587

sme samojed iz vrhunskega legla. Mla­
dički cepljeni, tetovirani, razglisteni in so­
cializirani. Cena po dogovoru! Telefon: 
02 82 35 429 (MAJDA) ali 040 398 842 
m001539

Posesti
MOTORNO VOZILO Suzuki, Freewind, let­
nik ‘99, prevoženih 32.000 km, spušče­
ne ogrevane ročke, prodam. Cena 2.650 
EUR. Možen ogled. Tel.: 564 11 03. 
m001501

OPREMLJENO STANOVANJE na desnem 
bregu Mure dajo v najem. Ne bo vam žal. 
Drugo po dogovoru. Tel.: 01 537 40 94. 
m001479

RAZPIS PROSTEGA DELOVNEGA MESTA 
za opravljanje del in nalog ELEKTRIKAR- 
ELEKTRONIK. Razpisni pogoji: poskusno 
delo tri mesece, znanje nemškega ali an­
gleškega jezika, poznavanje računalni­
štva, tri leta delovnih izkušenj pri delih 
elektrikarja-elektronika. ROk prijave 
osem dni po objavi na naslov: Branko 
Šileč, Drbetinci 4 b, 2255 Vitomarci, tel.: 

02 586 10 24. m001617

prodam. Tel.: 041 772 442. m001559

TRAKTOR STEVER 8130, 115 KM, letnik 
1986, ugodno prodam. Tel:. 041 647 
079. m001608

TRAKTOR FIAT, 60 90, letnik 1988,4x4, 
komfortna kabina, in dvobrazdni obračal­
ni plug Regent prodam. Tel.: 041 396 
946. m001613

Kmet mehanizacija

KOMPLETNE POGREBNE STORITVE, 
VZDRŽEVANJE POKOPALIŠČ IN ZELENIC,

BREZPLAČNI PREVOZI KRST NA DOM,
BREZPLAČNI PREVOZI DO 40 KM. 

PLAČILO TUDI NAVEČ 
OBROKOV BREZ OBRESTI

DAMIR BANFI, s. p., veščica
TEL: 02 53 48 060, FAKS: 02 52 51 170, 9000 MURSKA SOBOTA

Kupim osebni avtomobil Zastava 101, 
128 in Vugo, Renault 4,9,11. Opel ka­
det in golf disel 1 in II. Tel.: 041675 652 
m001504

VINOGRAD V DOBROVNIKU, 630 trsov 
(bližina Bukovniškega jezera), in samo- 
kolno motorno škropilnico prodam. Tel.: 
031555 861. mOO 1534

KUPIJO TRAKTOR UNIVERZAL ALI ŠTORE, 

4x4. Tel.: 586 1016.m001552

TRAKTOR DEUTZ-FAHR DX 4,30, 80 KM, 
4 X 4, komfortna kabina, prednja zavora, 
v odličnem stanju, prodam. Tei.: 051 
356 256. m001615

OPELZAFIRA D, letnik 2001, kot nov, na­
prodaj. Tel.: 041 538 374. m001583

ENOSOBNO ALI DVOSOBNO STANO­
VANJE v Murski Soboti vzamem v najem. 
Tel.:041685 235.m001554

TRAKTOR IMT 533, letnik 1979, v odlič­
nem stanju, 2.400 EUR, prodam. Tel.: 
041911872. m001484

Razno
OPREMO ZA ŽIVILSKO TRGOVINO pro­

dam. Tel.: 051 202 855. m001620

IS
Nagrobni spomeniki, tlaki, stopnice, okenske police, 
kamnite mize, pulti, vaze in drugi izdelki iz granita in 
marmorja
Tel.: 02 54210 24, faks: 02 542 20 24, GSM: 031876 949

KEB - kamnoseštvo Erjavec, Marjan Erjavec, s. p.. 

Ribiška pot 1 a, 9231 Beltinci

MERCEDES BENZ, 1,8, na bencin, ka- 
ramboliran, prodam. Tel.: 540 11 69. 
mooieio

STANOVANJE V OKOLICI M. Toplic, dam v 
najem. Tel.; 031 511 167 ali 031 258 
474. m001555

KUPIM ZADNJI NAKLADALNIK GNOJA QU 
4, sadilnik krompirja in pajek SIP. Tel.: 
041969 637. m001486 Storitve

Živali

PODARIJO morske prašičke. Tel.: 031 
232 275. m001476

GARSONJERO ALf ENOSOBNO STANO­
VANJE (lahko starejšo hišo v okolici M. 
Sobote) vzamejo v najem. Tel.: 041415 
114. m001596

KUPIM TRAKTOR IMT 533 ALI 539, 
prekucne prikolico, cisterno za gnojevko 
in trosilnik hlevskega gnoja. Tel.: 041 
679 937. m001490

BELEVIŠAVSKE TERIERJE, čistokrvne 

mladiče, cepljene, z rodovnikom, pro­
dam. Tel.: 031516 687. m001518

Delo

TELICO, brejo v 9. mesecu, kontrole A, 
prodam. Tel.: 558 85 43. mOO 1536

Prodam enega psička in dve psički pa-

KUHARJA, PEKA, NATAKARICO ALI PRI­
PRAVNIKA zaposlijo. Pik-asso, d. 0. o., 
Veržej, Banovci 11, tel.: 041 728 06.1 

m001618

CISTERNI ZA GNOJEVKO, 2000 in 3200 
litrov, mulčer, širine 2 m, sekalec vejevja 
in drobilnik lesa, puhalnik Tajfun, elektro­
motor 5 KM, tračni obračalnik, trosilnik 
hlevskega gnoja, 2 toni, prodajo. Tel.: 
041969 553. m001547

KREDITI DO 10 LET - NA PLAČO ALI PO­

KOJNINO (TUDI 09). Možnost kredita tudi 
za dohodke pod 325,00 EUR (78.090 
sit). Obremenitev tudi do 50 %. Odplači­
lo starih kreditov! Avtomobili P. R., Indu­
strijska 9, Maribor, 02 228 30 20. 
m001564

KOMPLETNE POGREBNE STORITVE;

UGODNA PRODAJA POGREBNE OPREME 
BREZPLAČNI PREVOZI 00 30 km 

PRODAJA VENCEV IN DRUGEGA CVETJA

KOMUNALA
Javno podjetje, d. o. o., 

Kopališka ul. 2, Murska Sobota

D. E. POGREBNIŠTVO 
telefon: 02 6213701)

UREDITEV DOKUMENTOV

OBJAVA OSMRTNIC V JAVNIH MEDIJIH

UREJANJE ZELENIC
PLAČILO NAVEČ OBROKOV BREZ OBRESTI

24-URNA DEŽURNA SLUŽBA, GSM: 041631443

O

G

EKOLOŠKO POSREDNIŠTVO

KUJRllLKO

Trgovina TRNJAR vam ponuja vso kme­
tijsko mehanizacijo, novo ali rabljeno, z 
garancijo in dostavo. Tel.: 02 553 14 76. 
TRNJAR, Franc ŠadI, s. p., Gornji Slaveči 

26,9263 Kuzma. m001553

CISTERNO CREINA, 32001,1. 1994, koso 
SIP - RKG, 1650, trosilnik umetnega 
gnojila Vicon in polžni transporter, 6 m,

KURILNO 
OLJE Tel.: 54 59 280

POREDOŠ, s. p., Brezovci 69a, 9201 Puconci

POTREBUJETE DENAR, A NISTE KREDIT­
NO SPOSOBNI, IMATE PA VOZILO? IMA­
MO REŠITEV. PLAČILO NA POLOŽNICE, 

VOZILO VAM OSTANE! Avtomobili P. R., 
Industrijska 9, Maribor, tel.: 228 30 20 
mooieoo

NEMŠČINO USPEŠNO INŠTRUIRAM za 

vse šole, pripravljam na maturo in pre­
vajam. Prof. Tanja Huber, s. p., Kardoše- 
va 4, M. Sobota, tel.: 031 718 972, 541 
14 56. m001560

Tam, kjer si ti, 
ni sonca ne luči, 
le tvoj nasmeh nam še živi 
in nihče ne ve, kako zelo, zelo boli.

kompletne pogrebne storitve
UREJANJE POKOPALIŠČ IN ZELENIC

Brezplačni prevozi opreme na dom, brezplačni prevozi 
do 40 km, plačilo na več obrokov brez obresti
Vladimir Hozjan, s. p. Šulinci 87 a
Tel.: 02 55 69 046, GSM: 041 712 586

ZAHVALA

Z žalostjo sporočamo, da nas je
zapustil naš najdražji sin, brat, stric, 
nečak in prijatelj

KURILNO OLJE, 
PREMOG

UGODNE CENE IM MOŽNOSTI 
PLAČILA! Tel.: 5788200

Kumvo ■ PREVOZ, Jakitč Bojan, t. p, G. Stoka 51

ww^vestnik.si

\rif3 S-'

Kolesarska lO,TropoTCi,TiSina
041 72 30 80,040 16 IS 81

Montaža kuhinj, dnevnih sob, spalnic, 
jedilnic, pisarniškega pohištva, polaganje 
laminatov in stopnišč po ugodnih cenah

Vstopite v svet neskončne mobilnosti
Satellrte Al 10-293: Intel® Centrino® Gore™ Solo procesor Tl350, Intel® PR01.86 
GHz in Intel® 945PM Express, 512 MB DDR2 RAM (do 4096 MB), 80 GB 5.400 
obratov SATA trdi disk. Dvoplastna Super Mutti drive optična enota, 1 S.A” TFT 
TrueBnte barvni zaslon 1280x800, WiFi brezžični LAN 802.11 a/b/g, 6 v 1 medijska 
reža, Micrusoft® Wmdows® XP Home, 12 mesecev MEDNARODNA GARANCIJA

Akcijska cena:194.108SIT brez DDV (232.930 SIT z DDV, 810,00 EUR),

Prodaja: IPC Corporation Murska Sobota, tel: 02 53716 60, www.ipc.3i

IN^ Poktičite: 01 /513 81 28.513 81 15, 513 81 39
INEA d.o.o., Steflne 11,1000 Ljubljana

www.inea.si/toshiba

TOSHIBA

BIRO KATARINA
FINANČNO POSREDNIŠTVO, KREDITI IN PORAVNAVE

031868 416
Katarina Komaricki s.p., Lendavska 19 c , Murska Sobota

ZAHVALA

V globoki žalosti nas je v 24. letu 
zapustil naš dragi sin in brat

Izidor Toplak 
iz Nedelice 60 
1965-2006

Vladimir Ščerbič
iz Dolnje Bistrice

Ob boleči izgubi se iskreno zahvaljujemo sorodnikom, prija­
teljem, sosedom, sodelavcem in znancem, učencem OŠ Bistrica, 
SŠ Radenci in vsem, ki so darovali za svete maše, cvetje, sveče, in 

za darovanje družini.
Hvala g. župniku za opravljen pogreb, g. Romanu Vučku za 

poslovilne besede, pogrebništvu, gasilcem občine Črenšovci, NK 
Avstrija, NK Bistrica, NK Trnje in godbeniku za odigrano Tišino.

Hvala vsem, ki ste ga v tako velikem številu pospremili na 
njegovi zadnji poti.

Žalujoči: mama, brat Leon, Daniela, Tina, Anton

Ob boleči izgubi 
se iskreno zahvaljujemo vsem sorodnikom, 

botrini, sosedom, prijateljem, znancem, sodelavcem 
Komunale Lendava, PGD Nedelica, NK Nedelica in vsem, 

ki ste ga v tako velikem številu pospremili na njegovi zadnji 
poti, darovali cvetje, sveče, za svete maše, dobrodelne namene 

in nam izrekli sožalje.
Hvala gospodoma župnikoma in g. diakonu za pogrebni obred, 
pevcem za odpete žalostinke, govornikoma za besede slovesa in 

pogrebništvu Ferenčak.

Žalujoči: 
mama, oče, sestra Ivanka z družino, 

brat Damijan in Vsi, ki te bomo pogrešali

Ko je hudo, me 
pokliči!

telefonceiezon

13

aOie J« i>rezplaf«a, omogoča fa

nsimi)i

Prispevki za nakup opreme za ginekološki oddelek in novo porodnišnico

Občina Kuzma namesto voščilnic in novoletnih daril - 
35.000 sit; sodelavci Javnega zavoda Krajinski park Go­
ričko namesto cvetja za pok. Janeza Halba -10.000; Ga­
brijela Barbarič namesto cvetja za pok. Štefana Severja iz 

Puconec -10.000; Sindikat podjetja Agroservis Murska 
Sobota namesto cvetja za pok. očeta Janeza Severja - 
10.000; Sanji, Zdenko, Jana, Marija in Marjana namesto 
cvetja za pok. Gizelo Kardoš- 5.000; Marjan Topolnik z 
družino iz Križevec pri Ljutomeru namesto cvetja za pok. 
Martina Topolnika iz Rakičana - 5.000; Nina Ošlaj iz Len­
dave namesto cvetja za pok. Ivanko Kiraly - 5.000; Bojan 
Berke z družino iz Križevec namesto cvetja za pok. Gizelo 
Kardoš iz Mačkovec -10.000; Aleksander in Blanka Ger- 
gar namesto cvetja za pok. Gizelo Kardoš - 10.000; 
družina Szoke iz Dolge vasi namesto cvetja za pok. Korne­
lijo Vučko - 10.000; družina Štihec iz Lendavskih Goric 

namesto cvetja za pok. Ivanko Kiraly -10.000; namesto 
cvetja za pok. Martina Topolnika iz Rakičana so darovali: 
sin Andrej z družino - 5.000, Marija Jančar - 5.000, Janez 
Jančar z družino - 5.000 in Anika Forjan z domačimi - 
10.000; družina Štefana Kuharja iz Moravskih Toplic na­

mesto cvetja za pok. Darka Čemelo - 5.000; družina Kar­
doš - Magdič iz Černelavec namesto cvetja za pok. Gizelo 

Kardoš - 10.000; Anica in Aleksandra Smodiš iz Mačko­
vec namesto cvetja za pok. Gizelo Kardoš - 6.000; dru­
žina Malok iz Veščice namesto cvetja za pok. Karolino 
Gjergjek iz Domajinec - 5.000; družina Nemet Franjkovič 
iz Mačkovec namesto cvetja za pok. Gizelo Kardoš iz 
Mačkovec - 10.000; Marija Kocet iz Mačkovec namesto 
cvetja za pok. Gizelo Kardoš - 5.000; Lovska družina 
Križevci v Prekmurju namesto cvetja za pokojno mamo 
Štefana Kardoša iz Križevec - 10.000; družina Milana 

MIkole iz Brezovec namesto sedmine za pokojnim Fran­
cem Mikolo - 200.000 sit; Silvo Puklavec iz Radenec na­
mesto cvetja za pok. Marijo Puklavec iz Radenec - 30 eur; 
Reflex Gornja Radgona namesto cvetja za pok. Milana 
Kralja iz Lutverec - 83,46 eur; Robert Puklavec iz Rade­
nec namesto cvetja za pok. Marijo Puklavec -100 eur.

Vsem darovalcem se iskreno zahvaljujemo. Prispevke 
zbiramo na računu št. 01100-6030278282.

Splošna bolnišnica Murska Sobota
fr'

ZAHVALA

V 84. letu starosti se je končalo 
življenjsko potovanje dragega

Stefana Severja
iz Puconec 319

Iskreno se zahvaljujemo vsem, 
ki ste nam v težkem trenutku pomagali in stali ob strani, 

izrekli ustna in pisna sožalja, darovali cvetje, 
sveče in v dobrodelne namene ter se od dragega 

s spoštovanjem poslovili.

Posebej hvala vsem, ki ste sodelovali pri pogrebnem obredu.

Žalujoči: žena Šarika, sin Pišta 
ter sinova Jani in Feri z družinama I

http://www.inea.si/toshiba


VESTNIK -11. januar 2007 29

Iskreno se zahvaljujemo vsem 
sorodnikom, sosedom, prijateljem 
in znancem za izraze sožalja, 
darovano cvetje, vence in sveče 
ob smrti drage mame

ZAHVALA

ZAHVALA
V 88. letu je prenehalo biti srce 

moji dragi teti

Ireni Gergor
iz Fokovec 22

Oh, kako ta čas beži, 
že 30 let je, odkar te več med nami ni. 
Ostale so le skrita bolečina 
in solze večnega spomina.

Irene Vlaj, roj. Lovenjak
iz Bodonec

15. 2.1909-30.12. 2006

Naj ti bo lahka zemlja domača!

Žalujoča Viola in Ludvik z družinama

Iskreno se zahvaljujem vsem sorodnikom, 
sosedom in znancem, ki ste jo pospremili na njeni zadnji poti, 

mi izrazili sožalje ter darovali vence, sveče 
in denarne prispevke.

Hvala gospodu škofu Erniši za besede slovesa, pevcem 
za odpete žalne pesmi in pogrebništvu Banfi za storitve.

Žalujoči nečak Feri z družino iz Sela

V SPOMIN

■

13. januarja bo minilo 30 let od takrat, 
ko nas je zapustila draga žena, mama, 
tašča, babica in prababica

Irena Ferjanič
roj. Andrejc, iz Predanovec 31

Za vsak podarjen cvet, svečko ali lepo misel nanjo - iskrena hvala!
Njeni najdražji

Nič ni tako dragoceno, kot tisti del tebe, 
kije v nas, in tisti del nas, ki je v tebi. 
Tam zgoraj, visoko, gori, je vse eno.

(PIERRE TEILHARD DE CHARDIN)

V času živi spomin desetih let, ko je 
med sončnim vzhodom in zahodom 
11. januarja odšel

V SPOMIN

V SPOMIN

Janez Bere 
mizar 

iz Ropoče 7

Doma si med rožami, ki cvetijo v nebo... 
in v spominu, dokler ne zapre se oko. 

Hvala vsem, ki ga ohranjate v lepem spominu, mu z mislijo 
posvetite trenutek in prižigate sveče na njegovem grobu.

. Vsi tvoji

ZAHVALA

4'

4^
11. januarja mineva 30 let od takrat, 
ko nas je tragično zapustil

Štefan Knaus
šofer iz Markovec

Hvala vsem, 
ki ga nosite v lepem spominu, 

postojite ob grobu, mu prižigate sveče 
in prinašate cvetje.

Vsi tvoji

ZAHVALA

V 86. letu se je tiho poslovila 
od nas draga mama, babica in prababica

Gizela Kardoš
iz Mačkovec

K Bogu je odšel 
po večno plačilo 
po dolgi bolezni v 92. letu 
naš dragi oče, dedek in pradedek

Jožef Sobočan
iz Gomiliceiz Gomilice

Iskreno se zahvaljujemo sorodnikom, botrini, sosedom, 
prijateljem in žnancem ter vsem, ki ste ga v tako velikem številu 
pospremili k večnemu počitku, darovali cvetje, sveče, za svete 

maše in druge dobre namene, nam pa izrekli sožalje. 
Posebno zahvalo izrekamo generalnemu vikarju murskosoboške 
škofije msgr. Francu Režonji za vodenje pogrebne slovesnosti in 

svete maše, dekanoma Lojzetu Kozarju in Martinu Vorošu, 
domačemu župniku Ivanu Kranjcu in kaplanu Goranu Kuharju 

ter vsem številnim duhovnikom za somaševanje.
Hvala tudi sestram redovnicam, pevcem, govornici Mileni 

^ertik za besede slovesa, pogrebništvu Ferenčak in godbeniku 
za odigrano Tišino.

Zahvaljujemo se tudi njegovemu osebnemu zdravniku dr. 
Heanu Kbvešu in vsem, ki ste mu v bolezni stali ob strani.

Žalujoči vsi njegovi

Ob boleči izgubi 
se iskreno zahvaljujemo vsem, 

ki ste jo pospremili na njeni zadnji poti, 
nam izrekli iskreno sožalje ter darovali sveče, cvetje 

in prispevke v dobrodelne namene.

Posebej hvala kolektivu infekcijskega oddelka 
soboške bolnišnice za vso pomoč.

Lepa hvala g. duhovniku, pevcem in pogrebništvu Banfi.

Žalujoči vsd njeni

Mnogo prezgodaj 
se je pretrgala nit življenja našega 

dragega sodelavca iz Sektorja za proizvodnjo zdravil

Kogar imaš rad, 
nikoli ne umre, 
le daleč je...

11. januarja mineva 
pet let od takrat, ko nas je 
zapustila draga žena, mama, 
babica, sestra in sorodnica

V SPOMIN

Štefanija Durič
iz Gerlinec 2

Iskrena hvala vsem, ki se ustavite ob njenem grobu.

Vsi njeni najdražji

Odšel si tja, kjer ni več bolečin, 
a nate vedno bo ostal spomin.

ZAHVALA

V 83. letu nas je zapustil 
dragi brat in stric

Elemer Novak
iz Kuštanovec 57

Iskreno se zahvaljujemo vsem sorodnikom, sosedom in prija­
teljem, ki so ga pospremili na njegovi zadnji poti ter darovali 

vence, sveče in prispevke v dobrodelne namene. 
Hvala duhovniku Balažiču, pevcem in pogrebništvu Banfi.

Žalujoči vsi njegovi

V 51. letu nas je zapustila draga žena, 
mama, hčerka, tašča in sestra

Bolečina da se skriti 
pa tudi solze ni težko zatajiti, 
le ljube, skrbne mame 
nihče ne more več vrniti.
(Dante)

ZAHVALA

Ivanka Kiraly
iz Glavne ulice 48 
v Gornjem Lakošu

boleči izgubi se iskreno zahvaljujemo vsem, ki ste ji v težkih
j^^^'^^nutkih življenja stali ob strani, jo tolažili in ji pomagali.

ki ste jo v tako velikem številu pospremili na njeni 
poti, darovali cvetje, sveče, za sv. maše in v dobrodelne
namene, nam pa izrekli ustno in pisno sožalje.

. hvala sodelavcem Zavarovalnice Triglav v Lendavi 
^nrski Soboti, sodelavcem Integrala Lendava in sosedi

Elizabeti za vso pomoč.xjii£jauvii ZjU »ov pviuuv,

•J,® velja g. kaplanu Simonu Štihcu in g. župniku Matiji 
''atnjeku za pogrebni obred, pevcem za odpete žalostinke

in govornici Danici za besede slovesa.

mož Štefan, sin Davor, hčerka Tamara
Aljošem, oČe in drugo sorodstvo

»»

iVANA. 
NADELE 

iz Ljutomera, Šafarsko 7 a

Od njega smo se poslovili v petek, 
29. decembra 2006, 

na pokopališču na Razkrižju.
S hvaležnostjo ga bomo ohranili 

v trajnem spominu.

Kolektiv Krke, 
tovarne zdravil, d. d.. Novo mesto

Ko živela sem, 
ljubila sem vas vse. 
Zdaj, ko mene ni, 
ljubite me v spominu vi.

ZAHVALA

V 50. letu nas je 
zapustila draga žena, 
mama, hčerka, sestra in snaha

Kornelija Vučko
iz Dolnjega Lakoša

Iskreno se zahvaljujemo vsem, 
ki ste jo pospremili na njeni zadnji poti. 

Posebej hvala g. kaplanu Simonu Štihcu za pogrebni obred in 
lepe poslovilne besede ter gospodu Kolariču za odigrano Tišino. 

Hvala zdravstvenemu osebju ZD Lendava ter ginekološkima 
oddelkoma bolnišnic Maribor in Murska Sobota.

Žalujoči: Vsi njeni

in 
eno leto od takrat, ko nas je zapustil dragi

Koloman 
Bertalanič 
iz Rankovec

Ljubila sta življenje, 
ljubila sta svoj dom, 
a tiho, brez slovesa, 
odšla sta v večni dom.
V SPOMIN
Mineva 37 let od takrat, 
ko nas je zapustila naša draga 

irena
Bertalanič

ZAHVALA

V 67. letu nas je zapustila naša

Sidonija Porš
iz Gorice

Vsem, ki jima namenite lepo misel, se ustavite ob njunem grobu 
ali prižgete svečko - lepa hvala.

Vsi njuni najdražji

Ob nenadni in boleči izgubi 
se iskreno zahvaljujemo vsem, ki ste jo v tako velikem številu 

pospremili na njeni zadnji poti, darovali cvetje, 
sveče in prispevke za mrliško vežico, nam pa izrekli ustno 

in pisno sožalje.
Posebej hvala policijski postaji M. Sobota, intervencijski enoti 

KD REPS Maribor, vsem sorodnikom, prijateljem, sosedom, 
sovaščanom, znancem, skratka vsem, 

ki ste nam v težkih trenutkih priskočili na pomoč. 
Hvala g. duhovniku Balažiču za pogrebni obred, 

pevcem za odpete žalostinke, govorniku za besede slovesa 
in pogrebništvu Banfi.

Žalujoča družina Katona
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Zimsko s čolni po reki Muri
Da je spust po reki Muri lahko prijeten in zanimiv tudi pozimi, so se prepričali udeleženci spusta od Črnec na Apaškem polju 

do Otoka ljubezni v Ižakovcih. Pri organizaciji spusta so sodelovali društva Mura rafting, Paintball no limits in STF-globalna 
organizacija mladih sveta, vodil pa gaje Simon Balažič. Udeležencev je bilo štirideset iz dvajsetih dižav in štirih celin sveta: 
Avstralije, Azije, Amerike in Evrope. Na trideset kilometrov dolgi plovbi so se peljali po Muri s štirimi čolni in uživali v zimski 
idili reke in njene obale. Po štartu ob 9. uri so imeli na poti le en enourni postanek, in sicer na Petanjcih, kjerso organiza­
torji pripravili ribji piknik, nakar so nadaljevali proti Ižakovcem, kamor so prispeli ob 16. uri.-J. Ga, foto: Jože Zamuda

TONDACH
SLOVENIdA

Smo det mednarodne in hitro rastoče skupine Tondach, ki je vodilni 
proizvajalec opečnih strešnih kritin v srednji in vzhodni Evropi.
Zaznamujejo nas stalen razvoj, rast prodaje in povečevanje tržnega deleža.

Razpisujemo prosti delovni mesti:

1. UPRAVLJANJE LINIJE ZA 
PRIPRAVO ENGOB IN GLAZUR -

OD VAS PRIČAKUJEMO
- najmanj V. stopnjo strokovne izobrazbe tehniške smeri
- aktivno (pisno in ustno) znanje nemškega jezika
- poznavanje in obvladovanje del z računalnikom (Word, Excel) 
- vozniški izpit B-kategorije

B. MANIPULANT NA LINI JI ZA 
PRIPRAVO ENGOB IN GLAZUR - m/ž

OD VAS PRIČAKUJEMO
- najmanj IV. stopnjo strokovne izobrazbe tehniške smeri
- pasivno znanje nemškega jezika
- poznavanje in obvladovanje del z računalnikom (Word, Excel)
- vozniški izpit B-kategorije

PONUJAMO
- možnost za osebni razvoj in napredovanje ter dodatno usposabljanje
- primerno plačilo
- možnost, da postanete del uspešnega tima

Zaposlitev je redna s polnim delovnim časom. Delovno razmerje se sklene 
za določen čas 6 mesecev in z 2-mesečnim poskusnim delom ter z mož­
nostjo sklenitve delovnega razmerja za nedoločen čas.

Prosimo, da pošljete ponudbe s kratkim življenjepisom in kopije dokazil o 
izpolnjevanju pogojev do vključno 20. 1. 2007 na naslov:

TONDACH SLOVENIJA, d. o. o. 
Boreči 49 
9242 Križevci pri Ljutomeru,

Tel.: 02 588 86 29 
www.tondach.si
info@tondach.si

Poizvedovali smo v občini Rogašovci

Niso zadovoljni z vodo
Tako kot skoraj v vseh go- 

ričih občinah, je tudi v obči­
ni Rogašovci eden večjih pro­
blemov čista pitna voda. Za­
nimalo nas je, ali ste zado­
voljni z aktivnostmi za reši­
tev tega problema.

Od skupno 254 sodelujočih 
vas malce več kot polovica, 54 
odstotkov, ni zadovoljnih, 43 
odstotkov pa vas je odgovorilo, 
da ste z aktivnostmi na tem po­
dročju zadovoljni. V odgovoru 
na drugo vprašanje vas kar 62 
odstotkov anketiranih meni, da 
občani ne izrabljate dovolj mo­
žnosti, ki vam jih ponuja ustano­
vitev Krajinskega parka Gprič- 
ko. Obratno vas meni samo 20 
odstotkov. Za konec smo vas tu­
di vprašali, ali ste zadovoljni z 
rešitvijo cestne infrastrukture v 
vaši občini. Polovica, 51 odstot­
kov, vas je odgovorila, da z reši­
tvijo niste zadovoljni, 46 odstot­
kov pa vas je z rešitvijo cestne 
infrastrukture zadovoljnih.

Vsem, s katerimi smo se dogo­
vorili za ponoven klic, bomo 
hvaležni, če nam boste ob pono­
vnem klicu odgovorili še na ne­
kaj kratkih vprašanj, kako lahko 
izboljšamo časopis. Hkrati po­
nujamo možnost tudi drugim

Prireditev v mesecu
JANUARJU

Sli Mercator Center
Murska Sobota
Plese 1, Murska Sobota

SOBOTA, 13. januar 2007, ob 10.00 uriIZDELOVANJE KOLEDARJA 
otroška 
ustvarjalna delavnica

PS Mercator, d.d. Dunajska 107. Ljub,ana
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Ugodni

ste zadovoljni z aktivnostmi za rešitev problema čiste pitne vode?

NE 
54%

NE VEM
3%

DA 
43%

N=254

Ali občani v zadostni meri izrabljate možnosti, ki vam jih nudi krajinski _ 
park Goričko?
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20%

NE VEM 
18%

NE 
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Ali ste v vaši občini zadovoljni z rešitvijo cestne infrastrukture?

DA
46%ONE VEM

3%

bralcem te rubrike, ki še niste 
naročniki časopisa, da nas po­
kličete v Klicni center slepih 
(04/517 00 00) in si pri nas na­
ročite zastonj tri številke časopi­
sa, vabimo pa tudi vse, ki bi se

ODEJA

NE 
51%

N=246

želeli naročiti na Vestnik, da s 
naročite pri nas, zato nas pt 
kličite v Klicni center slepih 
Škofjo Loko.

Matevž Pintar, Klicni cente 
slepih Škofja Loki

Odejo, d.d., Kidričevo 80 
Škofja Loko, Slovenijo
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Družbo Odejo, Škofjo Loko, d. d.
VABI K SODELOVANJU novo sodelavca:
2PRODAJniCn(M/2)

Sečem««!
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najboljši sosed

potrošniški krediti!
Sami lahko svoje želje hitro uresničite s 
pomočjo ugodnih potrošniških kreditov 
Poštne banke Slovenije.

Krediti imajo nizko obrestno mero, do kon­
ca januarja 2007 pa je strošek odobritve 
samo 1 evro*. Ne odlašajte. Obrazce lahko 
dobite in oddate na vsaki pošti ter v enotah 
banke.

Za dodatne informacije pokličite 
01 547 32 06, 02 228 83 72, 
03 424 39 86, 04 201 85 52 

ali obiščite: www.pbs.si

PBS.
POŠTNA BANKA SLOVENIJE, d.d.

Batična skupina. banke Maribor (Ld.
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Od kandidatov pričokujemo:
• zaključena IV. ali V. stopnjo izobraževanja 

za trgovsko dejavnost - smer tekstilij
• 6 mesecev delovnih izkušenj
• obvladanje osnov delo z računalnikom
• poznavanje prodajnih veščin in komunikativnost

Delovno razmerje bomo sklenili za določen čos s ko- 
snejšo možnostjo sklenitve pogodbe za nedoločen čos. 
Čos poskusnego delo je tri mesece.

Delo bo potekolo v dveh izmenah, in sicer no območju 
Murske Sobote.

Prijovc z življenjepisom in dokazili o izpolnjevanju po* 
gojev pošljite v kadrovsko službo družbe Odejo, Škofjo 
Loka, d. d., Kidričeva 80, Škofjo Loko, do 20.01.8007«

2, S
CAD-konstruktorja z iskušnjami pri izdelavi večstopenjskih 
orodij za izsek in globoki vlek, orodjarja, strugarja, 
CNC-strugarja, rezkalca, QM s certifikatom TS16949 
(vodja službe kakovosti), merilca na 3D koordinatnem 
merilnem CNC-stroju (ZEISS), vse z minimalno 3 leti 
delovnih iskušenj in pasivnim znanjem nemškega jezika.

Radkersburger Metallvvarenfabrik GmbH 
Stadtgrabenstrasse 11 
A-8490 Bad Radkersburg 
Tel.: -1-43-3476/2274-42 
Fax: -1-43-3476/2274 22 
boriš. recekOradkersburger.at 
www.radkersburger.at

i!

http://www.tondach.siinfo@tondach.si
http://www.pbs.si
http://www.radkersburger.at


VESTNIK -11. januar 2007 NAPOVEDNIK 31

Spored radia Murski vai
(/KV94,6MNzfn 105,7 MHz, SV648 KHz

petek, 12. januar - 00.00 SNOP - 05.00 Dobro ju­
tro, Simona, Marjan - 07.40 Mariborsko pismo, Asja 
Matjaž - 08.15 Petkova tema - 09.00 Poročila - 09,10 
TV As, Relax - 09.45 Kultura in šport ob koncu tedna 
-10.00 Poročila - 10.15 Specialiteta tedna -10.30 
Mali oglasi -11.00 Poročila - 11.15 Zamurjenci - 
12.00 Poročila - 12.05 Obvestila - 13.00 Poročila - 
13.15 1. oseba ednine - 13.20 Predstavljamo vam - 
Od petka do petka - 14.00 Poročila - 14.05 Obvesti­
la - 14.30 Romskih 60 minut - 15.30 Dogodki in od­
mevi - 16.15 Napoved sporeda -17. 00 Osrednja po­
ročila - 17.40 Mali oglasi - 17.30 Murski val na­
grajuje - I8.3O Radijski knjižni sejem (Nevenka 
Emri) -19.00 Poročila - 19.05 Mladi val - 20.00
Ugasni televizor! Bojan Peček - 24.00 SNOP

SOBOTA, 13. januar - 05.00 Dobro jutro! - 08.30 
Mali oglasi - 09.15 Biba buba baja, ponovitev -10.00 
Poročila - 10.05 Obvestila - 10.30 Potepanje - 11.00 
Poročila - 11.15 Potepajte se z nami -12.00 Poročila 
- 12.05 Obvestila - 12.30 Evropski magazin -12.45 
Nagrada tedenskega sponzorja - 13.00 Poročila - 
13.15 1. oseba ednine - 14.00 Poročila - 14.05 Obve­
stila -14.15 Oddaja tedna: Kače (Nataša Brulc Šif­
tar) -15.00 Literarni drobci - 15.30 Dogodki in od­
mevi -16.15 Napoved sporeda - 17.00 Osrednja po­
ročila - 17,30 Murski val nagrajuje - 17.40 Mali oglasi 
' 18.00 Pesem našega srca, narodnozabavna le­
stvica- 19.00 Poročila - Kdor poje... oddaja o zboro­
vskem petju in nato Najlepše želje s čestitkami in 
pozdravi - 20.00 Zadnja poročila - 20.05 Slovenija, 
Dd kdaj lepote tvoje, Bojan Rajk - 24.00 SNOP

Nedelja, 14. januar - 05.00 Dobro jutro! 07.00 
Druga jutranja kronika! - 07.30 Panonski odmevi, 
oddaja o porabskih Slovencih (Silva Eory) - 08.00 
Misel in čas, duhovna misel pomurskih duhovnikov 
■ 08.30 Zamurjenci - 09-00 Izbor pesmi tedna - 
09.30 Srečanje na Murskem valu - 10.30 Nedeljska 
^Tuhinja -12.30 Poročila - 12.35 Obvestila - 13-00 
Minute za kmetovalce (Silva Eory) - 13-30 Čestitke, 
Šport -17.00 Na narodni farmi - 19-00 Poročila - 
20.00 Samo za vas, zabavna oddaja

I^ONEDELJEK, 15. januar - 05.00 Dobro jutro! - 
07.40 Pismo iz Porabja, Marjana Sukič - 08.15 Po­
rodnišnica, šport - 09.15 Ponedeljkova tema - 10.00 
Poročila - 10.05 Obvestila - 10.15 Gospodarska - 
JUOO Poročila - 11.15 Športna -12.00 Poročila- 
22,05 Obvestila - 12.30 Anketa - 13.00 Poročila -

AAAA/
•^adio Murski val - 94,6 Mhzin 105,7 Mhz

srednji val 648 kHz
letvica NARODNOZABAVNE GLASBE 
glasba našega srca
U Pobarvala sva liste - Ans. Tonija Verderberja

• Naj bo srečen z njoAns. Petra Finka
J- Ljubi, ne odhajaj - Tapravih 6

■ Draga, veš, imam te rad - Ptujskih 5
• Pn’ga pošten’ga - Gašperji

•“hedloga
' Jutri bom k tebi odšel - Brendi
' Cvetoče tulpe - Natalija Verboten

•■Estvica obmurske zabavne glasbe
1. ^padno je snejg na brejg - D’Kwaschen Retashy 

"Jiira - Moira
■ Mame več ni - Torpedo Band
’MaHsiovenija-U&F

^dijo tolar - Drago Jošar5.

•‘'»EDLOGA

Midva sva eno - Sandi, Miki in Dorina 
'Udarnin Eva- L. Blsquit

Nagrado (kaseto) glasbene založbe Man­
darina iz Ljubljane prejme Nada Simonič 
Iz Lendavske 53 v Murski Soboti.

pošljite do ponedeljka, 15. janu- 
Vaka^*^^^’ Murski val. Ulica arhitekta No-

’ 13,9000 Murska Sobota, za glasbene lestvice.
U — —_

^upon št. 2 - glasujem za skladbo

naSega srca:

Postvica obmurske
Sggvneglasbe:

S^baI

^■^(LPriimek:

Ssjjov:

L

1315 1. oseba ednine - 14.00 Poročila - 14.15 Za 
zdravje - 15.30 Dogodki in odmevi - 16.15 Napoved 
sporeda -17.00 Osrednja poročila - 17.20 Obvestila 
- 17.30 Murski val nagrajuje - 17.40 Mali oglasi - 
18.00 MVDUR - 19.00 Poročila - 19.15 Krpanke, 
oddaja o kulturi - 20.00 Zadnja poročila - 20.05 
Brez okvirjev (Vida Toš) - 24.00 SNOP

TOREK, 16. januar - 05.00 Vedro v dobro jutro! - 
07.40 Ljubljansko pismo Aleša Kardelja - 08.00 Po­
ročila - 08.30 Besede, besede - 09.00 Poročila - 
09.15 Med dvema ognjema - 10,00 Poročila - 
10.05 Obvestila - 10.30 MMi oglasi -11.00 Poročila - 

, 11.15 Kratki stik-12.00 Poročila-12.05 Obvestila-
12. 30 Potrošniški nasvet, Andrej Čimer - 13.00 Po­
ročila - 13.15 1. oseba ednine - 14.00 Poročila - 
14.15 Sedem veličastnih, oddaja o domači zabavni 
glasbi, pogovori z najboljšimi - 15.30 Dogodki in od­
mevi - 16.15 Napoved sporeda -17.00 Osrednja 
poročila - 17.20 Obvestila - 17.30 Murski val na­
grajuje - 17.40 Mali oglasi - 18.00 Srebrne niti, od­
daja za upokojence (Anica Kološa, Bojan Rajk) - 
18.40 Prebiranja, drugačen pogled pomurskih av­
torjev - 19.00 Poročila -19.15 Eti ta je muzika - 
20.00 Zadnja poročila - 20.05 Jukeboks, oddaja 
NVS Boštjana Kousa - 24.00 SNOP

SREDA, 17. januar - 05.00 Vedro v dobro jutro (Ga- 
bika in Duško) - 07.40 Peter Potočnik iz Beograda - 
08.00 Poročila - 08.45 Džoužijevo pismo - 09.15 Izzi­
vi Duška Radiča - 10.00 Poročila - 10.05 Obvestila - 
10.15 Župan Lendave Anton Balažek -10.30 Mali 
oglasi - 11.00 Poročila - 11.15 Trn v peti, ostro z Na­
tašo Brulc Šiftar, pritožbe, mnenja, prošnje poslušal­
cev - 12.00 Poročila - 12.05 Obvestila - 12.30 Inter­
vju - 13.00 Poročila - 13.15 1. oseba ednine - 14.00 
Poročila - 14.15 NSTSNMV, lestvica tuje zabavne gla­
sbe - 15.30 Dogodki in odmevi - 16.15 Napoved 
sporeda -17.00 Osrednja poročila - 17.20 Obvestila 
- 17.30 Murski val nagrajuje - 17.40 Mali oglasi - 
19.00 Poročila - 19.15 Panonski odmevi, ponovitev 
- 20.00 Zadnja poročila - 20.05 Mursko-morski 
val, Simona Špindler - 24.00 SNOP

ČETRTEK, 18. januar - 05.00 Dobro jutro, Nataša in 
Dejan - 06.45 Zadnjih 24 - 07.40 Zagrebško pismo, 
Iva Lukačič - 08.00 Poročila - 09.15 Kuharski na­
svet- 10.00 Poročila - 10.15 Specialiteta tedna - 
11.00 Poročila - 11.15 Reportaža tedna - 11.45 
Šport za vse - 12.00 Poročila - 12.05 Obvestila - 
12.30 Tema-13.00 Poročila - 13.15 1. oseba ednine 
- 14.00 Poročila - 14.15 Domača plošča, lestvica - 
15.30 Dogodki in odmevi - 16.15 Napoved sporeda- 
17.00 Osrednja poročila - 17.20 Obvestila - 18.00 ■ 
Mali radio, Eva, Blaž in mali gostje - 19 00 Po­
ročila - 19.15 Bilo je nekoč (Milan Zrinski) - 20.00 
Zadnja poročila - 20.05 Geza se zeza, zabava, gla­
sba, nagrade... - 24.00 SNOP

Kino

Murska Sobota
Četrtek, 11. januarja: ob 19.00 koprodukcijska 
srhljivka Parfum (Ben Whishaw, Dustin Hoffman, r.: 
Tom Tykwer)
Petek, 12. januarja: ob, 18.00 ameriško-nemška 
športna drama Vztrajaj (Missy Peregrym, Jeff Bridges, 
r.: Jessica Bendinger), ob 20.00 Parfum
Sobota, 13. januarja: ob 18.00 britansko-ameriška 
animirana komedija Odplaknjeni gizdalin (r.: David 
Bovvers, Sam Fell), ob 20.00 Parfum
Nedelja, 14. januarja: ob 16.00 Odplaknjeni gizda­
lin, ob 17.30 Parfum, ob 20.00 Vztrajaj

Ljutomer
Sobota, 13. januarja: ob 19.?0 ameriška srhljivka 
Prepovedan sadež (Ellen Page, Patrick Wilson, r.; Da­
vid Slade)
Nedelja, 14. januarja: ob 19.30 ameriška najstniška 
komedija John Tucker, mrtev si (Brittany Snow, Jesse 
Metcalfe, r.: Betty Thomas)

Gornja Radgona
Petek, 12. januarja: ob 19.00 nemška romantična 
biografska drama Bela Masajka (Nina Hoss, Jacky Ido, 
r.: Hermine Huntgeburth)

----- 1 . I------------------------------- -----------------------------------------------------------

Delimo vstopnice za kino - kupon št. 2

I Izraz Deja vu bi lahko v slovenščino prevedli kot »že videno«. Našo nagrado - 1 
1 dve kino vstopnici zastonj - pa dobi Peter Pertoci, Šalovci 166 b, 9204

Šalovci. Čestitamo! Naslednje nagradno vprašanje je: I
Kdo je režiser filma Deja vu? I

Odgovore pošljite do torka, 16. januarja, na naš naslov: Vestnik, Ulica arhitekta Novaka 1

13,9000 Murska Sobota, ali po e-pošti: torno.koles@p-inf.si. |
L

Napoved prireditev Napoved prireditev '

LENDAVA

13. januar: ob 19.00
DIAKINPAD
Billy Wilder: Nekateri so za vroče, gledališka pred­
stava
Cena vstopnice: 4,50 EUR/1078,38 SIT

KONCERT
GORNJA RADGONA
V četrtek, 11. januarja, ob 18.30 bo v dvorani glasbe­
ne šole prireditev Trobila in kitara.
V sredo, 17. januarja, ob 18. url bo v dvorani glasbe­
ne šole Baročni večer.
MURSKA SOBOTA
V soboto, 13. januarja, ob 21. uri bo v MIKK-u Metal 
klavnica XH, kjer bodo nastopile skupine Corpse 
Grinder (Varaždin, death metal), Malediction (Kom- 
lo, black death metal) in Human Pesticide (Graz, 
death metal grindcore).

GLEDALIŠČE

MURSKA SOBOTA
V četrtek, 11. januarja, ob 17. uri bo v centru Maxi- 
mus lutkovna predstava Kužek in muca..
V soboto, 13. januarja, ob 10. uri se bodo v Maximu- 
su z igro predstavili otroci osnovne šole III v Murski 
Soboti.
V ponedeljek, 15. januarja, ob 17. uU bo v grajski 
dvorani gledališka predstava Selma in Lojzka avtori­
ce Dese Muck v režiji Katje Pegan in izvedbi Gleda­
lišča Koper. V glavnih vlogah nastopajo Ljerka Be­
lak, Desa Muck in Vesna Maher. Ponovitev predsta­
ve bo ob 20. uri.
V sredo, 17. januarja, ob I9. uri bo v grajski dvorani 
satirična monodrama Mura, bograč pa še gibanica 
avtorja, režiserja in igralca Milivoja Mikija Roša.

LITERATURA
IJUTOMER
V petek, 12. januarja, ob 15. uri bo v čitalnici Splošne 
knjižnice (Glavni trg 2) predstavitev glasila - zbor­
nika Zgodovinski listi, 14. štev., letnik 2006, ki sta ga 
izdala in založila Splošna knjižnica Ljutomer, enota 
muzej in Zgodovinsko društvo Ljutomer. Na priredi­
tvi bodo sodelovali avtorji in zunanji sodelavci.

PREDAVANJE
NEGOVA
V ponedeljek, 15. januarja, ob 18.30 bo v osnovni 
šoli predavanje Kuhajmo zdravo II avtorice Anice 
Nerad. Pripravlja Zavod za zdravstveno varstvo Mur­
ska Sobota.

Prispevki za ginekološki 
oddelek in novo porodnišnico

Majda Alač iz Murske Sobote namesto cvetja za pok. 
Janeza Fujsa - 10.000; Irena Smodiš namesto cvetja 
za pok. Vilmo Jambor iz Murske Sobote - 5.000; 
družina Fujs iz Murske Sobote namesto cvetja za pok. 
Terezijo Lačen iz Murske Sobote - 5.000; sodelavci 
Internega oddelka Splošne bolnišnice Murska Sobota 
namesto cvetja za pok. mamo sodelavke Danice Jerič 
- 15.000; sodelavci uprave Splošne bolnišnice Mur­
ska Sobota namesto cvetja za pokojno mamo Grete 
Gomboc - 4.000; družina Štefana Lukača, Puconci, 
namesto cvetja za pok. Štefana Severja iz Puconec - 
10.000; Geodetska uprava Murska Sobota namesto 
cvetja za pok. Emilijo Poredoš iz Gradišča - 17.000; 
družina Gomboc namesto cvetja za pok. Vilmo Jam­
bor - 5.000; družine Novak, Hari in Pantelič iz Puco­
nec namesto cvetja za pok. Štefana Severja - 7.000; 
Zvonimir Kolmanko namesto cvetja za pok. mamo 
Eme Grah - 5.000; sostanovalci bloka v Mojstrski uli­
ci 1 v Murski Soboti namesto cvetja za pok. Heleno 
Jezernik - 18.000 sit.
Vsem darovalcem se iskreno zahvaljujemo. 
Prispevke zbiramo na računu 
št. 01100-6030278282.

Splošna bolnišnica Murska Sobota

SLOVENSKO p R U ŽTVO

HOfPK
00 MUnSKA SOBOTA 041 236 465

I

DOGODEK
BELTINCI
V četrtek, 11. januarja, ob 13. uri bo v kulturnem 
domu prireditev Naj Pomurec in Pomurka leta ter 
Najboljši športniki in športnice Pomurja.
V petek, 12. januarja, ob 21. uri bo v Ambasadi Šte­
fana Kovača Marka koncert, gledališče in perfor- 
mans Endiche VIS. SAT s točkami Evolution for Lap­
top, Compass in Clarinet in B. V uvodu je na spore­
du impro točka, kasneje pa DJ program.
IJUBLJANA
V četrtek, 11. januarja, ob 20. uri bo v dvorani Ta­
bor tradicionalna prireditev Bujta repa, ki jo prireja 
Klub prekmurskih študentov. Med večerjo bosta za 
smeh poskrbela igralca Vito Vratarič in Jaka Žilavec, 
glasbeni gostje koncerta pa bodo Vlado Kreslin in 
Mali bogovi. Špirit band, Life, GMS Band, Kaštiga in 
DJ Berti.
MURSKA SOBOTA
V petek, 12. januarja, ob 20. uri bo v salonu Murska 
republika hotela Dobray kulturno-družabna priredi­
tev Petkov večer, kjer bosta gostovala Sobočana in 
vrhunska umetnika igralka Nataša Matjašec in aka­
demski slikar Sandi Červek. Druženje bodo pope­
strili člani etno ciganske skupine Langa. Voditelj 
Petkovih večerov je Boris Cipot.
V soboto, 13. januarja, ob 10. uri bo v centru Merca­
tor otroška ustvarjalna delavnica Izdelovanje kole­
darja.
V soboto, 13. januarja, ob 18. uri bo v Klubu PAC sla­
vnostna akademija ob 10. obletnici delovanja Astro­
nomskega društva Krnica. Začelo se bo s poljudnim 
predavanjem Mitologija v astronomiji avtorja Marja­
na Čenarja, ob 19. uri bo slavnostna akademija s po­
delitvijo plaket, ob 20. uri pa bodo astronomska opa­
zovanja. Predstavljeni bosta še vsakoletni publikaciji 
Astronomi v Krnici in Kmicin astronomski koledar.
V nedeljo, 14. januarja, ob 10.30 bo potekala iz 
nakupovalnega središča Maximus Nedeljska ku­
hinja radia Murski val.
BRATONCI
V nedeljo, 14. januarja, ob 8.30 bo pred vaškim do­
mom začetek Janezovega pohoda 2007 na relaciji 
Bratonci- Dobrovnik. Pripravljata Zavod za turizem 
Dobrovnik in Turistično društvo Dobrovnik.

RAZSTAVE
MURSKA SOBOTA
V Gajeriji Murska Sobota je do 20. januarja na ogled 
razstava likovnih del članov Društva likovnih umet­
nikov Prekmurja in Prlekije na temo Barva.
V Galeriji PAG je na ogled razstava del iz zbirke Hiše 
umetnikov Bažato, akademskih slikarjev Hermana 
Pečariča in Silvestra Komela.
V predprostoru grajske dvorane je na ogled likovna 
razstava Harmonija različnosti, kjer so na ogled dela 
akademskih kiparjev Željka Zime iz Hrvaške in Kon­
stantina Rostova iz Bolgarije (rojen na Hrvaškem) 
ter slikarke Simonette Harry iz Avstrije (hči prek­
murskih staršev).
V izložbi trgovine Mass v BTC-ju je do konca fe­
bruarja na ogled razstava umetniških fotografij čla= 
nov Fotokluba Murska Sobota na temo Makro. Raz­
stavljajo: Jože Bratuš, Janez Gy6rfi, Dejan Jauk, Lado 
Klar, Iztok Lačen, Tadej Pušnik, Miran Rojko in An­
drej Štajer. Na ogled je 32 fotografij velikega forma­
ta.
V lokalu Art Caffe je na ogled fotografska razstava 
Deana Dubokoviča z naslovom Pod njeno kožo.
V razstavišču Pokrajinskega muzeja je na ogled foto­
grafska razstava Podobe vojne v okviru vseslovenske­
ga projekta Enotni v zmagi - Osamosvojitev Slovenije. 
V Pokrajinskem muzeju je na ogled Stalna muzejska 
razstava. •
V MIKK-u je na ogled fotografska digitalna razstava 
Abstrakcija 2006.
IJUTOMER
V Galeriji Anteja Trstenjaka je do 13. januarja na 
ogled razstava fotografij z naslovom Generationext 
avtorja Iva Borka iz Gornje Radgone.
LENDAVA
V hotelu Elizabeta je na ogled likovna razstava aka­
demske slikarke Lucije Stramec.
V galeriji na gradu, v sinagogi in avli gledališke in kon­
certne dvorane je do 31. januarja na ogled retrospekti­
vna razstava v počastitev 70-letnice akademskega ki­
parja, dobitnika nagrade Munkacsy, Ferenca Kiralya. 
Na gradu je na ogled razstava na temo Revolucija na 
Madžarskem leta 1956. Razstavo sta pripravila Vo­
jaški inštitut in muzej Ministrstva za obrambo Repu­
blike Madžarske.
MORAVSKE TOPLICE
V hotelu Vivat je na ogled razstava slik z naslovom 
Barvitost pokrajine avtorja univ. doc. dr. Stevena 
Kadduja iz Ugande (živi v Gradcu).
LAAFELD/POTRNA
V Pavlovi hiši (Pavelhaus) je do konca januarja na 
ogled razstava risb Saše Bezjak in fotografij Iva 
Borka (oba Gornja Radgona). Razstava je odprta 
med torkom in soboto od 14.00 do 18.30.
Napovedi prireditev lahko pošljete tudi na 
elektronski naslov: tomo.koles@p-inf.si.

mailto:torno.koles@p-inf.si
mailto:tomo.koles@p-inf.si
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T 16. januar 

S 17. januar

PAVLIN

TATJANA

VERONIKA 

SREČKO

PAVEL

MARCEL

ANTON

16. januarja bo 
sonce vzšlo ob 7. 
uri in 40 minut, 
zašlo pa ob 16. 
uri in 44 minut.
Dan bo tako dolg 
9 ur in 4 minute.
11. januarja ob 
13. uri in 46 
minut bo na 
nebu nastopil 
zadnji krajec.

Tečajnica Banke Slovenije - 
referenčni tečaji ECB 9. januarja 2007
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Eni gradijo, drugi rušijo
Gradnja pomurske avtoceste je na vrhuncu, gradbinci se trudijo dela do­
končati do predvidenega datuma. Ne vemo, ali jim bo uspelo, vemo pa, 

da nekaj spretnežev »ruši« avtocesto. Kako? Na avtocestnem nadvozu 
čez železniško progo v Lipovcih nekdo vztrajno odvaža granitne kocke na 

nasipu in gramoz ob nosilnih stebrih. Malo za šalo, malo zares: če bo to 
nemoteno počel do konca leta, bi se lahko zgodilo naslednje: pomurski 
krak avtoceste bodo gradbinci dokončali, vendar brez odseka v Lipovcih, 
ki se bo zrušil. Pač, eni gradijo, drugi rušijo. - A. B.

Murska Sobota - evropska kulturna prestolnica?

Multikulturni center
■in sožitje kultur

Mesto Murska Sobota je pristopilo k projektu za izbor kan­
didata za evropsko kulturno prestolnico 2012 kot partnersko 
mesto Maribora. Poleg Celja in Ljubljane se je mesto Maribor 
odločilo, da se prijavi na razpis, pri čemer so želeli povezati 
vzhodno kohezijsko regijo. V okviru tega projekta so k sode­
lovanju povabili tudi mesto Murska Sobota. Župan Anton 
Štihec pa je k sodelovanju povabil vse inštitucije, ki delujejo 
na področju kulture, in tudi posameznike.

"Če bo izbrano mesto Maribor, bi bilo po razpisu izpeljanih deset 
krovnih projektov, pet bi jih realizirali v Mariboru, po en projekt pa 
bi poleg Sobote dobila še mesta Velenje, Slovenj Gradec, Ptuj in 
Novo mesto. Projekt bo vodila KID Kibla iz Maribora, pripravili pa 
so tudi osnutek delitve kulturnih področij na posamezna mesta, ki 
bi pri tem koordinirala tudi druga sodelujoča mesta. Tako bi Murska 
Sobota prevzela področje domače obrti, literature in multikulturne­
ga sožitja, hkrati pa bi sodelovala pri projektih drugih mest.

»Soboški kulturniki« z prav vseh področij, ki so se zbrali v zavidlji­
vem številu, so predlog o sodelovanju na natečaju za evropsko kul­
turno prestolnico odlično sprejeli in ga hkrati razumeli kot mož­
nost za ključni premik na področju kulture in tudi lastne identitete 
ter velik prispevek k samozavesti ljudi tega okolja. Zavzeli so se za 
ustanovitev multikulturnega središča, ki bi sprejel pod svoje okrilje 
vse danosti in možnosti, pa tudi ves know-how tega okolja in ljudi. 
V prihodnjih dneh bodo vsi sodelujoči mestni občini poslali svoje 
predloge in ideje.
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Opornica za čevelj 
čeprav je večina dobrodelnih akcij kot 

prava modna muha potekala decem­
bra, pa nekateri z njimi nadaljujejo vse 
leto. Vedno in povsod so ljudje, ki po­
trebujejo pomoč. Ena takih je tudi Ani­
ca Horvat iz Bakovec, ki je pri 22 do­
živela možgansko krvavitev in šestme­
sečno komo. Ko se je zbudila, se Je 
morala ponovno naučiti govoriti, desna 
stran telesa pa je ostala prizadeta. Upo­
gnjeni prsti na roki so ji le v napoto, de­
sno nogo pa vleče za sabo in je brez 
posebne opornice neuporabna. Če­

prav je bila poročena, je danes sama 
in zanjo skrbi mama. Zadnje čase Ani­
ca pogosto doživlja padavico - to po­
meni, da se lahko večkrat onesvesti. To 
seji lahko zgodi kadarkoli in kjerkoli. 
Aničina želja v tem letu je, da bi imela 
trdnejše zdravje in da bi jo družba spre­
jela medse. V veliko pomoč bi ji bil če­
velj z opornico, vendar si ga sama ne 
more kupiti. V okviru projekta Biseri v 
temi zbirajo tokratdenarza pomoč Ani­
ci, da ji bodo izdelali čevelj po naroči­
lu. Pomagate lahko tako, da pošljete 
SMS na 1919 z besedo PODPORNICA 
ali nakažete denar na odprti račun pri 
NLB. - B. B. P., foto: A. M.
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A. Nana Rituper Rodež

Gone, Klraly in Santak 
častni občani Lentija

Ob praznovanju mesta Lenti na Madžarskem so se slovesnosti 
udeležili tudi občani mesta Lendava, s katerim Lenti že vrsto let so­
deluje na gospodarskem, kulturnem, športnem in drugih področjih. 
Nadgradnja sodelovanja med obema mestoma pa je tudi projekt 
Murania. Občino Lendava Je na praznovanju v Lentiju zastopal 
župan Anton Balažek. V kulturni dvorani je zbranim spregovoril 
župan mesta Lenti in poslanec v madžarskem državnem zboru 
Laszlo Nogradi. Ob tej priložnosti je občina Lenti podelila naziv ča­
stnega občana šestim posameznikom. Iz občine Lendava so časjtni 
občani postali: Lazslo Gone, zgodovinar, Ferenc Kiraly, kiparski 
umetnik, in Tomislav Šantak, župnik župnije Lendava.

J. Ž.

z motorno žago v gostilno
Dogaja se tudi pri nas:

1. V noči od sobote na nedeljo so trije fantje 
pred lokalom v Murski Soboti »strašili« s pri­
žgano motorno žago, potem ko so jim redarji 
prepovedali vstop.

2. Policisti iščejo strelca, ki je med novoletni­
mi prazniki v stavbo soboškega centra pok­
licnih šol izstrelil 31 nabojev kalibra 9 mm.

3. Enaindvajsetletnik je v omari stanovanja v

Ljutomeru gojil konopljo, za kar bo »nagrajen« s 
kazensko ovadbo.

4. V Puconcih je pijan moški skoraj trčil v po­
licijski avto, na koncu pa moral prespati na poli­
cijski žimnici.

5. Na fotografiji: posebne policijske enote so 
minuli četrtek končale zahtevno nalogo varo­
vanja prevozov evrov in tolarjev.

A. B., foto: J. Z.
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Naročam VESTNIK za najmanj eno leto (do preklica)

Ime in priimek:

Ulica:

Poštna številka in kraj:

Davčna številka ali rojstni podatki:

Datum: Podpis:

Naročnino želim plačevati (označi);
□ po položnici - letno 15.600,00 tolarjev/65,10 evra
□ po položnici - polletno 7.800,00 tolarjev/32,55 evra
□ po položnici - trimesečno 3.900 tolarjev/16,27 evra
Več informacij na: 02 53817 20.

Pozornost novemu naročniku, 
ki se na časopis naroča 
PRVIČ: Vestnikova majica

.%h.. .

gališču slonov, 
boj za novega vodjo.IS-S 

la. Matt
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PLESNI VEČER V TAVERNI HOTELA AJDA
SOBOTA, 13.1.2007, OD 20.00 DALJE

PRIJETNA GLASBA, NASTOP ORIENTALSKE PLESALKE ...
Informacije: 041/741 778

1$PANONSKE TERME - dežela prijaznih ljudi 
in zdravilnih vrelcev narave
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